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VITTORIO BERSEZIO
Le miserie d'Monssu Travet

PERSONAGI

Monssu Travetimpiegato

Madama Travetsoa sconda fomna
Marianin, fia dél prim let

Carlin, masna da @ 10 ani, fieul dél scond let
Monssu Giachéttgpanaté

Paolin, so socio

Barbarot

'L Comendator, Capivision

'L Cap Session

Motone Ruscaimpiegati

Brigida, serva d'Travet

N'ussie

La sena a suced ant}f 13°e 5 at a ca d'Travet, ant 'P2 4 al Ministero.

A Turin ant ['ann 1863.



AT PRIM

Stanssa ant ca d'monssu Travet, porte a dritanéséra e al fond. Mobij pover. A j'@ gnun an sena,
as sent 'na masna a piore.

Sena prima
Giachétta dal fond e peui Travet.

MADAMA TRAVET ( da 'ndrintg Ma fa' sté ciuto céla masna.

TRAVET (come soprpEh! | t'védi ben c'a I'e mes'ora ch'i la bautio. l&aGiromin, 13, 1,
piordma pi nen.l(@a masna a piora pi foytOh! Santa passienssa!

GIACHETTA (dal fong A s'peul-lo?

MADAMA TRAVET ( come sopraCiama la serva.

TRAVET (come soprpA I'e an piassa.

MADAMA TRAVET ( come sopraE Marianin? Ciama un po' chila.

TRAVET (come sopraMarianin, Marianin!

GIACHETTA (butand drinta la tesfaA s'peul-lo? Gnun a rispond. La porta pero a l'era
duverta, e quaicdun a j dev essar(tra).

MADAMA TRAVET ( come sopraMarianin a I'e capace d'esse ancora cogia, cbta.pig

TRAVET (come sopral vad a sérchela mi... Tel pia la masna un monttat.ferm ne' Carlo,
toca nen li... a j'e ij rasor, 't peule tajetea, guarda d'feme rubaté 'l specc adess... Daje
un po' ti d'euj, Rosa, a sto birichinA Geurt fora an mania d'camisa an ciamand
Marianin! Marianin!

GIACHETTA Cerea, monssu Travet.

TRAVET (O diao! 'l panaté). Chiel c'a I'é si mon&&dachétta...

GIACHETTA Si sgnor: i son mi, i son pa 'n autr.

TRAVET (Sempre grassios coma 'na ronsa).

GIACHETTA J'eu trova la porta duverta...

TRAVET A I'é cbla testa veuida d'mia serva c'a lassala duverta quand c'a I'é 'ndaita an
piassa... A fa sempre parei... Ma c'a scusa, og@ia fia.

GIACHETTA Monssu Travet, j'eu d'absogn d'parleje.

TRAVET (fasend finta d'nen sehtVarianin! (A va vers la stanssa d'la jia

GIACHETTA (tnendIq Elo ciorgn? J'eu dije ch'i veui parleje.

MARIANIN (da 'ndrintg | vad, papa.

GIACHETTA S'i son rampia fina si al quart pian cbsin'ora, a I'e mach pér podejlo ambate
chiel ch'i peuss mai ciapelo. Soa fomna a I'hnaaadame a spass sing o ses volte; e peui
adess a I'é propi a chiel ch'i veui parleje.

TRAVET A I'e ch'j'eu I'ufissi... e a j'@ motoben féa

GIACHETTA J'avria aspetalo da 'nt mia botega, mi@ an pess c'a j passa pa pi dnanss, ma
c'a volta da l'autra, bele che pér andé a so #Hisa pi long...

TRAVET A l'e pa vera, salo. A m'e motoben pi com@@osaron! A m'smia d'esse an s'la
brasa).

Sena sconda

Marianin e detti.



MARIANIN Cosa c'a veul papa?

TRAVET Cosa ch'i veui? A I'e gia tard e a j'e tatfé... A j'é@ ancora gnanca la cafétiera al
feu.

MARIANIN I m'chérdia c'a lI'aveissa butala Brigiddrpa d'seurti...

TRAVET E ti cosa fasiéstu antant?

MARIANIN J'eu fini adess d'ardrisseme mia stand&ria gia fini prima, ma j'eu dovu cusi
la blés d'Carlo c'a I'a strassa...

TRAVET A strassa sempre tut célorgola... Ddma, 14, date ardriss... fa quaicosa. Anke
vérgogna che 'na fia granda coma la fam...

MARIANIN Oh papa...

GIACHETTA Sachérlott! C'a la strapassa nen paréa 6. | seu mi c'a I'¢ 'na brava tota la
soa.

TRAVET La, va' a fé 'l cafdd masna a piora

MADAMA TRAVET (da 'ndrintg Nassio, ventla pié ti sta benedetta masna. T'nadael
sempre s'ij brass a mi...

TRAVET Santa passienssa! J'eu spasgiala mi tutadd. | vad, Rosin, i vad.

GIACHETTA (tnendld A m'pijlo a fé?. J'eu 'l negossi c'a m'speta mil, peuss pa sté si a
guardé j'oloch!

TRAVET A I'eé vera... Marianin, va' un po' ti un ment. (Marianin viag). C'a s'acomoda,
monssu Giachétta.

GIACHETTA | stagh benissim parei.

TRAVET A m'rincress ricevlo ant costa thua, ma pgena fini adess d'feme la barba.

GIACHETTA | guardo pa cole storie i, mi.

TRAVET (tut gend Chiel a sara vnu pér so credit?

GIACHETTA Si sgnor.

TRAVET | s6n verament mortifica...

GIACHETTA S'i lo savia! A peul ancora nen pagheme?

TRAVET No sgnor.

GIACHETTA A I'é d'ij bei meis c'a dura sta landa.

TRAVET C'a chérda...

GIACHETTA Soa sgnora a porta ij mantlet d'vlu eviste d'seda, e peui a pago gnanca 'l
panate.

TRAVET Monssu Giachétta! Loli a lo riguarda nen.

GIACHETTA Cosa! A m'riguarda nen s'a m'pago o natwdaga almeno n'acont.

TRAVET | peuss propi nen ant sto moment... Da guaich di j'avreu 'na gratificassion, e
anlora...

GIACHETTA Eh si! con cola gratificassion a I'@ uesp c'a m'fa spasségié. Se soa fomna a
'ndeissa nen tant a la moda, a I'aveissa nendartigssion, a spendeissa nen tant.

TRAVET Eh! daila! I lo prego a nen parlé d'c6le €osA bsogna ben che mia fomna a tena so
rang...

GIACHETTA Uhm! Veul-la ch'i j lo dia? A I'na faiha gran gofaria a tornesse marié, quand
c'a l'avia gia 'na fia grandinota...

TRAVET LassOma sti discorss: c'a fassa 'l piasia Mimna a l'avra ij so difet, ma a I'e 'na
brava dona, e i son sicur d'soa afession.

GIACHETTA A l'aveissa almeno un po' pi d'dote e namta vanita. {ravet a fa un gesC'a
m'lassa parlé... A sa che mi i son boccadoro. Ecbigl, bosaron! a I'é fin da masna ch'i
s'conossOdma... Vajre alo chiel d'stipendi?

TRAVET Doi mila e quat sent lire.

GIACHETTA Cosal! A I'a mach lon e dop tanti ani dica!

TRAVET Trantedoi ani.



GIACHETTA | capisso ch'a s'peul pa andé ananss a'ancheui che tut a costa tre volte
d'pi... E chiel massime c'a I'€ un bédnom, ch'isioor c'a s'lassa mangié...

TRAVET Monssu Giachétta...

GIACHETTA C'a guarda almeno d'desse ardriss arichuaanera. C'a serca d'travaj fora via.

TRAVET J'eu pa 'l temp: i m'porto ancora d'travajaada l'ufissi pér la seira. Sta neuit i son
stait su fina a mes bot pér fini un gran stat.

GIACHETTA Soa fomna e soa fia c'a s'buto a guadagraécosa con 'l travaj.

TRAVET Cosa dislo? Vorijlo c'a feisso la sartojréadaseusa?

GIACHETTA E pércheé no?

TRAVET E 'l decoro?

GIACHETTA Bravo! 'L decoro a s'conserva mei nengadjij debit.

TRAVET C'a fassa 'l piasi...

GIACHETTA A '@ che chiel a I'e sempre stait pamis'n'arcordlo? 'Na trantena d'ani fa a
s'tratava giusta d'sérché 'na cariera tant chielnsh J'ero d'povri diao tuti doi, ma j'ero
onest, i I'avio bona veuja d'travajé, e i mancaso d'un po' d'lolat¢candse la front A
chiel a I'nan ofrie 'na piassa ant '| comerssielchil'era fieul d'n'impiegatuss c'a l'avia
lassaje nen autr che 'na pcita pension a soa mge:smiaje c'a fussa un degradesse. |
m'arcordo c'a m'ha dime bele a mi con indignassidfi: ramassé 'na botega! mi porté
d'pachet pér Turin, mi tni 'l ras an man! pitosineujro d'fam: me pare a l'era un
impiegato, i veui es-slo d'co mi». Ben! Dop aveplga cbl poch e cél pro a I'e intra
volontari; a I'ha tiraje vérde fin c'a I'ha vorssUjnalment a I'e passa scrivan. Dop 32 ani,
c'a guarda a che mirac'a l'e...

TRAVET Ma monssu...

GIACHETTA Mi 'nvece j'avia gnune d'c6le superbisoh andait da un panaté a feje ji cont e
scrivie le letre. J'eu fait un po’ d'tut, j'eu rase la botega s'a fasia bsogn, j'eu fina porta
le cavagne e i son tnume niente disonora pér lémghg a j'@ gnun travaj onest c'a
disonoro. 'L prinsipal a I'hna capi ch'j'era bonuaigosa, ch'i volia e ch'i savia fé, a m'ha
piame an grassia e a I'ha comenssame a associé péart; mi j'eu fait d'economie, j'eu
podu buté d'fondi ant 'l negossi, fin che adesscéhérav om a I'e mort, i son socio pér la
meta con so fieul, un cicin bui, che senssa d'savaia nen gavesse, e j'6ma ‘| negossi pi
an lusso e pi ancamina d'tut Turin. | son famdadnna, j'eu 'na posission ant ‘| mond, i
son d'pianta indipendent, j'eu gnun superior c&rapassa, i fass e i dio lon c'a m'pias,
j'eu nen d'anchineme dnanss a nsun, pérche i glpetsun ni' promossion, ni‘autr, e i
devo a nsun lon ch'i son che a me travaj.

TRAVET Si, si, chiel a I'e stait ben fortuna. Mvéme j'eu avu tutti ij maleur. Pi m'afano a
travajé, e meno i vad ananss, e i védo a passgrarbis tanti c'a fan niente. Adess j'eu
ancora un cap d'session c'a I'e 'na béstiassa enadi seu pa 'l pérché a peul nen
sciaireme e a m' perseguita... A I'e quatr aniddvio avei 'na promossion, ma a j'é arivaje
tuti sti afé' e a I'han sempre dovume lassé 'ngsré piassé cbi d'le neuve provincie.
Passienssal... A m'han fame speré almeno unaicpasiion, e i m'la speto da'n di a
l'autr... Mia fomna a veul giusta arcomandeme acagd'division... Cél li a I'e un brav
om, sever, ma pien d'giustissia... Un d'c6i ominadsolta c'a valo tant or coma peiso... A
I'e da un pess c'a I'era an relassion con la fafm& fomna. A I'ha védula masna, auta
parei, e a j'avia 'na certa affession... E pesa den coma c'a suced. Un a va da 'na part,
l'autr a va da l'autra... A j'ero mai pi védusses'da 'l cas che sor comendator... 'l cap
d'division a I'e comendator... a ven a sté frandot a noi...

GIACHETTA Ah! Ah!

TRAVET Un bel di a treuva mia fomna su d'la scakla guarda, a j smia d'riconossla, a la
ferma, a j ciama e a s'persuad c'a I'é propi dalalfe chiel tanti ani fa a fasia sauté s'ij
ginoi... E com'ela c'a I'e si? E cosa fala? e k%A sa ben; tute le domande c'a s'fan. A



sent c'a I'e fomna d'un so impiegato e a veul @mes. Pér tajé curt, a m'smia c'a m'véda
nen mal gnanca mi: a s'degna d'vni d'tant an téenevisita bele si d'sora, e i spero...

GIACHETTA Ah, monssi Travet! Céle protession |i gaarda un po' c'a sio peui nen
rognose...

TRAVET Coma sarijlo a di?

GIACHETTA Soa sgnora a I'é giovo, a I'é bela.

TRAVET Monssu Giachétta, i j permetto nen gnuneegae su sto argoment. | conosso mia
fomna e i conosso d'co col galantom dél comendatioseu c'a son incapaci...

GIACHETTA Va ben, va ben; ma 'l mond a sciaira suhal, salo... Basta; parldma d'autr...
Mi a I'e nen mach pér me credit ch'i son vna, nrdrpéutr afe.

TRAVET Cosa?

GIACHETTA Mi a Paolin, 'l fieul d'me antich prinsif i j veui ben coma s'a fussa me. A I'é
un bambiflo timid parei d' 'na fia e inocent pateina masna, ma a I'ha un cheur coma c'a
ij na j'e pochi. A I'e 'na partia d'meis c'a |'istte c'a tira d'ij sospir da fé 'ndé un mulin a
vent. Adess peui i son vnu a savei che col bonanama d'intré ant un ufissi a fé d'co
chiel I'impiegato. Sachérlott! Chiel c'a peul viméstranquil e indipendent! J'eu volsu
savei lon c'a j'era li sota, e j'eu fini pér tirkpea 'l verm; pérche cal fieul a m'dis tut a mi.
A l'e innamora d'soa fia, a I'na faila ciamé, eethd I'ha rispost c'a volia deila a
n'impiegato parei d'chiel. Elo vera?

TRAVET Gia ch'a I'é vera!

GIACHETTA Possibil c'a sia cosi fabioch?

TRAVET Monssu Giachétta, i lo prego d'tnisse ameinin.

GIACHETTA Chérdlo chiel che un panaté a sia 'na@éa dsonora?

TRAVET Mi no, ma...

GIACHETTA Chiel a manda a spass 'l mei parti ciasga spétesse.

TRAVET A capiss che ogni famia a véd a soa maresoé conveniensse.

GIACHETTA Veullo spé&té un milord? Paolin a I'ha mela fortuna.

TRAVET A I'€ nen lon che mi i guardo.

GIACHETTA A I'@ un brav fieul.

TRAVET I lo nego pa, ma a fa nen pér mi.

GIACHETTA A I'¢ pa pér chiel c'a I'na da fé, ma péa fia.

TRAVET Mia fia a fara mach sempre lon c'a veul acep

GIACHETTA Anlora a fara mach sempre d'gofarie...

TRAVET Oh monssu Giachétta anfin d'ij cont...

GIACHETTA Si, si, c'a j la daga a quaich impiegatushe quand c'a l'abia un po' d'famia a
s'treuva ambroja coma c'a I'e chiel.

TRAVET Salo c'a finiss pér scaudeme?

GIACHETTA Eh! a fa giusta freid stamatin, e chidléaan mania 'd camisa.

TRAVET C'a m'lassa an santa pas.

GIACHETTA S'a s'lassa scapé un colp parei a |'édbgsse alogia a sant Isidoro.

TRAVET Se chiel a insist ancora a I'e un rompadeato

GIACHETTA Gia: chiel a I'@ sempre stait testass aam mul.

TRAVET E chiel a I'é sempre stait 'n incivil.

GIACHETTA Mi? Sachérlott.

TRAVET Bosaron! | son peui a mia ca, e i peus ngjstia porta.

GIACHETTA A mi?... A j'@ mai gnun c'a l'abia fanma'figura parei.

TRAVET I j la farai mi.

GIACHETTA Prima d'avei tanta superbia, a bsognairaen paghé ij pouff.

TRAVET | pagreu lon c'a j ven, e j'andreu mai gieavirne da chiel.

GIACHETTA A m'fara nen un gross dann.

TRAVET A I'é 'n impertinent.



GIACHETTA E chiel 'n imbecil.

Sena terssa
Madama Travet vestia da matin e detti.

MADAMA TRAVET Cosa j'elo? Cosa j'elo?

GIACHETTA A j'@ che so mari a I'@ 'n balota!...uJeen I'onor d'riverilavia).

TRAVET Insolent! Senssa educassion! mal pruderf®érche c'a I'na un pochi d'dné'a. (
stranug.

MADAMA TRAVET Ave.

TRAVET Grassie. Ma j'eu résponduje pér le rime.i ®bn doss... ma s'a fan tant d'feme 'ndé
fora d'ij feui @ stranua doi o tre vol)e

MADAMA TRAVET Cosa c'a volia?

TRAVET Ch'i deissa Marianin a so socio.

MADAMA TRAVET Che bel parti! Fomna d'un panaté...

TRAVET A I'e vera c'a I'e sgnor, ma peuA gtranug Bosaron! i sonne pa 'nfreidame? A l'e
an causa d'cdl cojeta e c'a I'na fame sté si arerdaramisa. Marianin, portme 'l frach.

MADAMA TRAVET Dis, a sara gia ora ch't'vadi a I'afi.

TRAVET (guardand la mostraGia c'a I'é vera... E j'eu ancora gnanca pia &.caPero mia
mostra a cor d'quaicosa.

MADAMA TRAVET A va mai ben céla baraca li

TRAVET A I'e veja com tut: ma coma c'a I'e a m'€gia che qualunque cosa... A I'é la mostra
d'me pare...

Sena quarta
Marianin con 'l frach e detti.

MARIANIN A I'é si so frach.

TRAVET (a s'vestE sto cafe?..astranua.

MARIANIN Boneur.

TRAVET Elo fait si 0 no?

MARIANIN No sgnor.

TRAVET Ecco li. Al'e ora ch'i m'na vada e i pemsgca pié me café... T'sas ben che s'i lo pio
nen a la matin i stagh mal tut 'l di.

MARIANIN C'a scusa, papa, ma j'eu pa podulo fé@an sempre staita d'd'la a tni 'l pcit, mentre
che maman a s'pentnava.

MADAMA TRAVET Oh gia, madamisela a bsogna c'a ssscau mi... Se chila a j pias fe mai
niente, la colpa a I'é mia.

TRAVET E cola Brigida c'a I'é ancora nen torna gd@ssa! la masna andrinta a pioja

MADAMA TRAVET Guarda li ch't'las piantame c6l p¢ét macasia. D6ma, cor, va' a véde lon
c'al'ha.

MARIANIN I vad, i vad {ia. A s'sent un rabel d'veder c'a s'romp

TRAVET Cos'elo son? A I'é sicur cOl birichin d'Gad'a I'ha rompume 'l specc.



Sena quinta
Carlin a ven fora an piorand.

TRAVET Cos astu fait birichin?

CARLIN A I'eé 'l specc c'a I'e rubata.

TRAVET I t'avia ditlo ch't'tocheissi nen.

CARLIN J'eu pa toca.

TRAVET (minaciandlg Busiard...

CARLIN (corend da Madanj@Ah mama! mama!

MADAMA TRAVET La la: a I'e peui pa la fin dél mongEr 'n specc.

TRAVET A valia quatr lire e mesa.

MADAMA TRAVET 'L tort a I'e to. Cosa lassésto seraut an aria! La, Carlin, piora pi nen.
('L pcit a piora pi for}. Sta ciuto, sta ciuto, adess ch'i seurta i t‘congena ij bombon e
'na démora.

TRAVET (Bela manera d'anlevé le masna... Ah! sdgissa ocupemne mi!)

Sena sesta
Brigida con un cavagn al brass a intra sghignasseod Barbarot e detti.

BRIGIDA Ah! Ah! Chiel a I'hna veuja d'rije, monsstaBarot.

BARBAROT | j dio ch'i son capace d'portela child @avagn & fa pér ciapelx

BRIGIDA Ciuto! A j'@ monssu e madama.

BARBAROT (Contagera! ij padron).

MADAMA TRAVET J'eu gia dive tante volte che a m'sptanen céle familiarita con ij fieui...
BARBAROT Mi i son pa un fieul... cioé i veui di clkema vsin... | séma trovasse su d'la scala
ch'i montavo ansema... Dél rest chila a sta bedama, e chiel d'co, monssu Travet?

TRAVET Si, grassieq stranug.

BARBAROT Salute.

BRIGIDA Prosperita.

TRAVET Grassie. Com'elo ch'i seve vnua cosi tard?

BRIGIDA Tard? A I'e pa niente tard. | son désgaggant lon ch'j'eu podu... J'eu sempre cord,
e con la fioca s'le spale, j'assicuro c'a I'e ppiasi...

TRAVET Coma! A s'e butasse a fioché?

BARBAROT Largh coma la man.

BRIGIDA E da si a Porta Palass a j'e un bel terdjh, e a fesse serve a j na veul'. A j'é 'na
confusion a c0l seralio!... Mi peui i son pa d'cCke pio macasia lon c'a j dan: mi i guardo
ben e i mércando...

TRAVET (volend interompgeVan ben...

BRIGIDA Ancheuj peui j'avia tante cose da pié. $eun cavagnon c'a taja 'l brass a portelo; e
a fé tute ste scale j'assicuro c'a j'@ nen darj& pi d'sent scalin, e mi j'arivo si an sima
ch’j'eu pi nen d'fia.

BARBAROT (A s'n‘acors).

BRIGIDA E ancora stamatin 'l pruché a I'ha fametépél poch e c6l proMadama contraria
ajfa d'segh

TRAVET 'L pruché! Cosa ch'i seve andaita a fé datpé? | seve pa 'ndaita a feve fé la barbal!

BRIGIDA O no sgnor. A I'e madama c'a I'ha mandame.



TRAVET Ti?

MADAMA TRAVET (Che gofal) Si, a I'é 'na cosa damie... A I'e pér un vaset d'‘pomada.

BRIGIDA E pér 'na térssa finta e ij coch...

MADAMA TRAVET Adess a I'€ nen '| moment d'parlétd'sobe.

BRIGIDA No sgnora. Ma mentre ch'i m'n‘arcordo, ifieth che 'l pruché a m'ha dime c'a fasia
tranta lire e c'a feissa 'l piasi d'paghelo.

TRAVET (Tranta lire! Che d'dne sgaira!).

MADAMA TRAVET Va ben, va ben... Ma monssu Barbaitsara vnu pér parlete a ti,
Travet.

BARBAROT Si sgnora, a I'e vera... Prima d'tut gi&t lamé d'soe neuve... Chiel a m'smia un
po' anfreida...

TRAVET Gia; ma a l'e pa niente.

BARBAROT C'a suda: a j'€ niente d'mei pér j'anfoeiche sudé.

BRIGIDA Monssu, veullo ch'ij daga 'l cont?

TRAVET A j'e temp. Andé a porté cOla roba an cusina

BRIGIDA Si sgnor.

TRAVET E fé subit 'l café.

BRIGIDA Si sgnor Yia).

TRAVET Dungue, monssu Barbarot?

BARBAROT Eco...

MADAMA TRAVET Mi ij lasso an liberta.

BARBAROT No, no, i la prego, madama; i desidercstaracomandeme d'co a chila.

MADAMA TRAVET A mi?

BARBAROT Monssu Travet, chiel a sa che mi i sorist®é 'l sostitui procurator.

TRAVET Si: a m'ha gia dimlo varie volte.

BARBAROT Céi prinsipai a son indiscrete coma tutzealo fene travajé... J'eu pensa d'feme
d'co mi impiegato e j'eu dait 'na suplica pér ist@| ministero c'a j'é chiel.

TRAVET Oh'n'autra!

BARBAROT Si sgnor.

TRAVET Chiel a veul fesse impiegato pér travaj@@ch. Ma salo nen c'a j na j'é 'na part d'jj
impiegati c'a travajo coma d'martiri?

BARBAROT | lo seu pro, ma mi i guardreu d'butemd'datra part. Basta. Adess i dio a chiel
sossi pér rie; ma se mai i riesso, a védra chaufame dover... E i son vnu apunto a
preghelo chiel, e d'co chila madama, d'apogiemgoch.

TRAVET Mi! E coma veullo ch'i fassa?

MADAMA TRAVET E mi, cosa ch'j'eu da 'ntreje?

BARBAROT C'a I'abio passiensa un moment che anpdoole ij lo spiego. Mia nomina a
dipend tuta da so cap d'division, monssu Travstj ieseu che lor a son motoben liga con
chiel, che sor comendator a ven soens a visitele be e c'a I'hna pér lor una
considerassion tut a fait special. Se lor dungaeiehsel monssu Travet, se chila madama a
l'aveisso la bonta, cosi, ciaciarand d' 'na coddréautra, d'fé tombé 'l discors su mi e su
mia domanda e d' di quaicosa an me favor. | seul chenendator a I'é 'n om d'prinssipi
sever, forse un po' bigot...

MADAMA TRAVET No sgnor. A I'¢ 'n om comasdev c'ad'd'religion e d'bon costum.

BARBAROT A I'e lon ch'i volia di. E ben, s'a ij &0 'ntendi che mi i son un brav fiolass, con
'na bona condotta... Pérché an fatti a I'e pewipaanne. | son un po' sventa, si a l'e
vera... un po' mat, magara... un fieul aleghera.ansan 'l proverbi, chi c'a I'é alegher a I'é
bon, e an fond i son un bon diavo c'a I'e nen @apdé mal a 'na mosca.

TRAVET No sicura: i seu ben c'a I'é parei, ma a Llim gran difett, e che ant un impiegh a
podria porté d'pregiudissi a chiel e a d'autri.

BARBAROT Mi! Cosa c'a l'e?

10



TRAVET A I'e che... a s'ofend pa s'i j parlo da lzonis?

BARBAROT No, no: c'a parla pura senssa gena.

TRAVET A I'€ un ciaciaron c'a sa nen moderé cOlacloletti lenga, e patatich e patatach a dis
tut lon c'a j ven an boca, a ripet tute le ciancé cheui pérli, a na inventa chiel pér
mostresse un bel spirit e a guarda nen d'compremigara 'l terss e 'l quart...

BARBAROT Cosa! A j smia che mi?

TRAVET S'a s'emendeissa d'cél difett, chiel a sanad'ij fieui i pi amabij. A manca nen
d'spirit e d'bele qualita, e a podria speré ddébela cariera. E c'a s'n‘arcorda ben, tuti coi
ciaciaron pér drit e pér travers, a j'ariva un'disn‘acorso d'avei fait d'mal senssa voleilo
e c'a s'pentisso trop tard d'nen avei savu trirlgd a ca.

BARBAROT (Eh! a j'é pa d'mal; | son gia piame 'mdabpredica). Monssu Travet, a védra che
d'oravanti mi i sareu ant tute mie parole la prisdanpérsonifica. | spero che chiel vorra
nen rifudeme antant so apog.

TRAVET | lo daria ben volonté s'a valeissa quaicosa coma veul-lo chj'ancala a
racomandelo ad un cap d'division? Le racomandassgfian a j'uguai o a j'inferior, mai a
un superior!...

BARBAROT Un superior c'a j'@ amis!

TRAVET Amis! J'ancalo nen a usé cbla parola, paridsor comendator.

BARBAROT Ma anfin...

TRAVET A I'é inutil c'a insista. Mi j'eu nen la dosna d'di no, quand ch'i peus fé si. Dunque
c'a m'na parla gnanca pi.

BARBAROT (Malgrassios!) Ma almen chila, madamanalparolina dita da 'na bela sgnora a
fa effet d'pi che...

MADAMA TRAVET Oh! mi i m'méscio nen ant cble coded'sicura.

BARBAROT (J'eu capila. | vaito 'l comendator, e qdah'i lo véda a vni bele si, i veno mi a
racomandeme da mi). C'a dia, monssu Travet, cassafalmeno 'l piasi d'guardé che stra
c'a I'na fait mia suplica, e s'i peuss avei quadranssa.

TRAVET Loli si: i peuss felo e i lo fas ben volontén'informreu a I'ufissi, e se chiel a passa
la ancheuj i chérdo ch'i savreu dije quaicosa.

MADAMA TRAVET Ma dis, Nassio, | t'vas peui trop thstamatin a l'ufissi.

TRAVET | speto mach sta stissa d'cafe. T'sas dhle gio nen i stagh a males tut 'l di...
Stamatin i son gia 'nfreidame come un can.

BARBAROT Mi i jlasso an liberta. Cerea, madane),

TRAVET Dunque, Brigida? | seve o i seve nen?

BRIGIDA (da 'ndrintg | vad. (Fora) Cosa c'a comanda?

TRAVET E sto cafe?

BRIGIDA Si! a j veul autr! 'L feu a I'era déstissdnanss che la cafétiera a beuja a j va mes
ora.

TRAVET Eh la! Passienssa. J'andreu via senssa. pi¢leve ancora avanssa d'dneé d'an piassa?

BRIGIDA Oh! si sgnor. $ércand ant la sacocia dél faujldleu avanssa tut so.

TRAVET E ben demje si, j'eu giusta d'bsogn d'moneda

BRIGIDA C'a pia.

TRAVET Tut son a I'e ses sold!

BRIGIDA Si sgnor.

TRAVET Ma j'eu dave set lire...

BRIGIDA A j'e 'ndaje tut.

TRAVET Bosaron! | podéma pa spende tut lon noiaitri

BRIGIDA Javia tante cose da pié... A I'e tut carfa sgiaj! Carn, euv, butir...

TRAVET Se d'butir i n'eve mach piane l'autr di.

BRIGIDA Ah! si sgnor; ma védlo... a I'e che... gf'e vnuje 'l gat, a sa ben cdl gatass si d'ij
vsin, e a I'hna bérlicamlo.
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TRAVET Eh! fé atenssion... Ma con tut lon a m'srofe set lire a sio trop!... Adess j'eu
pressa, ma quand ch'i vnireu a ca i m'dareve tl con

BRIGIDA Coma! Elo c'a s'fida nen d'mi?

TRAVET | m'fido, ma a m'e pi car véde ciair ant mase.

BRIGIDA Cosa chérdlo? Ch'i sia 'na ladra forsse?

TRAVET I dio pa lon...

BRIGIDA | son 'na fia onesta, salo! | son gia staiht tante ca, e c'a valio un po’ pi che césta e
che a m'dasio an man un po' pi d'dné d'lon c'a ofidd, e a j'@ mai gnun c'a I'abia podu
di tant parei d'mi.

TRAVET Tant mei, tant mei, ma...

BRIGIDA E pér la fedelta, | m'na vanto, a j'é graim peussa steme dnanss...

TRAVET A sara...

BRIGIDA E i tolero pi tost qualunque cosa che dessspeta; e se a son nen content d'mi...

TRAVET La finila...

BRIGIDA Mi i stagh pa vaire a gaveje I'incomod.

MADAMA TRAVET Sté ciuto 'na volta.

BRIGIDA No sgnora ch'i veui nen sté ciuto. Chéraihé sia ambroja a trouveme d'padron?
J'eu tuti ij di d'gent c'a m'stan apress a ofripmeei post d'Turin.. e mach jer bele si sota
la marghera a I'ha proponume la ca d'un cavajeq da j'€ domesti e carossé...

TRAVET Basta, basta, bosaron! Deme si me capgiadpieuva.

BRIGIDA (a va a pieie ant un cantdit a bsogna nen chérdsse, pérche ch'i son 'na payra
d'podeime mal pressié ch'i son bona a di mia rason.

TRAVET I lo véddo, i lo véddo... Guardé ch'i m'gtiase capel. Delo si... Sa cél parapieuva...
Sporsime ¢l feui d'carta rola c'a j'e sul taolin.

BRIGIDA Dova?

TRAVET Li sul taolin... | seve vnua borgna?

BRIGIDA Si a j'e niente.

TRAVET O 'n‘autra! A va chie). Bosaron! Dov'elo andait! J'eu butalo mi si 'nsild'e un
travaj c'a pressa: i son stait su fina mes botesiiamér finilo. A cerca da tute pajt E
cosa ch'i sté li pianta a guardeme? Agiuteme abrs#irchelo.

BRIGIDA | lo véddo nen da gnune part.

TRAVET Astu nen védulo ti, Rosa, col papé?

MADAMA TRAVET Mi no. A I'e 'l prim moment costsi ¢ihveno d'd'sa.

TRAVET Voi j'eve toca niente si 'nsima?

BRIGIDA Mi no.

TRAVET A jandaria ancora clla, chj'aveissa péstilHorse Marianin a l'avra ardrissalo.
Marianin, Marianin!

Sena sétima
Marianin e detti.

MARIANIN Cosa, papa?

TRAVET Astu vist un papé grand rola, ch'j'avia buoigsi ‘'nsima?

MARIANIN Si.

TRAVET (respirangd Ah! meno male, a m'torna 'l fia an corp. Dova Udstitalo?
MARIANIN Mi j'eu pa tocalo... j'eu lassalo li.

TRAVET Ma adess aj'e pi nen.

MARIANIN | seu nen cosa dije; j'eu védulo c'a satara.
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BRIGIDA Mi i scométto c'a I'e Carlo c'a I'ha pialo.

MADAMA TRAVET Chi sa pérché Carlo?

CARLIN Mi no, mi no... J'eu pia gnente.

TRAVET Dis da bon... T'l'as nen tocalo?

CARLIN No, no.

TRAVET L'astu védulo?

CARLIN Gnanca.

TRAVET Guarda, Carlo!

MADAMA TRAVET S'a diss ch'd'no, a I'e inutil torméio.

BRIGIDA Oh si! quand che c6la masna li a dia 'n&vr

MADAMA TRAVET Cosa ch'i j die voi?

BRIGIDA Mi, gnente!

MADAMA TRAVET A saria mei ch'i andeissi an cusindéaij vostri afé.

BRIGIDA | vad! i vad! C'a dia, monssu, ste ocheaghp a I'e sicura 'l pcit c'a I'ha faie! C'a
guarda un poch s'a fussa nen lon c'a serca...

TRAVET D'le oche! A saria bela... Lassé un po' wdd

CARLIN J'eu trovalo pér tera loli!

BRIGIDA C'a pia & j spors la pi grandp

TRAVET Bosaron! A I'é propi lori...gndasendie ancontra con ‘| parapieQiveh birbant!

CARLIN (striland) Mama! Mamal!

MADAMA TRAVET Calmte, Nassio.

TRAVET Ch'i m'calma? J'eu daje drinta tuta la ndiuica... Un travaj, chj'eu prométuje al
cap d'session d'porteje stamatin. A m'fara perdedtficassion col disgrassia li.

MADAMA TRAVET Povra masna! Chiel a savia pa lon ima.

BRIGIDA (Eco li la madre pietosa!)

TRAVET A dev toché niente. Se soa mare a lo angSaeun po' mei...

MADAMA TRAVET Bravo! Pijtla contra d'mi adess. A srhia che mie masna i seu coma
tnije.

TRAVET T'ij das nen autr che d'vissi, e t'ij mosgmeanca 'l rispet c'a devo avei pér so pare...
bon'anima d'Margrita a I'e nen parei c'a I'avriemie!

MADAMA TRAVET (an colerg Ah! i j sbma con la bon'anima d'Margrita. Veramarttha
anlevate quaicosa d'fin, con céla fia li c'a I'ada gnente.

MARIANIN Mi i sareu bona a gnente, ma i la pregosgieté mia povra mare!

MADAMA TRAVET E senti coma c'a rispond!..A(véd Brigidg Cosa ch'i feve li voi? J'eu
gia dive ch'i andeisse an cusina.

BRIGIDA Si sgnora.A va fina a la porta, peui a s'fermgOh! i pérdo nen sta sena si gnanca
pér tuti ij gnanca).

MADAMA TRAVET (a Marianin) E voi d'co, cosa ch'i steve li pianta, mach a giidestre
guestion, e a cissé vost pare contra d'mi?

MARIANIN Mi j'eu gnanca duvert boca.

MADAMA TRAVET A I'e sempre an causa d'céla moniaagia li ch'i jjoma da rusé.

TRAVET Adess chila a j'intrava pér gnente!

MADAMA TRAVET Gia ti t'la protegi sempre, e a mirt'das sempre tort.

TRAVET Oh bosaron! Lon c'a I'é giust a I'é giust.

MADAMA TRAVET (a Marianin) Gaveve da dnans ai mei euj... | peuss pi nen védve.
causa vostra a j'@ mai la pas ant'sta ca.

MARIANIN (piorand) Mi i j fas pa gnente, i dio pa gnente. A I'é a i@ m'fan fé 'na vita
insoportabil... Sempre strapassa, sempre maltrata.

BRIGIDA (A I'é vera, povra fia).

TRAVET La, la, Marianin, piora nen!
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MADAMA TRAVET Si, déma, vaje a sué e le lagrime alac smorfiosa. Uh! i peuss pa
sciaireje cble nia.

TRAVET Oh! a la fin d'ij cont, peui, Rosa, veustunlaossela? Seve che fra I'una e l'autra i
m'feve dé ai ors!

Sena otava
'L Comendator e detti.

'L COMENDATOR (da 'ndrintg Si puo?

TRAVET La vos d'me cap d'division. Ciuto, ciutormarita! Avanti, avanti... Marianin, piora
pi nen. Rosa, fa nén la fola... Avanti, avantg ptego. Brigida a deurv la porta

'L COMENDATOR Cerea, madama Travet.

MADAMA TRAVET ( con 'na bela riverens3&omendator, j'eu ben I'onor d'riverilo.

'L COMENDATOR Cerea totina... Oh! j'avria pi nenéetiil d'trovelo ancora si, chiel, monssu
Travet.

TRAVET Ah, si sgnor... i dovria gia esse a l'ufissina cosa veullo? Stamatin a j'e vnuje
d'gent, a m'han trathume, e peui a m'e arivamealaun

'L COMENDATOR Un maleur?

TRAVET Si sgnor. J'eu perda d'le carte.

MADAMA TRAVET A l'e pa gnente!

TRAVET A I'é pro' quaicosa pér mi, pérche...

MADAMA TRAVET Loli a peul nen interessé sor Cometmta

TRAVET (A I'é fait. Quand c'a j'e d'gent, sta besiaddona a veul mai lasseme parlé).

MADAMA TRAVET C'a fassa 'l piasi, sor Comendatog s'acomoda.

TRAVET Si, c'a s'acomoda. Rosa, pije 'l capel. Bfar, daje 'na cadrega yéd Brigida e a |
fa segn d'andesie

'L COMENDATOR (c'a véd ij segnCosa j'elo?

TRAVET Oh! gnente. | disia a la serva.

MADAMA TRAVET Coma! | seve ancora li voi? Pié staasma e mnela d'dla.

CARLIN Mi no, mi no, m'i veui sté si.

MADAMA TRAVET Va' con Brigida.

CARLIN Mi no, mi no.

TRAVET D6ma, Carlo! Elo parei c'a s'ubidiss?

CARLIN Mi j'eu nen veuja d'andé con Brigida.

MADAMA TRAVET Sta brav. Brigida a t'dara quaicos@ain.

BRIGIDA Si, c'a vena. (I seu mi lon ch'i daria & lmidichin) (a la segn d'pate)e

CARLIN Damne motoben d'bon, Brigidei@ con Brigida.

TRAVET Ma c'a s'acomoda, Comendator.

'L COMENDATOR E lor? A s'anseto tuti. Marianin a s'incamih&lo mi, tota, ch'i la fas
scapé?

MADAMA TRAVET (vivamen} A I'ha quaicosa da fé d'd'la.

TRAVET A j'é pa gnente c'a pressa. T'peule sténsimoment. llarianin a s'anseta d'co
chila).

MADAMA TRAVET (Cal cojeta a fa sempre quaich gofayi

TRAVET (Mia fomna a m'guarda brut. A bsogna chlealane quaicduna).

'L COMENDATOR C'a scusa madama, s'i son vnula aaaégé e cosi bonora.

MADAMA TRAVET Désrangié! | lo prego, ComendatorChiel a désrangia mai.

TRAVET Oh sicurament... Comendator... chiel a dégieamai & stranug.
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'L COMENDATOR Ave.

TRAVET Grassie.

'L COMENDATOR J'eu volsu vni prima d'andé a l'ufisérche j'eu tanto da fé ch'i sai nen s'i
podreu vni ancora a ca prima d'stasseira.

TRAVET Oh si, Comendator, chiel a I'e d'coi c'arésja motoben.

'L COMENDATOR Ancheuj ancora un cap d'session, tgillsso, monssu Travet, a s'pijra
forse la giorna d'vacanssa, pér festegié an faargeos c'a I'han daje.

TRAVET Ah! a I'han daje la cros?

'L COMENDATOR Sicura, a l'avia ancora nen.

TRAVET A m'fa ben piasi. (Che superbia c'a 'awtass cél mincion!)

'L COMENDATOR (@ Madama TravégtJ'avria poduje fé la comission a so mari, ma anche
chiel a vnira forse pi nen a ca fina stasseira.

TRAVET Eh! gia a sara dificil ch'i peussa fé divers

'L COMENDATOR E a saria stait trop tard pér chilprantésse.

MADAMA TRAVET Ma cosa c'a I'é?

'L COMENDATOR L'autr di, an discorend, chila a mthanifestame c'a l'avria faje piasi andé
'na volta al Teatro Regio e mi j'eu portaje siciaa pér stasseira.

MADAMA TRAVET Una ciav d'logia!

TRAVET Cospetto!... | sbma mai andaje al TeatroiRewialtri, e an logia ancoral... Pi che
quaich volta al Gerbin o al Rossini, an galeriaédes sold...

MADAMA TRAVET ( fasend d'ojass a so matilo ringrassio tant, Comendator.

TRAVET (A bsogna ch'i I'abia dine 'n'autra).

MADAMA TRAVET Chiel a I'e piasse tanta pena! | sben riconossenta.

TRAVET Si; i sbma ben riconosset gtranug.

'L COMENDATOR Eco si la ciav; a I'é al terss rang!

TRAVET Cojombaris! ma al Teatro Regio j'eu serdi€andasia an lusso...

MADAMA TRAVET ( sech) | seu mi coma c'a s'va...

TRAVET Ma a I'é che...

MADAMA TRAVET A I'e che gnente.

TRAVET (S'a I'e€ lon! A m'lassa mai parlé).

'L COMENDATOR S'a m'permett i vnireu magara a piela

MADAMA TRAVET A m'fara 'n onor!

TRAVET Si, sor Comendator, a n'fara 'n onor.

'L COMENDATOR E la tota, i spero c'a vnira d'colahi

MARIANIN (tuta timidg Mi?... Oh! grassie tante. Mi seu pa...

MADAMA TRAVET ( sech Oh chila li a j pias pa 'l teatro.

MARIANIN (vivamen} Si, si c'a m'pias.

TRAVET A I'e che Marianin a I'ha gnune veste c'doa

MADAMA TRAVET (a torna guardelo brgt A n'ha pro d'veste... d'pi d'lon c'a n'abia
d'absogn.

'L COMENDATOR Dunque i spero c'a tnira compagnMadama.

MARIANIN Ma... mi... sicura... | fareu coma c'a ‘@apa.

TRAVET Pér mi s'a I'ha 'na vesta adata c'a vena.pur

MADAMA TRAVET (Oh che gnoch!)

'L COMENDATOR Dunque i sdma 'nteisA §'aussa E adess andéma a l'ufissi $'ausso
tuti).

TRAVET Ah si... Ancheui i sbma an ritard. Basta'aliva ancora prima c'a I'abio ritira 'l liber
da scrivse.

MADAMA TRAVET Comendator, c'a scusa, ma s'a l'asaita bonta d'accordeme ancora un
moment, j'avria bsogn d'parleje.

'L COMENDATOR I son ai so ordin, madama.
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TRAVET (pian) Cosa veusto die?

MADAMA TRAVET (I veui parleje pér la toa gratificagon).

TRAVET (Ah! va ben... mi i filo).

MADAMA TRAVET (Andasend a l'ufissi, passa da la nsartoira a dije c'a vena si pi c'an
pressa, e peui dal coafeur a avvertilo c'a verentnpme a sing ore stasseira, nen pi tard).

TRAVET (O Dio! Un a sta a porta d'Po e l'autr atpd8usa. Basta: i coréreu) Comendator, i lo
riverisso @ stranug.

'L COMENDATOR Prosperita.

TRAVET Grassie.

MARIANIN Cerea, papa.

TRAVET Ciao. A dejeuné spéteme nen: i vnireu pi fiea a disné\{ia).

MADAMA TRAVET Marianin, va' a goerné 'l pcitMarianin via).

'L COMENDATOR Madama, an cosa i peussne essie util?

MADAMA TRAVET C'a scusa s'j'abuso d'soa bonta, rhéelca I'é 'n'antica conossenssa, i
peuss quasi di 'n antich amis d'mia famia.

'L COMENDATOR C'a lo dia pura, a I'é parei.

MADAMA TRAVET J'eu sempre conossulo generos...

'L COMENDATOR I la prego. | vorria ben podeije disité@ mia amicissia...

MADAMA TRAVET A chiel a j'€ niente d'pi facil.

'L COMENDATOR Coma?

MADAMA TRAVET A sa che me mari a speta 'na promossie a I'han gia prométtuje varie
volte 'na gratificassion.

'L COMENDATOR (Ahi! Ahi!)

MADAMA TRAVET Travet a I'e nen un'aquila, i lo séaen, ma insomma a I'e peui nen 'na
bestia d'pianta, e i son sicura che fra j'impiegatna j'é d'coi c'a lo son d'pi.

'L COMENDATOR Oh! si.

MADAMA TRAVET A l'e pien d'zelo e d'bona volonta, teavaja coma tut, e a m'smia che
guaich incoragiament a s'lo merita.

'L COMENDATOR So mari a I'e un bon impiegato, ggenen a die.

MADAMA TRAVET E pura fina adess a I'han sempre fdjgtort, e butaine dnans d'autri c'a
valio meno d'chiel.

'L COMENDATOR Ah! madama, céle cose li a bsognaie@& davsin, pér podeije giudiché.
| dio pa c'a s'fassa mai gnun tort, mai gnune siggie... Ma a j'e d'certe esigensse
d'servissi, a j'e d'certe rason che lon c'a smigassedroiterte volte a I'é nen.

MADAMA TRAVET A I'e che cél bonom li a I'hna mai awgnune racomandassion, e a I'ha mai
savu butesse an evidenssa. A I'e nen adulatoram&ten. Coma fé a 'ndé ananss? Ma
adess chiel, Comendator, a sara la nostra pro\sdepsa n'fara la carita d'protegélo. | seu
che tant la promossion, coma la gratificassiorpamti da chiel a feila dé.

'L COMENDATOR Da mi, da mi... fina 'na certa miraach. | vorria ben c'a fussa vera, ma
mia bona volonta a basta nen. So mari a I'ha d'@j fan la guera, e bele so cap
d'session... i lo dio a chila madama, ma i m'areatoa'a sia come s'j'aveissa die niente.

MADAMA TRAVET Oh! a peul sté tranquil.

'L COMENDATOR E ben, so cap d'session a I'e 'l paifieje contra.

MADAMA TRAVET C0l birbant! Cos'elo peui chiel?. Vament quaicosa d'bon... Na bestia
c'a I'é 'ndaita ananss a forssa d'adulé 'l tetsgiart...

'L COMENDATOR Madama.

MADAMA TRAVET C'a I'han possalo su pérché c'a Iiisin d'la cugna dél Segretari general.

'L COMENDATOR Ciuto! pér carita... A j ven quaicadu
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Sena nona
Barbarot tut umil con j'euj bass e detti.

BARBAROT Elo pérmess? C'a scuso... Oh! Sor Comend@th Ecelenssa! che boneur pér
mi d'trovelo chiel bele si!

'L COMENDATOR (rusch Pérche? Elo c'a veul quaicosa da mi?

BARBAROT (Oh! oh! che facia ambroja c'a I'han ttj... Ah! pover monssu Travet!) Volei
mi? Cosa dislo?... | desideréria, i suplicria &aelissa la bonta d'deme doi minute
d'udienssa...

'L COMENDATOR Eh! le udiensse i j dagh a l'ufissi.

BARBAROT A l'ufissi a I'e sempre tant ocupa! | atdérc'a dev désturbelo ancora d'pi che a
scoteme bele si... A quatr parole i m'sbrigo.

MADAMA TRAVET Mi i j lasso an liberta.

'L COMENDATOR @compagnandla fina a la porftd'assicuro, madama, ch'i fareu tut lon ch'i
podreu.

MADAMA TRAVET E mi i sareu ben riconossenta.

BARBAROT (Grassia conceduta!)

'L COMENDATOR Stasseira i passéreu peui a pielaoee7

MADAMA TRAVET | m'tnireu pronta pér col'orav(a).

BARBAROT (Stasseira! Dova diao veullo mnela?)

'L COMENDATOR Dunque cosa c'a veul? i lo scoto,al@afassa prest.

BARBAROT Sissgnor. A l'avra vist 'na mia suplica.

'L COMENDATOR Mi j'eu vist niente.

BARBAROT Ma a la vedra, pérché a mancran pa d'feesé an soe man. | ciamo d'intré ant
so ufissi.

'L COMENDATOR Ah! A veul esse impiegato?

BARBAROT Sissgnor.

'L COMENDATOR Tuti a veulo 'n impiegh al di d'ancifieChe drit halo pér lon? Che titol?
Cosa falo adess?

BARBAROT | fas 'l procurator.

'L COMENDATOR E pérche veullo chité cbla profession

BARBAROT I na son stoffi.

'L COMENDATOR Bela rason!

BARBAROT J'eu nen d'fondi da buté su ufissi da enij sostitui adess a j fan gumeé e a |
manteno maire.

'L COMENDATOR E 'l govern pér lon a dev deje untfos

BARBAROT A na da tanti! A I'han chérssu le piantil ij Ministeri...

'L COMENDATOR Si. Salo nen che pér ogni post ¢assa a j'@ mila domande?

BARBAROT Ma fra cdi mila, a j na j'¢ un c'a riegss'a s'podeissa... con soa protession... i
voria esse mi cOl. Chiel, Ecelenssa...

'L COMENDATOR | son nen ecelenssa mi...

BARBAROT Chiel, Comendator, a sa ch'i son un braulf

'L COMENDATOR Mi i seu gnente.

BARBAROT Oh! si sgnor. | stagh si ant sta ca, d'sichiel, uss a uss con casa Travet. A
peul conosse che condota regolar ch'i teno...

'L COMENDATOR Eh! j'eu d'autr da fé che tni da meensoa condota.

BARBAROT I j lo assicuro mi. | son morigera, trainiquitira, d'cbi ch'i seu c'a i piaso a chiel.
| fas nen coma ij giovnot dél di d'ancheuj, c'agsenmach a divertisse, a core apress a le
fie. Oh! che vérgogna!... a fé d'partie e sgairdng... Oh! mi no, mi no. A la seira i
m'ritiro prest.
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'L COMENDATOR Tut loli a I'a poch da feje. S'a parei, tant mei pér chiel. | vedreu soa
suplica, j'esaminéreu i so drit e i guardreu larsttlev fessa(s'ancaming

BARBAROT (fasend d'grand incbinOh! sor Comendator... Mi i m'arcomando. J'assici®
me zelo, la mia riconossenssa... A l'avra ant nmjriegato modeld i fa da pér dare e 'l
gest c'a fan ij birichin. L'autr a s'volta e chieglfa un gran inchin

'L COMENDATOR Cerea\ja).

BARBAROT Enfoncé. Con tuta soa gravita chiel-li a m'ha l'aria ukgfié un certo rolo si
drinta. Uhm! Miraco ma c6l bonom d'Travet a I'&ddta c'a va ananss sicura.

Sena decima
Brigida e Barbarot.

BARBAROT A I'e si finalment!

BRIGIDA Ciuto, ciuto! e c6le man, a ca'!

BARBAROT Oh! oh! cosa j'elo?

BRIGIDA J'eu gia dijlo tante volte c'a steissa savi

BARBAROT E mi j'eu gia risponduje tante volte cternva chila a I'era impossibil.

BRIGIDA Chiel a I'ha bon temp. Veullo finila?

BARBAROT Mi no.

BRIGIDA A j'@e madama c'a ven d'dsa a momenti.

BARBAROT A I'é 'n autr afe anlora.

BRIGIDA Salo?

BARBAROT Cosa?

BRIGIDA Madama stasseira a va al teatro.

BARBAROT Oh 'n‘autra!

BRIGIDA Al teatro grand.

BARBAROT Cojuss!

BRIGIDA Con sor Comendator.

BARBAROT A I'e lon c'a disia c'a saria vnula a pi®h! ma loli a va tanto ben pér nojaitri.

BRIGIDA Pér noi? Coma?

BARBAROT J'elo vnuje an testa gnente a chila?

BRIGIDA (a s' tdca an tes)avi no: j'eu senti gnente.

BARBAROT Oh! santa inocenssa! | dio s'a j'€ vnugame idee.

BRIGIDA Che idee?

BARBAROT Ij padron a vniran nen a ca fina a ondes ® mesa, mesa neuit. J'6ma tuta la
seira pér noi.

BRIGIDA E ben?

BARBAROT E ben? Mi i porto un paira d'b6te d'gri¢ino.

BRIGIDA Bravo! E mi i pronto quaicosa d'sina.

BARBAROT No, no. Chérdla ch'i veuja vni a rutgécroste ai so padron, mi?... | porto mi un
pate.

BRIGIDA Un pate?

BARBAROT Si, sala nen cosa c'a I'e? A I'e 'na spdgateaud'carn. | na pijreu un da Barelli.
A védra che roba fina.

BRIGIDA Ciuto! a j'é si madama.
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Sena ondecima
Madama e detti.

MADAMA TRAVET ( pronta pér seurjiAncora si, monssu Barbarot?

BARBAROT Com'a ved... E j'eu fait ben a férmemeagché chila a seurt, e javreu 'l boneur
d'acompagnela. (Piomla a le bone c'a diventa usppage important).

MADAMA TRAVET J'eu da fé dontre comission.

BARBAROT J'ofro me brass giu d'la scala.

MADAMA TRAVET Grassie. Brigida! arcordeve d'tut larh'i j'eu dive.

BRIGIDA Si sgnora.

MADAMA TRAVET Se la sartojra a ven mentre ch'i soen, fela speté.

BRIGIDA Si sgnora, cerea, bona spasséggistedéma Travet e Barbarot Jia

Sena dodicésima
Marianin e Brigida.

BRIGIDA Cosa c'a I'ha, tota, c'a I'na le lagrimigeaj?

MARIANIN Gnente, gnente...

BRIGIDA Oh! lo 'ndvino pro mi, a sara Madama dwelpiantaje quaich noiosa d'le solite. Mia
cara tota, s'a s'sagrina d'cola manera a tutelignita c'a j fa Madama, a I'ha da pioré da
'n‘alba a 'n‘autra. Eh! le cose a van pa pia dgpa#ési... C'a guarda mil... A m'strapasso
peui tut 'l santo di, monssu e madama. Si javeissgiemla, i vniria maira coma
n‘ancioa, e loli m'convniria pa vaire. Anvece ‘oersla d'spale, e ciao.

MARIANIN Oh! ti a I'é 'n'autra cosa... Ti t'l'as autr umor... Mi le parole brusche a m'fan
tropa pena...

BRIGIDA Veulla giughé che mi i son capace d'dij@ ¢osa c'a la consola tuta?

MARIANIN Ti! Oh cosa veusstu dime?

BRIGIDA J'eu 'na comission da feje.

MARIANIN Na comission! A mi! Da par d'chi?

BRIGIDA Da part d'monssu Giachétta.

MARIANIN Ah! S'a I'e vnu si chiel stamatin a padey papa.

BRIGIDA E ben, a smia che adess a I'e a chilaeld parleje, e pi nen a so pare.

MARIANIN E cos'astu da dirne? Cosa ch'i peuss dedié mi con chiel?

BRIGIDA Eh momenti, momenti. C'a m'dia prima clilasa c'a I'ha faje mach adess Madama.
C'a guarda li c'a i pensava gnanca pi.

MARIANIN Mama a veul pi nen ch'i vada al teatro.

BRIGIDA Oh 'n‘autra!

MARIANIN A m'obliga a sté a ca pér goerné 'l pcit.

BRIGIDA Oh! che secatura!

MARIANIN Pérche?

BRIGIDA I dio pér chila. (Sacocin! Com'arangelagatio stait cosi alegher!)

MARIANIN Dunque, dis, dis cosa c'a I'e ch'i t'las dime da parte d'monssu Giachétta!

BRIGIDA A s'dubita gia d'quaicosa chila.

MARIANIN Mi no.

BRIGIDA E pércheé 'nlora c'a ven rossa e c'a s'aiftéa?

MARIANIN A I'é ch'tm'guardi d' 'na certa manera.
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BRIGIDA E ben, s'a s'dubita d'niente i vad a buteias'la stra... A I'e monssu Giachétta c'a
m'ha dime ch'i j parleissa, ma nen pér chiel, ipéutra persona.

MARIANIN Ah! pér 'n'autra personal...

BRIGIDA Si, pér sor Paolin, so socio... A lo conbss sor Paolin?

MARIANIN Si... cioe... d'vista.

BRIGIDA A I'e facil. Bele con sti fréschet a I'éngpre pianta la ant la contra dnanss a nostre
fnestre con 'l bech volta anssu.

MARIANIN Ah! T'las védulo ti?

BRIGIDA E chila?

MARIANIN Mi?... Oh! cosa ch't'm'ciami' ti?

BRIGIDA A j fala pena ch'i teno sti discors? S'aivmi i parlo d'autr?...

MARIANIN (vivamen} No, no...

BRIGIDA Ah! ah!

MARIANIN T'ses cativa... Disme lon ch'i t'las dard.

BRIGIDA Dunque stamatin ch'i vaia a ca d'an piassan passa dnanss a la botega...

MARIANIN D'Paolin?

BRIGIDA D'Paolin... si sgnora. Monssu Giachéttéeeal li s'la porta con le man an sacocia a
guardé a fioché c'a s'dandinava an subiand se@sdlis. «Ehi! bela fia», a m'ha dime...
Pérche tut rustich c'a I'e, certe volte a parlgmanca mal. «Cosa c'a comanda?», mi j'eu
résponduje, férmandme su doi pé. «I m'eve l'agéssé' 'na furbaciona, voi», a m'ha dime.
«Eh! c'a guarda li - mi j'eu résponduje - i sdmai & gnanca un terpo». «Voi i dovrij
agiuteme a arangié 'n afé: i farij 'na bon'operageadagnérij... fermandssemia bona
grassia. | son ficame ant ij corn d'marié me Paohn

MARIANIN Marielo?... O Diol... Con chi?

BRIGIDA Ah! sossi a l'interessa?

MARIANIN Pér caritd! fame nen langui. Chi c'a véejle sposé a Paolin?

BRIGIDA 'Na brava e bela tota, che Paolin a n‘@mara coma un gat.

MARIANIN E chi c'al'e?

BRIGIDA Andvinla nen? A sta nen lontan da si: atifgida, virtuosa, modesta, bionda, e a
s'ciama...

MARIANIN Ah!

BRIGIDA A s'ciama...

MARIANIN (‘arossendl Marianin.

BRIGIDA Brava!

MARIANIN Da bon? | son mi?

BRIGIDA Eh! malissiosétta... A lo savia gia primand

MARIANIN E monssu Giachétta a veul ch'i s'sposo?

BRIGIDA Sicura. A m'ha dime c'a I'ha butaje so gimti drinta, e che s'a l'aveissa da mandé
a 'n aria mes Turin, a veul che loli a s'fassa.

MARIANIN Oh che brav'om!

BRIGIDA Ma prima a veul esse sicur che so Paolifs.j.veul ben coma s'a fussa so fieul,
sala!

MARIANIN Che so Paolin... cosa?

BRIGIDA A sia corispost...

MARIANIN (vivamen} Oh! Disie... & s'interomp.

BRIGIDA Cosa?

MARIANIN Niente, niente.

BRIGIDA Pér lon a I'ha penssa c'a bsognria cheldoia s'parleisso.

MARIANIN Chi? Mi e Paolin?

BRIGIDA Pér I'apunto.

MARIANIN Oh Dio! Mi i m'ancalreu mai.
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BRIGIDA Eh! A la mangéra pa, no. Cél fieul a I'écama pi timid che chila. Pér loli a m'ha
ciamame coma fé, e mi j'eu dije che quand madafuasa surtia, a s'na vneissa d'sora
con Paolin.

MARIANIN T'l'as dije lon?

BRIGIDA Si sgnora.

MARIANIN (seriamen} E t'l'as fait ben mal. Loli, i t'lo dio ciair, a pms niente d'autut, e c'a
t'ariva mai pi!

BRIGIDA No, sgnora, ma adess a I'é fait: a momarsaran si. Eh! c'a senta, a son lor...

MARIANIN O povra mil... Mi i veui nen ricevje, miveui nen.

BRIGIDA Veulla ch'i ] manda via?...

MARIANIN Coma fé?

BRIGIDA C'a s'crussia nen. | son mi si, a j'@ manSgchétta, che mal veul-la c'a i sia?

MARIANIN (O Dio! I m'sento a tramolé le gambe).

Sena terdicesima
Giachétta, Paolin e dette.

GIACHETTA (tirandsse daré Paolin a forsg@0ma avanti! Sachérlot! A smia ch'i tmena a la
mort.

PAOLIN Mi j'ancalo nen.

BRIGIDA A son si, tota. Animo! Un po' d'risolussion

MARIANIN Oimi! Se mama a lo saveissa!

GIACHETTA Cerea, tota.. A Paolin) Sa, saluta, pan bianch!

PAOLIN Cerea, tota.

MARIANIN (a fa 'na riverenssa con j'eui bg<Serea.

GIACHETTA C'a guarda li, tota Marianin, i sdma vaii un moment a... pér... (Bosaron! A
m'smia che chiel-si a m'taca soa imbecilita. | gienen parlé). | j presento si me socio
Paolin: a lo conoss ben?

MARIANIN Si, sgnor..., cioe... a m'smia.A Brigida) Agiutme pér carita!

GIACHETTA A I'€ un brav fieul... Mi i j fas da pare i na réspondo. A dev savej che om ch'i
son mi, franch, sincer, a la bona, incapace ddcasa pér 'n‘autra... Dunque si sto matass
a I'ha pér chila motoben d'stima... anssi i dijpa.d a I'ha... Bosaron! ch'i j'abia da dije mi
ste cose?... Eh! parla ti, bambiflo.

PAOLIN (tirandsse andargSi... si... Lon c'a dis Giachétta..., tota, c'adhé.

GIACHETTA (p6ssandlo anany&€h! scapa nen, contrabulari!

MARIANIN Ah! sor Paolin... monssu..alontanandsg

BRIGIDA (tnendlg (C'a vada nen via... C'a i fassa seté).

MARIANIN (I devne?...)

BRIGIDA (Sicura, la civilta a lo veul).

MARIANIN Sgnori... i prego c'a s'acomodo.

BRIGIDA (a buta ananss tre cadreghieco le cadreghe.

GIACHETTA (a veul fé 'ndé Paolin vsin a MarianiRassa li

PAOLIN Mi?... Oh!

GIACHETTA (fasendlo seté pér forssha... E chila, tota, c'a s'asseta.

Marianin a s'asseta s'la broa e d'la cadrega plartaposta a cola d'Paolin.
Paolin a tira la soa cadrega pi vsin c'a peul a d@biachétta.
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GIACHETTA Venme a col adess!

PAOLIN Scusa, a I'é che...

GIACHETTA (pian) A I' ch'i t'ses un farfo... Ddma, corage, parlisjedquaicosa. J'eune
sempre da parlé mi?

PAOLIN (Si.... adess i parlo)Cén sforsyTota...

MARIANIN (O Dio! Cosa c'a m'dira?) Monssu

PAOLIN Noiautri i sbma vnu a désturbela...

MARIANIN Oh! Cosa dislo?

PAOLIN Ma... védla, a I'é da 'n pess che i desiera

GIACHETTA (pian) Sa, animo.

PAOLIN E ancheui...A peul pi nen andé ananss: Giachétta a lo possalapgmo, Marianin
a ten j'euj bass.. Ancheui a fa freid.

GIACHETTA Oh! Sachérlot!

BRIGIDA (Che mincion!)

MARIANIN Si, sgnor. lj veder stamatin a j'ero giaks

GIACHETTA Auff! Chérdéstu che mi j'abia rampia fisatirand-te apress a mi pér senti d'sta
bela roba? A s'aussa e j'autri d'go Tota, a I'e d'cose pi interessante che sto both dieu
I'ha da dije, ma da gia c'a I'ha nen la lengarlrga mi a so postAn passa an mgsSoa
serva a l'avra dije?...

BRIGIDA Si, sgnor, j'eu dije tut... Che chiel a micaférmame e c'a l'avia dime parei...

GIACHETTA Va ben, va ben: lasseme parlé mi adess.

BRIGIDA Si sgnor; e javia giusta fini anlora a@ajuand che lor a son intra, pérche prima
javia pa mai podu esse sola con la tota. A I'astche Madama a I'eé surtia c'a I'e pa
d'vaire...

GIACHETTA (con impassiens$&i, ma...

BRIGIDA La tota a m'ha strapassame, e a volia im&wvje.

PAOLIN Sent, Giachétta. Ah! j'avrio fait mei a nam.

BRIGIDA Ma mi j'eu dije c'a j'era gnun mal, c'avia d'bone intenssion e che d'altronde an
nostra presenssa...

GIACHETTA Bosaron! Veuli lasseme parlé si 0 no?

BRIGIDA C'a parla pura.

GIACHETTA Dunque, tota, a sa d'cosa c'a s'tratasfima 'ndé tute le longaine. Paolin a i
veul ben. Chila sarijla disposta a sposelo?

MARIANIN ( vérgognandseOh, monssu!...

PAOLIN Giachétta!

GIACHETTA Romp'me nen ij chitarin tiAMarianin) A I'¢ 'na cosa prest faita a réspondi un
si oun no, e s'a l'é si, c'a lassa fé da mipchicarico d'arangjé la facenda.

MARIANIN Mi i dipendo da papa: mi i fareu lon c'&uwl papa.

GIACHETTA E se so pare a I'@ 'na bestia c'a veoPne

MARIANIN Oh! monssu!

GIACHETTA C'a scusa, ma cdl om a I'na fame mont&iaévra... | veui peui pa rompje 'l col,
i veui pa campela an brass a un birichin, a unnsadton, a quaicosa d'gram. No: a s'trata
d'un brav fieul c'a j veul a chila tut 'l ben d'svama...

PAOLIN Oh si!

GIACHETTA Teé! A s'é désviasse... E so pare a naffigura d'rifudelo! A mi!! | son butame
an testa che loli a dev fesse e a s'fara se chdanan 'na bérnufia...

PAOLIN Giachétta!

GIACHETTA A dipend dunque tut da chila. C'a parla.

PAOLIN No, no... Forse la tota a s'gena a di anprégenssa so ver sentiment... D'altronde la
volonta d'so papa... | capisso che otnila a I'Bameur ch'i na son nen degn.

GIACHETTA Dis gnune gofade.
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PAOLIN Ma s'i podeissa parleje a cheur duvertjiargaleissa..., s'a l'aveissa la bonta
d'scoteme...

GIACHETTA J'eu capila... A smia c'a sia sciancadsfiet sta volta. Parleve da voiautri
senssa genaA@rigida) Di' bela fia, vni si ch'j'eu da dive una coada mena 'l fonjl

PAOLIN (tut timid, con j'eui bagsAh! tota, no... C'a chérda nen che mi veuja 'naaa
peussa deje d'déspiasi... A I'e nen contra la W@ldiso papa che mi i veuj otni soa man.
So papa a I'ha fame capi che s'i fussa impiegdyréa acordamla, e mi j'eu fait d'tut pér
esslo. A forssa d'supliché e d'arcomandeme, a miitmnisame a 'ndé ant un ufissi, come
aspirant al volontariato, e i comenssreu bele arjche

MARIANIN Dabon? Chiel a I'na fait lon!

PAOLIN Si sgnora... A m'rincress che loli a fa daspa c6l bon Giachétta. Anssi j'eu ancora
gnanca ancalailo a di... Ma pér chila cosa cehligaria nen?

MARIANIN Oh Paolin!

PAOLIN Ma almen ch'i sapia se i peus avei quaickrapssa da soa part. Se chila a saria
disposta,... quand so papa aconsenteissa, se.chila.

MARIANIN C'a otena mach 'l consens d'papa, e noin sontenta.

PAOLIN Oh! grassie, grassie! Oh che goi u! che ¢ais'buta a saudé

GIACHETTA (avsinandsgCosa j'elo? Somne butasse d'acordi?.

PAOLIN Ah Giachétta! Mi i son 'l fieul pi fortunald tera & lo ambrassa

GIACHETTA Eh! A I'@ pa mi ch'ti dovrie basé, gofdbunque sossi a marcia? Ben, bravi! Vni
si, masna.A pia le man d'tuti dgi Mi i v'fareu da pare. J'eu giusta nen d'famia,téam
ch’j'eu mi a 'ndara a voiaitri..a (uniss le man d'Paolin e d'Marianin. Ant c6l moinan
intra Madama.

Sena quatordicesima
Madama Travet e detti.

MARIANIN (Mama!) (S'allontana,

BRIGIDA (Misericordia!l Madama!)

PAOLIN (Oh povri noi!) G'allontana.

MADAMA TRAVET Cos'elo son? Cosa fanne sti sgnori ema ca? Cos veullo di cél desse la
man?

GIACHETTA | j spiego mi tut, madama. Si, me amilfae soa fiastra, tota Marianin, a
I'han fait le promésse, e mi e sta bela fia j'6praigda testimoni.

MADAMA TRAVET (an colerg Cosa venlo a conteme?... Bela manera d'regoless& c'
cOstal... Na bela condota c'a ten sta fia!

MARIANIN Mama...

MADAMA TRAVET Silenzio!

PAOLIN Madama, j'assicuro...

MADAMA TRAVET Silenzio! (Paolin a scapa lontanInformreu me mari d'le bele cose c'a
sucedo an nostra assenssa. Na fia c'a smia 'rétaaniérgognal... J'eu sempre dilo c'a
I'era 'na monia quacia! E j'ancale ancora a las¢édde?.

GIACHETTA C'a la strapassa nen c6la povra fia!

MADAMA TRAVET (a Marianin) Filé ant vostra stanssa e buteve a travdgrignin via).

GIACHETTA Tota Marianin a na peul niente.

MADAMA TRAVET Chiel c'a fassa 'l piasi d'pié la gare andé a soa ca.

GIACHETTA Sissgnora, ma prima...
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MADAMA TRAVET | mi stupisso ben d'chiel. 'N om c@évria avei un po' d'giudissi, c'a
fassa d'cose parei...

GIACHETTA C'a senta madama.

MADAMA TRAVET | veui sente gnente.

PAOLIN Ven, ven, Giachétta, andéma via.

GIACHETTA Eh! speta un moment. Madama, sala, ch'gara che tota Marianin a l'avria
sposa Paolin?

MADAMA TRAVET E ben chiel a I'ha giura 'l fauss.

GIACHETTA | la védréma.

MADAMA TRAVET I la védréma sicura.

GIACHETTA Paolin, va' pura a compré ij regai che 15 di a sara toa fomna.

MADAMA TRAVET C'a fasso 'l piasi, comenssa, d'gaeelincomod, e c'a preuvo mai pi a
buté 'l nas ant sta ca, ni I'un ni l'autr, pérchvédran che figura c'a s'pio.

GIACHETTA Si? a noiaitri d'figure?

MADAMA TRAVET A lor.

GIACHETTA A mi Giachétta?

MADAMA TRAVET A chiel 'l prim.

GIACHETTA Sachérlot!

PAOLIN (tirandlo) Ven, ven.

GIACHETTA I vad, i vad... Ma c'a senta, madamafussa gross come 'na ca... i veui feila
véde... E si drinta i veui buteje e nas e pe Btut'a m'pias.

MADAMA TRAVET C'a preuva.

GIACHETTA C'a j conta ansimaP@olin a lo tirg). | son nen un buracio, ni un poch d'bon da
buté a la porta.. A Paolin | vad, i vad. Ma a m'arvédra, madanae (con Paolin.

MADAMA TRAVET ( a Brigida) E voi, guai s'i lassé ancora 'ntré céla gent Ii!

BRIGIDA (Adess 'l temporal a va tombé su mi).

MADAMA TRAVET | n'avie ancora nen pro d'difet: adogna ancora ch'i déscheurva sta bela
cosa...

BRIGIDA Madama, adess i conto coma c'a I'eé 'ndait..

MADAMA TRAVET I veui gnanca sentje vostre busie.

BRIGIDA Busie! busie!... Gia che s'a lassa nenmtifise la gent, a I'avra sempre chila rason.

MADAMA TRAVET Impértinenta! Guardé coma ch'i résptet

BRIGIDA S'a I'e vera. | son stofia d'esse strapastedt.

MADAMA TRAVET Stofial A I'@ mi ch'i lo son d'vostrenanere. | veui ch'i m'porti rispet. |
chérdve d'fé con mi coma con c6l bonom d'me marifadeu védde chi ch'i son.

BRIGIDA E mi, a s'pensla chila d'trateme mi coméaqdovra tota Marianin c'a la perseguita
di e neuit?

MADAMA TRAVET Insolenta! Sfacia!... Voi i feve pien pér mia ca...

BRIGIDA A I'e soa ca, madama, c'a fa pi nen pér mi.

MADAMA TRAVET E ben i v'n'andareve, e prest ancara.

BRIGIDA C'a m'pago lon c'a m'devo, ca m'dago ij mg di, e mi i m'na vado via dél
moment...

MADAMA TRAVET | v'pagreu, i v'pagreu... e c'a siaifa 'na volta yia con rabig.

BRIGIDA S'a chérd che mi i regreto soa ca... S&dunen d'la tota c'a I'é 'na pasta d'sucher, a
saria un vero infern si drinta... Ah! a m'mandd.vi&a giusta ben; j'eu pi gnune gene da
pieme e stasseira...

Sena quindicesima
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Barbarot e Brigida.
Tuta sta sena an pressa.

BRIGIDA Bravo! A ven a temp!

BARBAROT Cosa j'elo?

BRIGIDA Tuta la ca sotsora. Madama a smia un tsa$ili A I'ha fait pioré la tota, a I'e sauta a
j'eui a monssu Giachétta, a I'na fait core soriRaoh I'ha mandame via mi zichin zichet.

BARBAROT Oh 'n‘autra! Ma cosa c'a j'intro monssachiétta e Paolin?

BRIGIDA Paolin... A lo conoss ben chiel?

BARBAROT Altro! j'ero compagn d'scola.

BRIGIDA Paolin a I'é innamora d'tota Marianin; téfiarianin a I'e 'nnamora d'Paolin.

BARBAROT O bela!

BRIGIDA Monssu Giachétta a veul c'a s'sposo. Morsddadama a veulo nen. Coma peul
capi, mi j'eu pia le part d'la tota. Doi giovhd s'veulo ben, loli a m'ha tocame 'l cheur;
mi j'eu 'l cheur téner...

BARBAROT I lo seu.

BRIGIDA E peui mi a tota Marianin i veui ben, e g&incress un po' chité sta ca, a I'e mach
pér chila, ma s'a s'maria, i veui andé mi a serviRovra fia! si drinta a I'é sacrifica e soa
marastra a j na fa trangugié d'cble grosse... @ura c'a veul gnanca lassela andé al
teatro stasseiral...

BARBAROT No?... Ma anlora...

BRIGIDA Un oror! Adess che Madama a l'era surtiagnglsu Giachétta a I'é vnu su con Paolin
pér intendsséla... Ma eco che ant 'l pi bon Madarnmana, e a n'ciapa li sul lobiot. A I'ha
fait 'na sena d'le masche!... Dop tut 'l rest a Varssusla pié con mi, ma mi ch’j'eu gnun
peil s'la lenga e ch'i seu fé valei mia rason,n pa lassame sofié sota 'l nas e jeu
réspunduje com a s'dev.

BARBAROT (Che patalical) Ansomma chila a I'han maadvia e nostra partia d'stasseira a
I'e 'ndaita an aria.

BRIGIDA Mandame via... cioe... a I'e@ mi ch'i socelhssiame.

BARBAROT A fa l'istess.

BRIGIDA Quant a la partia d'stasseira i la farOirsddss.

BARBAROT Ma s'a j'é la tota.

BRIGIDA La tota a stara d'd'la a goerné 'l pcitogaitri an cusina.

BARBAROT Ma...

BRIGIDA Chérdlo ch'i veuja ancora geneme pér sta g&

BARBAROT Diavo! Diavo!

BRIGIDA Cosa! A darijlo andare?

BARBAROT No... ma...

BRIGIDA S'a I'e vera c'a m'veul ben com'a m'ha diamge volte...

BARBAROT Oh! pér loli a I'e 'na verita sacrosanta.

BRIGIDA S'a I'e nen un cicin bui...

BARBAROT Mi? Mai!

BRIGIDA A vnira.

BARBAROT | vnireu.

BRIGIDA Con le bote.

BARBAROT Loli a s'intend.

BRIGIDA Dunque i lo speto.

BARBAROT Sicura.

BRIGIDA Cerea.

BARBAROT Cerea, me cheuvi@ un dal fond e l'autra an cusihpa
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Fin d'l'at prim
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SCOND AT

‘Na sala d'ufissi. Da 'na part 'na scrivania cocamcel antorn, c'a s'sara’ vers 'l spetatoradad
'na scrivania pi pcita déscuverta. An mes d'lassamin taolin con un registr duvert ansima, piuma e
caramal. 'Na stua avisca, d'scanssie al fond cantdh, ecc. ecc.

Sena prima
Moton e Rusca.
Moton sta a caval d'na cadrega vsin a la stuas @giornai an fumand. Rusca a ariva an pressa.

RUSCA J'elo ancora 'l liber? Ah si! Meno malA. @ a scrivse, peui a s'gava’l palto e 'l
cape) | l'avia paura d'pi nen arivé a temp pér scrivme.tNGsp d'session a l'e cosi
pedante! E mi i lo mandria chiel a fesse scrivguRe, Moton, ch'i I'avia urendez-vous
pér stamatin e ch’j' eu dovu tajé curt pér corstpad'ufissi... Oh! l'ufissi a I'e una piaga
social! Vni si a petrifichesse tut I'an pér doi en&bij mila lire. Asto veuja d'travajé ti?

MOTON Mi?... Peuhl... e ti?

RUSCA Peuh! A pia 'na cadrega e va a stesse d'co chiel vsin stda) Cosa j'elo d'neuv sui
giornai d'stamatin?

MOTON Niente... | I&sia j'anonssi.

RUSCA A I'e€ la part pi amusanta. Asto 'na sigalaelame?

MOTON Te"

RUSCA Grassied I'aviscg.

MOTON 'L giornal a dis che 'l Teatro Regio a vadmte.

RUSCA A I'ha pa tort. Sesstu ancora nen staje?

MOTON Mi no. A la seira andéma sempre 'na parfi@doi bote a taroch.

RUSCA Mi i son aboname. Ma a I'é pa pér 'l speta&gle 'na balarinota d'la scola che mi i
protegio... con d'aplausi.

MOTON A t'costa nen motoben.

RUSCA J'eu gia regalaje un sonet fait da mi e dohpt d'caramele.

MOTON (riand) E chila?

RUSCA Ciuto. Scandalisbma nen monssu Travet.

MOTON Pér adess la gravita d'monssu Travet a peulesse compromessa. A I'e ancora nen
vna.

RUSCA Cosa! A I'e ancora nen vnu a st'ora? Mongswel ‘| model d'l'esatéssaA fa a
guardé da d'sora 'l cancePropi! A bsogna ch'a j sia capitaje quaicosa as¢du paura
c'a l'abia avu n'assident.

MOTON A l'e forse la prima volta an soa vita c'adta J'era giusta vnu a serchelo pér felo
firmé a 'na sotoscrission.

RUSCA Ah! la mia. Cola pér fé litografé 'l ritragéldMinistr.

MOTON No, no, la mia.

RUSCA La toa! Che sotoscrission astu buta an caifhin

MOTON Pér regaleje 'na cros al Cap d'sessionhaa fait cavajer.

RUSCA Ah! grinta’' ch't'ses! T'veus butete an geag&ol mincion...

MOTON Parla pian c'al'e li d'd'la.

RUSCA E fete dé la gratificassion c'a t'ven nen.

MOTON Sent: a I'e a peu pre 'na cosa parei d'tea itfé stampée 'l ritrat dél Ministr.
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RUSCA L3, la, domsse la man. Ti t'l'as sotoscritt mia, e mi i sotoscrivreu a la toa.

Sena sconda
L' Cap session e detti.

'L CAP SESSION don un fass d'carte aria bestia e d'importansSasa fomne bele si? Gia!
la sigala an boca. Sgnori, a s'ven pa... i digal'ufissi pér fume.

RUSCA No sgnor... ma j'avia tant mal ai dent en &mame si un poch...

MOTON Mi i son vnu pér parleje a monssu Travet|espetava.

'L CAP SESSION Come! | lo spetava? Elo ancora marvv

MOTON J'eu ancora nen védulo.

'L CAP SESSION ¢4 va a guardg Cospeto! A j'@ 'ncora nen... gnanca so capel. Anke
negligenssa... i diria... un po' tropA duarda la mostraA passa gia d'un quart d'ora, 'l
maximumnd'la toleranssa. C'a fassa 'l piasi, monssu Matargiama l'ussie.

MOTON Subit, sor cavajer.

'L CAP SESSIONTtfa chiel, ralegrandsg(Cavajer! A sona propi bin cél titol!)

MOTON (a la portg Gioan @ j ven'n ussig

'L CAP SESSION Pié cdl liber e portelo d'd'la ana rstanssa. Coi c'a j son a j son, i diria, e
cbi c'aj son nen a j son nen!

RUSCA (Bravo!) ['ussie a eseguiss

'L CAP SESSION Sgnori, j'eu portaje d'travaj. ManBsisca...

RUSCA Pardon! C'a pérmétta, cavajer, che primarléd'mle cose nojose, i parlo d'céle bele e
c'a fan piasi. Mi j'eu ancora da ralegreme conl cfie cros c'a I'han daje.

'L CAP SESSIONdon compiasens¥(®h! pa niente, pa niente.

MOTON Cosa dislo? A I'é sicura che chiel a s'meritaoben d'pi.

RUSCA Oh certo; cola li a I'é una d'le poche cfasio staite ben daite.

'L CAP SESSION dasendse d'arjeSi. Soa Ecelenssa a I'é degnasse agradi ij me deboi
servissi... A m'é stame una marca, i diria, c'aam’le'a m'ha propi... com'a s'diria?

MOTON Comovume.

'L CAP SESSION Giusta, comovume... Pérché a I'éspmintaneo... A sa ben... A j na j'e tanti
c'a la ciamo... Mi, Dio guarda! j'eu pa ciamalg.pensava gnanca.

RUSCA A j pensavo ben tuti pér chiel. Tut ‘| mond'disia gia: ma com'elo c'a I'han ancora
nen daje la cros? ma com'elo?

'L CAP SESSION Da bon?

RUSCA Sicura, sor cavajer.

MOTON E an tut l'ufissi a I'na fait un piasironnta che mi, interpretand la volonta general,
j'eu duvert 'na sotoscrission pér presenteje, moisd felici subordina, una cros an
atestato d'nostra stima e d'nostra afession.

'L CAP SESSION A I'ha fait lon... chiel?

MOTON Si sgnor, sor cavajer.

RUSCA E mi i son sotoscrivume bele 'l prim, sorajav.

MOTON (Che busiard!)

'L CAP SESSION (I son bele comoss!) Sgnori... nte.céor... lon c'a fan... j'assicuro... i peus
nen esprimje... ma i m'n‘arcordrai... oh! a védrhaih m'n‘arcordrai... Antant c'a pio si 'l
travaj... J'avia destinaje tut sossi, ma i pensd'&€'trop. Lor a son giovo... i seu lon c'a
I'e... a I'nan 'l sang c'a bogia, i diria. Chiehmasu Rusca, c'a pia mach ste doi pratiche e
chiel, monssu Moton, ste doi autre. Con doi letepg'un a s'na gavo. 'L rest i j lo daréma
si a monssu Traveh seguiss
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RUSCA (Quaicosa j'dma gia guadagnaje).

'L CAP SESSION E se mai a I'han da seurti un goigd'l'ora... pér ij so afé... eh eh! a s'sa
ben... c'a fasso in acorto modo, mi i saréreu n'dgsta c'a continuo a regolesse ben.

RUSCA C'a staga persuas, cavajer.

MOTON A peul esse tranquil, sor cavajer.

'L CAP SESSION Quand c'a j vena monssu Travemitamando subit d'd'la.

RUSCA Si sgnor, sor cavajer.

MOTON | mancréma nen, cavajer Cap via).

RUSCA Che bonom!

MOTON Gonfiandlo un poch d'eloge, chiel li a s'addn c'a s'veul.

RUSCA A I'€ lon c'a sa nen fé c6l povr diavo d'nsingravet.

MOTON E d'co a peul pa sciairelo.

RUSCA @uardand le cartgOh! che afé noios c'a m'ha dame bele si. J'euyga d¥omp'me
la testa ant ste storie. Mi i lo dagh si a monssvét: a I'e so afé.

MOTON E mi d'co... | m'teno mach césta c'a I'elféeieseguisso e peui a van taca la $tua

Sena terssa
Travet, Rusca e Moton.

TRAVET (tut afang Dio! com'i son cors! | son tut ant un‘acqua. E'sifa freid!

RUSCA Oh! a I'é si monssu Travet.

MOTON Cerea. A lI'€ vnu un po' tard ancheui.

TRAVET liriverisso. Gia j'eu avu da fé... Mia foia a 'ha dame dontre comission; j'eu dovu
core pér tut Turin con la fioca s'le spale. J'esclaina suda e i pé mars8, \(a al taolir)
Omi! e 'l liber pér scrivsse?

RUSCA 'L Cap d'session a I'ha falo ritiré.

TRAVET Oh! mi povr'a mil... | chérdia ancora d'&ia temp.

MOTON Anssi 'l Cap d'session a I'ha dit che a pgeachiel a vneissa, i lo mandeisso d'd'la.

TRAVET (A spétra cdl stat... Coma fé?... Oh! | soai stait cosi ambroja).

RUSCA C'a m'scota mi, monssu Travet, c'a vada ,sailsih coma c'a I'é c6l benedet om, e pi a
tarda e pegg a l'e.

TRAVET Si a I'na rason... J'avria b'sogn d'suemepach, tanto pi ch'i son anfreida coma an
can... ma la, passienssal! i vad a pieme la strapass

MOTON 'L Cap d'session a j avanssa la pena d'adda.dC'a lo guarda si.

Sena quarta
'L Cap session e detti.

'L CAP SES SION4 Travej Ah finalment, elo ariva?

TRAVET Monssu...

'L CAP SESSION (Monssu! Che incivil!) Anne nen dighe mi i lo spétava?

TRAVET Si sgnor e j'andasia dél moment.

'L CAP SESSION Salo c'a I'¢ un po' d'temp che chigkgligenta... i diria... ij so dover?
TRAVET A m'smia...
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'L CAP SESSION A dev smieje gnente. C'a lassa ppdé superior. Mentre c'a aspira a
d'promossion, mentre che benignamente a s'pensavhied pér d'favori i diria...
eccessionali, chiel con soa condotta a s'na dieostompetent...

TRAVET C'a pérmetta...

'L CAP SESSION No sgnor.

TRAVET Ma...

'L CAP SESSION Basta!

TRAVET (O Dio! che passienssa c'aj va!)

'L CAP SESSION Pér ancheui chiel a conta come #&ssen

TRAVET PassienssalA(stranug.

'L CAP SESSION Monssu!

TRAVET C'a comanda.

'L CAP SES SION A s'stranuelo an facia a mi sedsgmente?

TRAVET | seu pa... | son anfreidame stamatin...a0e=ullo ch'i j dia?

'L CAP SESSION A s'dis pardon.

TRAVET C'a scusa; i lo savia nen.

'L CAP SESSION C'a m'daga si cél stat.

TRAVET Ah! cél stat?

'L CAP SESSION Si, elo ciorgn? A l'avia ben promsdud'portelo stamatin.

TRAVET Si sgnor, ma...

'L CAP SES SION Elo c'a I'avria nen falo?

TRAVET Oh si si. C'a s'figura ch'i son stait leirgafa mes bot staneuit pér finilo.

'L CAP SESSION A I'ha fait tanto ben. Dunque c'ddga si.

TRAVET A I'e che mi j'eu 'na benedeta masna c'a tat

'L CAP SESSION E con lon?

TRAVET A I'ha trova cdl pape e a I'ha fane d'oche.

'L CAP SESSION I seu ben c'a m'facessia’l Sonmeestéle da vnime a conté a mi?

TRAVET J'assicuro...

'L CAP SESSION C'a staga un po' ciuto. A veul d chiel a I'ha nen fait il suo dovere... Un
travaj c'a pressava... che mi, mi stess javia raartwlaje! A I'€ quasi, i diria, un
mincionesse d'mi... Ma a va tut ben... oh va bengavreu coma regoleme.

TRAVET C'a s'pérsuada...

'L CAP SESSION Basta!

TRAVET (Mia gratificassion a I'¢ bele andaita!)

'L CAP SESSION C'a vada a so cancel e c'a m'shrigaessa col poch travaj ch'j'eu daje.

TRAVET Si sgnor.

'L CAP SESSION Ah! C'a dia: ancheuj a j vnira urunémpiegato, gli ho assegnato cola
scrivania e i lo buto sota sua sorvelianssa. Aainbime aspirante al volontariato. A I'e un
giovnot c'a m'é stame racomanda, e chiel a j ugndgdiard.

TRAVET | mancreu nen.l{ Cap vig. Andéma a travajé A va ant so cancel, a pend 'l palto e
'l capel a un portamantel, a s'buta an testa 'nbotzae le mese manie d'teila ai brags
m'sento gnente ben. | son tut moja, anfreidas&uegpanca podu pié me cafe. E pura a
bsogna sté si a gumé E'seta a la scrivan)aMisericordia! Che fagot d'roba c'a I'han
butame si. | n'avia ancora un bel residuo d'jen;h&n torname a carié su coma 'n aso. Eh
la! passienssalA(s'buta pér travajé. Rusca e Moton a van a troxelo

RUSCA Pérmetlo, monssu Travet? | voria dije dobjear

MOTON E mi d'co. Forse i lo déstorb6ma?

TRAVET Verament, com'a véddo, j'eu tanto da fé;g'ad'e mach doi parole.

RUSCA L'afe d'un moment. A sa che a nostr Minidtp cél bel discors c'ha I'ha fait a la
Camera, a I'han faje 'l ritrat...

TRAVET No sgnor, i lo savia nen.
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RUSCA Si sgnor. Mi j'eu pensa d'fene tiré an liadigr un sinq sent copie da distribui, e j'eu
duvert 'na sotoscrission pér lon fra noiaitri ing@g. A capiss c'a I'e 'na marca d'rispet
ch'i j déma.

TRAVET | capisso... A bsogna ch'i sotoscriva d'do m

RUSCA 'L bsogn a j'é nen, ma se chiel a mancheidsaia cativ efet. 'L Ministr quand c'a
scoreissa cOla lista e c'a vedéissa nen so noodgrapensé...

TRAVET Coma! Cdla lista a 'ndara sota j'euj d'Scalénssa?

RUSCA Sicura.

TRAVET Oh! i sotoscrivo subit. C'a daga aidseguigs Vaire c'a I'e?

RUSCA 'N scu.

TRAVET 'N scu!... Diavo! A I'e car.

RUSCA Eh! J'd6ma fait ij nostri cont e j0ma visd s'podia nen fesse a meno.

TRAVET Eh la! passienssa! | seu gnanca s'j'abiasgsing lire.A tira fora ij dne e a i contp
C'a pia... A j manca quat sold. | j devo peui cpeddl.

RUSCA Va ben, va ben, con tut so comaddrna vsin a la stua

MOTON E mi a l'é d'co pér una cosa parei ch'j'epalieje.

TRAVET 'N'autra sotoscrission?

MOTON Si sgnor.

TRAVET O Dio!

MOTON A I'e pér regaleje 'na cros a nostr Cap ses® s'a j'avanssa d'fondi, deje d'co un
disne. Sa ben, a son d'cdle dimostrassion c'a. s'uso

TRAVET | voria ben podei... ma, santo Dio! jeut@aspeise... i m'treuvo ant sto moment un
po' ambroja. Vaire c'a lI'e?

MOTON Sinq lire.

TRAVET D'co sing lire? Cojussl!... A m'rincress..m&incress propi d'cheur... ma i peus nen, i
peus franch nen.

MOTON Chiel a veul rie?

TRAVET Ah! pur trop ch'i n'eu nen veuja.

MOTON Un miserabil scu elo c'a peul gené un om?

TRAVET Eh! | na son mi la preuva.

MOTON (ofeig J'eu capila... A veul deme 'na nacia.

TRAVET Ma no. J'assicuro che s'i podeissa... Massrohiel... A sa s'j'eu sempre avu d'stima
pér chiel.

MOTON Anlora a I'e pér odio al Cap d'session.

TRAVET No, no, no. Cosa dislo? Mi d'odio? Tut autr.

MOTON A I'e vera che 'l Cap session a I'€ un po'mr chiel, ma a cole cose li a bsogna nen
feje atenssion. Guai a c0l c'a s'la pia con ijugmesor.

TRAVET Ma Dio bon! mi i m'la pio pa gnente. S'a emga chiel mie circostansse...

MOTON (piegand la carta con dispeBen, ben. C'a fassa com'a j pias, e parlomne piaen
va a ragionse Rusga

TRAVET Deje un scul... J'eu gnanca pi un sold aosa, e prima c'a sia la fin dél meis i seu
nen coma ch'i fareu a 'ndé ananss a dé da mamgji& famia. E intant adess, chiel li chi
sa cosa c'a va a dije d'mi al Cap d'sessionkeu k& I'e soa anima dana. Povr a mi! Povr a
mi!... Basta: butdbmse un po' a travajé; e pér pi cla m'désturbo a I'é mei ch'i m'sara
drinta @ s'sara d'manera che 'l public a lo véd pi hen

Sena quinta

L'ussie, peui Barbarot e detti.
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L'USSIL C'a dio un po', a j'¢ ben monssu Travet?

RUSCA Si, pérche?

L'USSIE A j'@ 'n sgnor c'a lo serca, monssu Bartbaro

RUSCA Barbarot! Felo vni anandsigsie vig.

MOTON Coma! T'conossi Barbarot, ti?

RUSCA Altro che! E ti?

MOTON Da 'npess. A ven quaicvolta a fé la partia ooi autri.

RUSCA A I'e€ un bon vivan.

MOTON Un ciaciaron.

RUSCA | védo propi c'a I'e pi conossu che la bemnBarbarot intrg Ciao, Barbarot. Che
bon vento c'a’ tmena?

MOTON Ciao. Cosa venstu a fé ti si?

BARBAROT Bondi, me cari, vala ben?

RUSCA Benone. Set'te’ si vsin al feu.

BARBAROT | staria ben volonté bele si a ciaciar@, 'hguai a I'é che i serco pa voiaitri.

MOTON J'édma senti ch't'las ciama d'monssu Travet.

BARBAROT J'elo nen?

RUSCA A I'e li drinta c'a travaja.

MOTON Cosa veustu da monssu Travet?

BARBAROT Che curios!

MOTON Oh! s'a I'e un segret!

BARBAROT No, no; i v'lo dio subit, tant i lo sevl&mi i son pa bon a tni niente ant 'l gose. |
veui feme impiegato d'co mi.

RUSCA Da bon?

BARBAROT Sicura. E j'eu ciama d'intré ant sto ufiss

RUSCA A m'faria ben piasi che loli a ariveissaatis alegher.

MOTON 'L busillis a I'e c'a j sia d'post. J'eu sgrich fa '| Cap session c'a disia c'a I'han
amess un aspirant al volontariato an sopranumer.

BARBAROT E ben, a peulo d'co amétme mi... | venosté® pér lon a parleje a monssu
Travet.

RUSCA A monssu Travet! E cosa veustu c'ai fassdaddm?

MOTON S't'las mach d'c6le racomandassion t'sesrmeria. Si drinta a monssu Travet a j dan
tanto de ment come al can d'l'invalid.

BARBAROT Ah bona gent! Ch'i seve andaré!

RUSCA Coma andaré!

BARBAROT A sara stait parei come chi dii voiaitin fadess, ma da adess ananss a sara tut
divers, sté sicur, Monssu Travet a diventra 'n oipdrtant; a'ndara ananss chiel e a fara
andé ananss chi c'a I'avra sota sua protession.

MOTON Oh 'n‘autral

RUSCA T'seugni ti. Se mach un moment fa 'l Capisessl'ha daje un toch d'un savon.

BARBAROT 'L Cap d'session? | m'na rio mi dél Cagedsion. Monssu Travet a I'ha ant la
mania un pérsonagi ben pi gross che 'l Cap d'sessio

MOTON Ohl... Chi? Chi?

BARBAROT 'L Cap d'division.

RUSCA 'L Comendator?

BARBAROT Giusta.

RUSCA Possibil?

MOTON | capisso adess pérché c'a I'ha avu 'l codaifedé d'sotoscrive pér la cros dél Cap
d'session.
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RUSCA A l'e sicura che se monssu Travet a l'avrgpond'influenssa a s'na servira pér
vendichesse dél Cap d'session... E a fara ben.

BARBAROT A n'avra d'influenssa, e nen mach poc¢a:lo dio mi.

MOTON Ma coma? Pér che rason?

RUSCA Si, 'na rason a dev essie.

BARBAROT Sicura che 'na rason a j'e€ sempre.

MOTON E ti t'la sas?

BARBAROT Altro che!

MOTON Disénla, brav.

RUSCA Quala? Quala c'al'e?

BARBAROT Coco! | son peui pa un imprudent mi, s@&ehda voi aitri. S'i I'andvini i dio nen
ch'd'no.

RUSCA Momenti! 'L Cap d'division a sta ant l'isiess d'monssu Travet...

BARBAROT T'brusi.

MOTON Eh! loli cosa c'a I'ha da feie?

BARBAROT T'ses pa d'ij pi furb, sastu ti?

RUSCA E monssu Travet a I'ha 'na bela fomna...

BARBAROT Bravo!

MOTON Comal... A saria?...

BARBAROT Ssst!

RUSCA E 'l Comendator?...

BARBAROT A I'e lon.

MOTON I casco da le nuvole... 'L Comendator, 'naosi serio!

BARBAROT Eh! céla gent li... Mi ch'i stag d'co Iitacbla ca, a I'e d'un poch ch'i sciairo... A
va soenss a feje visita... Stamatin mi son intrandassu Travet e j'eu ciapalo la c'a l'era
sol con Madama, e a l'avio 'na cert'aria tuti d8itasseira a la mena al Teatro Regio...

RUSCA Ciuto c'a I'e si bele chiel.

MOTON (I contreu tut al Cap d'session).

Sena sesta
'L Comendator e detti.

'L COMENDATOR Cosa fanne si, lor sgnori? A m'smiasega temp c'a fusso ai so cancei.

RUSCA C'a scusa. A j'era si sto sgnor...

'L COMENDATOR (iconossend Barbar®tAh! torna chiel?

BARBAROT Si sgnor. La Scritura a dis c'a bsognadiiassé pér c'a n'deurvo, e mi i tambusso.

'L COMENDATOR A m'son giusta vnume sota j'euj stimaoe carte. J'esaminrea fa un
segn d'conged. Barbarot a fa 'n inchin

RUSCA (ian a Barbaro} Ven d'd'la con noi, i ciaciarérdma/ia tuti tre).

Sena sétima
'L Comendator e 'l Cap d'session.

'L CAP SESSIONdurtend da soa stangs@h! sor Comendator!
'L COMENDATOR Cerea, cavajer! J'andasia giusta a toosleiel.
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'L CAP SESSION Che degnassion! Alo d'absogn d'naZ@Gmanda.

'L COMENDATOR I veui parleje d'le promossion e djiatificassion.

'L CAP SESSION Alo gia esamina le proposte chtfasmétuje mach adess?

'L COMENDATOR Si sgnor; e i son stupime c'a I'abia tr&in cont d' 'na racomandassion
ch'j'avia faje.

'L CAP SESSION Cosa mai?

'L COMENDATOR Cal pover Travet a I'ha désmentiamloatifa.

'L CAP SESSION Oh! no sgnor ch'j'eu pa désmentiao;lfissalo, i diria, andaré a posta.

'L COMENDATOR Pérche?

‘L CAP SESSION | son niente dautut content d'chiell'®Aun po' d'temp c'a I'e d'una
negligenssal... Stamatin a dévia porteme 'n stgavih racomandaje vivament, e a I'ha
portame gnente, e oltre d'lon a I'€ vnu a l'utissil coma tut.

'L COMENDATOR D'la tardanssa c'a j na daga gnune cdg@& an causa mia c'a I'ha tarda e
i lo prego d'considerelo coma vnu a temp.

'L CAP SESSION Se chiel a lo comanda...

'L COMENDATOR No Sgnor, i lo comando nen, i lo prego.

'L CAP SESSION Va ben... Ma c'a pensa che le ingaistasfan cativ efet.

'L COMENDATOR Si sgnor ch'i j penso, e a l'e pér ldmi chérdo c'a I'e temp d'rende
giustissia a cOl brav om che fin adess a I'e d&gtonossu.

'L CAP SESSION Ma coma?

'L COMENDATOR Bele chiel, cavajer, a s'e lassasgg@mé o da un'antipatia o da d'fausse
relassion.

'L CAP SESSION Comendator, j'assicuro...

'L COMENDATOR E mi d'co sul prinssipi j'avia poctinga d'cél impiegato; ma j'eu avu
ocasion d'conosslo pi da d'avsin. J'eu vist c'arl'galantom, pien d'bona volonta e c'a
manca nen d'savei so afé. J'eu esamina so statigbse so travaj, e j'eu vist c'a I'ha 32
ani d'impiegh, e c'a I'han gia faine passé dnagsistament pi d'des; che c6l bonom a
s'lamenta mai, a travaja sempre, € ij doi tersatfijd'soa session a son spedi da chiel.

'L CAP SESSION Ma...

'L COMENDATOR C'a fassa 'l plasi d'feje atenssioa gédra s'a I'€ nen vera. A m'smia
adunque c'a sia degn d'esse propost e a la pranasaij ven e pér 'na gratificassion.

'L CAP SESSION Se chiel a chérd, se chiel a vemui.i. son dispost... Ma 'l diavo a I'é che a
cOl post c'a j vniria a j'é gia propost un autr ®egretari general a I'na gia quasi daje soa
parola. Quant a le gratificassion a j'@ poch foddponibil, e gaveila a Moton e a Rusca,
a saria feje, a cdi bravi fieui, i diria, un toramfest.

'L COMENDATOR Cosa! Co6i doi fanean e c'a fan nefr ahhe fumé e scaudesse taca la
stua?... La, la, cavajer, c'a m'chérda, a I'e imgaangio lon.

Sena otava
L'ussie, peui Madama Travet e detti.

'L COMENDATOR (@ l'ussig Cosa j'elo?

L'USSIE A j'@ la fomna d'monssu Travet.

'L COMENDATOR Fela vni anansL'ussie vid. Dunque, cavajer, i sbma inteis.

'L CAP SESSION A j saria 'na manera d'agiusté Auj.eé un post an Sicilia. A s'podria
nominessie monssu Travet.

'L COMENDATOR Bel avantage c'a j faria! Un povergal'famia mandelo fina lagiu... No,
no, c'a j pensa c'a trouvra quaicosa d'mfein{ra Madamg Madama, i la riverisso.
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MADAMA TRAVET Sor Comendator...

'L COMENDATOR C'a vena anans, c'a s'acomoda vsiewala fa un tempass stamatin!

MADAMA TRAVET Grassie. Verament un po' d'feu a famdéspiasi.

'L CAP SESSION Comandlo pi gnente da mi, sor Coraem@

'L COMENDATOR No sgnor. C'a vada purdl (Cap session vja Ma c'a s'acomoda un
moment, madama, i la pregdddama a s'seta; Barbarot, Rusca e Moton a deuavo |
porta pér vni an sena: a védo Madama e 'L Comemdats'férma.

BARBAROT Oh! a son lor.

RUSCA Ciuto!

MOTON Scapa! A torno via an pressa

MADAMA TRAVET I son vnua pér dije doi parole a meno.

‘L COMENDATOR A I'e riva giusta a temp. | son ocapad'so afé, e j'eu d'bone speransse da
deje.

MADAMA TRAVET Pér la promossion d'Travet?

'L COMENDATOR Si sgnora.

MADAMA TRAVET Oh! | lo ringrassio tant. Chiel a I'eostr benefator.

‘L COMENDATOR | m'interesso molto a chila e a soasma. Ah! i m'n'arcordo d'aveila vista
chila auta parei... D'altronde Travet a s'lo merita

MADAMA TRAVET | peusne gia dije quaicosa a me mari?

'L COMENDATOR A I'€ mei c'a i j dia gnente. Chidld I'e tanto bonom c'a I'é capace
d'andelo a blateré, e pi la cosa a sta segreia Bepfacil c'a riessa.

MADAMA TRAVET | fareu com'a dis.

'L COMENDATOR Travet a I'é li ant so cancel c'avija... Adess i j lo ciamo.A(va al
cancel, e guardand da d'sQrionssu Travet.

TRAVET (d'ant 'l cancel Oh, sor Comendator.

'L COMENDATOR C'a vena fora un moment, c'a j'é sgaora c'a veul parleje.

TRAVET Subit.

'L COMENDATOR Cerea, madama,; a 'rvédla stasseira.

MADAMA TRAVET Si sgnor. J'eu ben I'Onor d'riveri{d Comendator via

Sena nona
Travet e Madama.

TRAVET (a seurt fora con la piuma dare d'l'o)i&esstu ti? Cosa j'elo d'neuv?

MADAMA TRAVET A j'e ch'j'eu d'absogn d'dne.

TRAVET D'dneé!... Pér cosa fene?

MADAMA TRAVET A m'manca tante cose pér stasseirauJgnune coafure e a bsogna ch'i
m'na pia una; j'eu da pié ij guant; j'eu d'abscga dantaina...

TRAVET T'n'as d'vantaine...

MADAMA TRAVET Oh si! d'bei strass! J'ancalérijnéralé con lo Ii!

TRAVET Oh! santa passienssa! A I'e€ che mi j'eu gagsi un centesim.

MADAMA TRAVET Possibil?

TRAVET J'avia ancora quat lire e sédes sold, a miiamij si un moment fa pér 'na
sotoscrission... anssi i devo ancora quat sold...

MADAMA TRAVET Ah! t'ses propi un farfo, ti...

TRAVET | podia pa fé divers. A s'tratava dél ritag#l Ministr. E j'eu ancora dovu fé cativa
figura con 'n autr...

MADAMA TRAVET Tant lola a I'avria nen basta.
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TRAVET No? A j valo motoben?.

MADAMA TRAVET La coafure butdma ch'i la paga nenbgu. Basta c'a veujo demla a
creditl... Ma a I'e ij guant: sinquanta sold ij meetrantesing ij to... Pér ti d'guant
d'trantesing sold a basto.

TRAVET Elo propi necessari ch'j'abia d'co mi ij gt

MADAMA TRAVET Sicura.

TRAVET Ben, a son quat lire e sing sold.

AMA TRAVET Sinq lire almeno 'na vantaina e peuvitura.

TRAVET La vitura?

MADAMA TRAVET Voriistu andé a pé pér la fioca, lant coma ch'i stdma dal teatro? La
sitadina a 'ndé e vni a son doi lire, e peui 'ngEij biet d'entrada...

TRAVET Misericordia! che divertiment car!... E sideisso nen?

MADAMA TRAVET Bravo ti! Bela figura! Cosa veustu j@ al Comendator? J'anddéma nen
pérche ch'i séma d'spiantadon e ch'j'éma gnancaldf

TRAVET Ma dove stampeje tutl c6i dne?

MADAMA TRAVET A j'e pro la manera.

TRAVET Si? Quala?

MADAMA TRAVET T'l'as toa mostra d'or.

TRAVET (butandje la man ansimdlia mostra!

MADAMA TRAVET | podéma 'ngagela... Tant' a I'e 'baraca c'a va mai ben.

TRAVET Ah! Rosa! T'm'ciami li un gran sacrifissitaSmostra a I'é la sola cosa c'a m'resta
d'me pare. Quand ch'i la teno an man, ch'i la gyaran'smia ancora d'védlo chiel coma a
'era ant ij so ultimi ani, e a m'smia ancora dgéd soridme coma a m'soridia...
Separeme da sta mostra a I'é un gran déspiasiipér m

MADAMA TRAVET Ma a I'e mach pér un po' d'temp.

TRAVET No, no.

MADAMA TRAVET Ai primi dné ch’j'abio jandéma a dgagéla subit.

TRAVET Eh si! La roba c'a I'ha pia la stra dél mdipieta, a sa pa pi trové céla d'vni a ca.

MADAMA TRAVET Ma j'6ma gnune autre manere d'gavesston onor. Veustu lassé fé
cativa figura a toa fomna, fela ti?

TRAVET Eh la passienssaC6n un sospiron a la tira fora d'ant sacoci m'ven le lagrime a
j'euj a déstachemne... A i j sarijlo nen autr dg{é al post?

MADAMA TRAVET No. A i j saria me brassalet, ma adgma ch'i lo buta stasseira... Le robe
d'ca, t'capissi, n'dan bele niente ansima e al&arafi a porteje...

TRAVET Te! (Aj la spors e peui a la ritira an pressbin moment. A j fa un basin Chi sa s'i
la rivedreu ancora... Te, pijla, portla via prestp a m'manca 'l corage.

MADAMA TRAVET ( a la pija e a la stermgSagrinte nen che prest ij afé a 'ndaran mei.

TRAVET Oh! si c'a son ben ancamina! Sor Comendatmffa un gran onor a mnene al teatro
ansema a chiel, ma s'a saveissa lon c'a n'costa!

MADAMA TRAVET Lament'te nen. Prest t'benedirassd'@ 'l moment che '| Comendator a
I'na buta ij pé a nostra ca.

TRAVET Cosa veustu di?

MADAMA TRAVET Gnente, gnente; i peuss ancora nemnlggama i t'ripeto ch't'sagrini nen,
che da si quaich di t'l'avras un gran piasironi.adéss i coro al Mont d'Pieta. Ciaad).
TRAVET Chi sa cosa c'a s'intenda chila li? Comasola 'ncamina ij me afé, i seu nen che
piasi ch'i deva aspéteme. Ah! | saria mai pi chexelehe mia cariera a saria staita cosi

maleureusa! | seu pa, ma con cbla mostra a m'siaigic partie da mi tute le mie
speransse e tut me corage... Cosa! Con tut mgérel@ abia da chérpé misérabil parei,
lassand ant le angustie mia povra famia?... E @ttehchiel, a s'é fasse sgnor. Miraco,
ma a l'avia nen tort, stamatin, quand c'a m'digia ¢6le cose... Mah! pénséma un po' nen
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a tut lon! Andéma a travaj@ (va ant so cancel, ma a lassa la porta duverta'lcheblich
a lo védda

Sena decima
L'ussié con Paolin.

L'USSIE C'a passa si. Sor cavajer a m'ha dimeligjdsa d'spété si un moment c'a ven subit.

PAOLIN (fasendje d'inchinGrassie, grassie tante!'jssie via A momenti i m'treuvo an facia
al Cap d'session... Cosa ch'j'eu da dije? Ah! ovan un malincheur si drinta, e s'a fussa
nen pér Marianin, i scapria lontan mila mia... Ahk j'€ quaicdun.

Sena ondecima
'L Cap d'session e detti.

PAOLIN I lo riverisso, sor cavajer.

'L CAP SESSION Ah! A I'e chiel si.

PAOLIN I son vna... sicoma a I'han avu la bontan@tme... e chiel a I'e me cap... e ancheu;j i
COmMensso... i Son vnume a presente...

'L CAP SESSION A I'e vnu tard, salo! | m'arcomantie pér I'avni a sia esatt a I'orario. A j'e
un liber pér scrivse quand c'a s'intra; passa amtqlora, 'l liber a s'ritira, e cél c'a ariva
dop a conta pér mancant. Alo capi?

PAOLIN Si sgnor... C'a scusa... ma ancheu... icibé.

'L CAP SESSION Basta! J'eu destinalo si a sta séafs I'avra cbla scrivania li, e a sara piu
direttamente, i diria, sota un impiegato che adegado a presenteje. A I'€ nen lon
ch’i'abio d'mei, ma a I'ha, i diria, una certamati Se peui a s'troveissa ambroja e c'a
l'aveissa bsogn d'lum superior, c'a s'dirigia pumi... C'a ciama d'parlé al cavajer... lo
son mi... e mi i m'fareu n'ampresseman, i diriayi@lo s'la bona stra...

PAOLIN Mi i son neuv, e certo s'a m'dan quaich @ajawn po' dificil...

'L CAP SESSION | j darébma da copié.

PAOLIN (Pér copié a m'smia ch'j'abia nen d'absdgsuh lum superior).

'L CAP SESSION4I cancel d'TravetC'a dia, c'a vena un po' si un moment.

TRAVET Elo mi c'a m'ciama?

'L CAP SE SSION Si sgnor.

TRAVET (a seurj Cosa c'a comanda?

'L CAP SESSION Si aj'e cél neuv impiegato dél qeal parlaje.

TRAVET Paolin!

PAOLIN Monssu Travet!

'L CAP SESSION Ah! a s'conosso...

TRAVET Si sgnor.

PAOLIN Oh! da 'n pess.

'L CAP SESSION E chiel a I'ha pa dime niente!

TRAVET | savia pa c'a fussa sto giovnot col déllaumel a m'parlava.

'L CAP SESSION Tanto mei s'a s'conosso! Chielagdl'travaj e a m'na rendra cont a mi.

TRAVET Si sgnor.

'L CAP SESSION E da gia ch'i stima si; monssu Trg\e giusta doi autre paroline da dije.
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TRAVET | son si ai so ordin.

‘L CAP SESSION I lo dubitava gia che chiel a fusghiria, un d'cdi c'a agisso sot'acqua, d'coi
c'a serco d'arivé pér l'intrigh...

TRAVET Mi, monssu?

'L CAP SESSION Silenssio! Loli a peul forse dijenlgr 'na volta, ma j'eu l'onor d'assicureje
che sota mi cole arti li a riuscisso nen a la longa

TRAVET Ma i lo prego...

'L CAP SESSION C'a m'lassa parlé. Forse a I'haataquaich arcomandassion pi an aut, e a
tenta d'fela an barba ai so superior, i diriajpniediati...

TRAVET Chiel al'e ant un eror...

'L CAP SESSION | son ant gnun eror, e i seu lonmafdijo.

TRAVET Ma pura j'assicuro...

'L CAP SESSION Basta!... A mi c'a s'n‘arcorda banncla fa nen... Oh! no c'a m'la fa nen
(via guardand sempre minacjos

TRAVET Mi i na capisso d'gnente. Ancheui a I'e prdgdi che tut a va mal.

PAOLIN Comal! Elo parei c'a trato bele si?

TRAVET Oh! a son pa tuti parei... Chiel li a I'éaubestia grama... Povr'a mi! Cosa sonne mai
lassame scapé? Pér carita! c'a vada a di con heumig'eu parla parei dél Cap d'session.
A l'e cosi vendicativ chiel Ii.

PAOLIN Mi a m'smia che se quaicdun a m'trateisg®ld’' manera, j'ancalria nen sicura a
rispondje, ma i pijria me capel e i m'n‘andaria via

TRAVET Si, chiel c'a I'e sgnor, ma cdl c'a I'havilee d'sossi?

PAOLIN Ah! dungue se chiel a fussa sgnor, a lad#?ia

TRAVET Mi no, mai pi... A n'fa di d'certe cose dhie

PAOLIN Se mi i pio sta cariera chiel a lo sa '| moAdess ch'i son impiegato regio parei
d'chiel, a m'rifudralo ancora la man d'soa tota?

TRAVET | na parlrbma peui: jéma temp a parlene.

Sena dodicésima
Barbarot, Rusca, Moton e detti.

BARBAROT Cosa! D'co ti ch'i t'ses si, Paolin?

PAOLIN I son d'co mi impiegato, e i comensso beestamatin a vni a l'ufissi.

BARBAROT Oh! 'n‘autra!

RUSCA Ah! Chiel a I'é c6l neuv aspirant al voloma#m ch'i spetavo?

TRAVET Si Sgnor. 'L Cap session a I'ha destinabnsista stanssa.

MOTON A m'fa ben piasi la soa conossenssa.

PAOLIN Grassie... A I'¢ mi che... anssi...

RUSCA | spero ch'i s'la fardbma anssema da bon amis.

PAOLIN I spero..., i sérco nen autr... 'L Cap s&ssi m'ha aplicame si a monssu Travet.

MOTON A peul ciamesse ben fortuna. Monssu Travéé d mei impiegato ch'j'abio a sto
ministeri.

RUSCA Cosa dijstu? A I'eé 'l mei d'tuti ij ministee 'l pi gentil.

TRAVET I j prego...

RUSCA Sicura, sicura, e sota chiel a mancra nén'rtif bela riussia.

TRAVET Lor a son trop bon... a m'confondo.

MOTON No, no, i rendéma giustissia e nen autr. Adoche mi j'eu sempre avu tanta stima
pér chiel.
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TRAVET (I son mai acorsumne).

RUSCA E mi d'co... Anssi s'i podeissa mai essikarti quaicosa, s'i podeissa agiutelo ant
guaich manera, chiel c'a I'e sempre tant cari&,d'db prego d'‘comandeme senssa gena...

TRAVET Grassie, grassie... (Cosa diavo I'han-neodsti si c'a son mai stait cosi grassios?)

BARBAROT E mi d'co i desidero pa nen autr che ems®ss si drinta e aplica a monssu
Travet.

TRAVET A proposit, chiel, monssu Barbarot, a sané pér informesse d'soa suplica?

BARBAROT Si sgnor.

TRAVET J'eu ancora nen podume occupé d'loli, mpaipi tard...

BARBAROT Grassie. | veui pa c'a s'déstorba pérctaim'désmentia mach nen d'pianta.

MOTON Oh! Monssu Travet, adess c'a I'ha d'influarssdésmentiera nen céi c'a son sempre
staje afessiona.

TRAVET Mi! d'influenssa?

RUSCA | m'arcomando d'co mi a chiel. S'a j vend&on d'buté 'na parola an me favor... c'a
fassa 'l piasi... A sa ch'i son peui un bon digieu.mach mila e epé bosaron! con loli a
S'sta pa vaire alegher...

TRAVET Ma cosa disne? Con chi veul-ne ch'i piasagparola an so favor?

RUSCA Domal! c'a fassa un po' nen 'l Giors neuv.

TRAVET Ma mi i seu niente dabon

MOTON C'a fingia nen con noiaitri. | sdbma pa inasli no. Anssi, mi i m'ralegro con chiel
d'tut cheur 4] strens la map

RUSCA E mi d'cod j strens laman).

TRAVET Lor a san quaicosa c'a m'riguarda? A j'eicpsa d'neuv pér mi... Ah! A 'e lon che
mia fomna a I'na dime cble certe parole...

RUSCA Ah! ah! Soa sgnora a I'ha dije?

TRAVET Si, a m'ha dime che prest j'avria benedeibinent che sor Comendator a I'ha buta ij
pe ant mia ca.

MOTON Védlo? (Che bestia!)

RUSCA C'a benedissa, c'a benedissa pura.

TRAVET Ah! ch'i j son! A I'e mia promossion che atéta a I'e faita! A I'e lon, ne?

MOTON Oh! soa promossion a peul nen manché.

RUSCA La promossion... e d'autr!

TRAVET Ma! Che Nossgnor' a j daga rason.

MOTON 1 j lo desidero ben cordialmera {orna sareje la mgn

RUSCA | pio ben part a soe contentésses].

TRAVET (comos$ Mi i ringrassio tant tant! (J'avria mai pi chélawche sti bravi fieui a
m'voleisso cosi ben).

RUSCA A son tost ondes ore. J'eu 'na persona cpem' e | Cap session a m'ha dame
licenssa d'seurti prima (s'caussa 'l palip

MOTON Speta ch'i veno d'co mA &' vestCerea, monssu Travet.

RUSCA Cerea.

TRAVET J'auguro.

MOTON Ciao, Barbarot. | s'védomne a la botiliegtasseira?

BARBAROT No. Stasseira j'eu d'autr da fé.

MOTON (a Paolin I lo riverisso.

RUSCA (@ Barbaro) Ciao. A Paolin Cerea.

PAOLIN J'eu ben I'onoRusca e Moton vja

TRAVET E adess torndbma a nostr trava,j.

PAOLIN E mi, monssu Travet, alo quaicosa da derf@®a

TRAVET Pér adess gnente d'autut.

PAOLIN E dunque cosa ch'i fassa?
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TRAVET C'a s'asseta li e c'a lesa ij giornai.

PAOLIN Ma anlora a m'smia inutil ch'i staga si.

TRAVET A I'@ mai inutil. A j'é la meta d'jimpiegat'a veno tut I'an pér fé nen autr che lan (
intra ant so cancgl

Sena tredicesima
L'ussie, peui Giachétta e detti.

GIACHETTA (da 'ndrintg | seu c'a I'e si; i veui védlo, i veui parleje.

PAOLIN La vos d'Giachétta... O povr'a mi!

BARBAROT Cos'astu paura?

PAOLIN Chiel a volia nen ch'i m'impiegheissa...irmon vnu si senssa dije gnente.

BARBAROT E con lon?

PAOLIN Ah! j'eu avu tort, pérche cdl li a I'é 'ntame pare.

L'USSIE @a 'ndrintg | j dio c'a s'peul nen andesse ananss parei: a bsbiria anonssiaA
seurt forg C'a dia, aj'eé si'n om...

PAOLIN Si, si, j'eu senti soa vos. C'a vena, da\avanti.

GIACHETTA (fora) Diao! Gnanca pi podei véde me Paolin addssisGié vid. Ah! I'e d'cOste
si ch'i tm'fas? Feme d'scondjon parei, a mi!

PAOLIN Ma me car...

GIACHETTA | lo son pi nen to car dal moment chéistpi nen confidenssa an mi, ch't'scoti pi
nen ij me consej... L'astu veuja d'fé quaicosa?eAgnente d'mei. L'om a dev nen sté
ossios... Ma pér loli falo d'absogn d'fé I'impi@fati'elo mach cola stra ant la societa?
Bosaron! Al di d'ancheui ‘| mond a smia c'a sapiadn autr. Tuti a veulo mangé 'l pan
d'I'Stat, come se I'Stat a I'aveissa da dene aTtwgustu nen ocupete d'nostr negossi? A
t'smijlo che fé ‘I méste d'to pare a sia dison@rete

PAOLIN Oh! no, ma...

GIACHETTA L'astu pa d'beni? J'elo pa d'co ij mel?a. campagna a t'ha sempre piasute.

PAOLIN Si.

GIACHETTA Ocupte dongue d'lon. L'agricoltura auia d'le cose le pi nobij e le pi utij c'a j
sia al mond, e t'gavras nen bele si 'l post a gdait c'a n‘ha pi d'absogn che ti. Ma ti tut
sossi t'lo fas pér cola fiétta. Eh! giurabacdaltareu sposé mi... a I'han bel dime ch'd'no
e mandeme fora d'soa ca... j'eu prométute d'détlagmsa e i tnireu la parola.

PAOLIN Ciuto.

GIACHETTA Pérche ciuto?

PAOLIN Li aj'e so pare.

GIACHETTA A si? Eben j'eu giusta goi ¢'a m'senta.

TRAVET (aussandse e parland d'sora a so cap&4 feisso 'l piasi d'nen parlé tant fort, o
d'andé ant'n‘autra stanssa!... Bele si a s'pew@mtravajesse con un rabel parei.

GIACHETTA | son ben content d'védlo, monss Travet.

TRAVET Mi d'co, ma...

GIACIIBTTA A I'e chiel c'a I'ha désbauciame stouie

TRAVET I lo prego d'contnisse ant ij termin. Miy'éésbaucia gnente.

GIACHETTA Ma c'a senta ben lon ch'i j dio.

TRAVET Si, sgnor: i m'arcomando mach c'a sia @#étche j'eu si d'travaj c'a pressa.

GIACHETTA | m'sbrigo an doi parole. Sto bambiflg sii adess i lo meno via...

PAOLIN Giachétta...

GIACHETTA | t'meno via, i t'dio. A Trave) Alo capi?
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TRAVET Si, sgnor, ma a I'é che l'orari...

GIACHETTA Eh! c'a vada s'la lipa e chiel e so arak i lo lassreu mai pi buté ij pé si drinta.

TRAVET C'a guarda che chiel a manda a spass uraaar

GIACHETTA Bela cariera! A I'e trantedoi ani che eha j'intisichiss drinta e a I'¢ a 'na bela
mira! C'a senta ben, e d'co ti pan bianch: mi i @sse sgnor e tut lon ch'j'eu j'eu sempre
dit ch'j'avria lassalo si al fieul d'me benefamiben, se sto cojeta a m'disubidiss, i giuro
ch'i lasso gnanca pi un sold. D6ma, pia to capel@alto e filbma... Monssu Barbarot, a
I'e tost ora d'nost disné, c'a fassa 'l piasivers a tnine compagnia...

BARBAROT I lo ringrassio...

GIACHETTA | veui c'a aceta; i beivrdma quaich bdodda, i ciaciaréréma, i staréma alegher.
Alon! Ardiman, Paolin, e chiel c'a venaA (pia pér 'l bras Barbarot e Paolin e a
s'ancaminaCerea, monssu Travet. Chiel c'a tena ben da mrtd (via).

TRAVET Cerea... Oh! adess ch'i son sol, i peusg dejnta a travajéa( s'ansseta. Giu 'l
sipari).

Fin d'l'at scond
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TERSS AT

La stanssa dél prim at. 'Na taula pronta pér daisnénes. S'la taula 'na lucerna d'l'oton avisca.

Sena prima

Travet sta da 'na part c'a discor tut malinconidndviarianin; peui a so temp Madama da 'ndrinta
e Brigida.

TRAVET Si, Marianin, a I'ha fame pi pena loli che tosa c'a m'é capitame fin adess. J'avia
bsogn d'un po' d'sfogh, e i seu pa con chi pierinéocon ti.

MARIANIN ( caréssandlpPover papa!

TRAVET Ma pér carita! Disje pa gnente a mama.

MARIANIN C'a staga tranquil. Ma 'ntant c'a s'sagrinen parei. Se chiel a j fa tanta pena
separesse da coOla mostra... e peui d'altronde aa d¥dbsogn chiel d'savei l'ora... a
s'podrijlo nen arangesse ant quaich autra mane@@&.senta, mi j'eu céla cros d'or e chi
orcin' d'bon‘'anima d'mia mare. C'a fassa 'l pigaipia loli e c'a vada a portelo al Mont
d'Pieta pér c'a j dago 'ndaré soa mostra.

TRAVET No, no, grassie... T'ses 'na brava fia.

MARIANIN C'a j aceta, brav! J'assicuro c'a m'faglési disendme ch'd'no.

TRAVET Tente, tente toa roba, povra masna... D& goch i spero d'esse an posission
d'riscatela... Pero a I'é bel loli da toa pakt'gmbrassa T'i veus ben ti a to pare?

MARIANIN A podrijlo dubitene?

TRAVET No, no, ma mi, povra fia, quaich volta i sogiust con ti.

MARIANIN Oh! no, papa, cosa dislo?

TRAVET Cosa veustu? lj maleur, le contrarieta, @itm'quaich volta ch'i son gnanca pi mi.
Ma i t'veui sempre ben [l'istess, sastu, e i veubdféoneur... Ven si, scota, e rispondme
franch: c6l Paolin a t'piaslo?

MARIANIN ( vérgognandseOh! papa.

TRAVET Rispond senssa sugession...

MARIANIN Ma... mi... i seu pa...

TRAVET J'eu capi: a t'pias nen.

MARIANIN (vivamen} J'eu pa dit lon.

TRAVET Ah! no? Va ben, va ben: dunque i na parléadiMa adess ocupdmse un po' pi nen
d'cose serie. Elo ancora nen pront sto bocon @@didfi stamatin j'eu gnanca fait dejeuné,
e adess i m'sento 'n aptit d'le masche. Guard@'wopa c'a fa Brigida, c'a buta ancor nen
a taula.

MARIANIN A I'é d'd'la c'a giuta mama a fé toaleta.

TRAVET Santa passienssa! A I'e doi ore c'a j'e@mégola toaleta c6la benedeta dona!

MARIANIN A j'é@ mach andaie via 'l pruché adess.

MADAMA TRAVET ( da 'ndrintg Presto! Bogié€, core...

BRIGIDA (idem) Subit, madamaa(seur].

TRAVET Cosa j'elo? Andomne a taula?

BRIGIDA No sgnor. A I'@ madama c'a veul ch'i patecora doi ciair.

TRAVET S'a n'ha gia sing o ses.

BRIGIDA A n'’ha ancora nen pro. A veul agiontessefior an testa e a veul védse nmeeicor
an cusina.
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TRAVET Coal a I'é 'n afé sta toaleta! A j va an ltartuta la ca... Ma che odor d'brusa c'a |
ven d'an cusinal/ Brigida c'a torna con doi candeile avisQn@uardé c'a j'é quaicosa dél
disné c'a brusa.

BRIGIDA J'eu pa temp adess. Madama a m'speta.

TRAVET Eh s'a I'é lon. | mangéréma ancora 'l disnésa.

BRIGIDA C'a fassa 'l piasi, tota, c'a vada un golaca dé 'n'‘ociada al potagigid ant la
stanssa d'Madama

TRAVET Si, 14, fa' un po' 'l piasi, va' ti un monten

MARIANIN Subit! (Via).

MADAMA TRAVET ( da 'ndrintg Marianin! Marianin!

TRAVET Bon! Eco li subit Rosa c'a la ciama.

MADAMA TRAVET ( Criand anrabig Marianin!

TRAVET A j'e nen. A I'e 'ndaita d'd’'la un moment.

MADAMA TRAVET Mandla si subit... Brigida, andelacé&amé voi... prestdBrigida fora).

TRAVET Cosa c'a veul adess?

BRIGIDA A veul butesse la vesta, e a I'ha paura e tochela con mie man i j la sporca
(via).

TRAVET Cosa! T'veus butete la vesta?

MADAMA TRAVET ( da 'ndrintg Eh! sicura.

TRAVET Speta dop disné.

MADAMA TRAVET 'N'autra adess! | fussne fola!... B@ora c'a j'@ pa temp da perde.

TRAVET Euh euh! J'6ma tuti ij tempA(fa pér pié la mostrpAh! i m'n'arcordo mai ch'i I'eu
pi nen.

MADAMA TRAVET E céla Marianin venla o venla nen?

MARIANIN ( c'a traversa la send son si, i son siv(a).

TRAVET Eh! |13, passienssa! | n'd6ma pér 'n'autragbimes ora a spéteé.

CARLIN (da 'ndrintg | veni andé d'co mi, i veui andé d'co mi.

MADAMA TRAVET (idem) La! séchme nen adedsdrlin a s'buta a piorg

TRAVET 'N'autra pi bela adess! Carlo c'a piantaicjugrana.

Sena sconda
Travet, Carlin, peui Brigida, peui Marianin.

CARLIN (a seurt an piorangih ih ih! | veui andé d'co mi.

TRAVET Cosa j'elo?

CARLIN | veui andé d'co mi al teatro.

TRAVET Sestu fol? A c6l teatro li a j va mach ipgd. A j ciamo 'l teatro grand a posta.

CARLIN | veui andé d'co mi.

TRAVET Fa nen 'l noios... Guarda: i tdardma 'nadoosa dossa adess a disné e s't'ses brav,
doman matin, i t'compro 'na bela démora.

CARLIN Si, t'm'dij sempre parei, ma t'm'la compim

Brigida a ven con 'na béta c'a buta s'la taula.
TRAVET Ah! si a j'¢, comenssa, da beive. Meno matemenssdomse a bagné 'l gose (
s'veuida da beiye

MADAMA TRAVET ( da 'ndrintg T'ses 'na patamola. Ciama Brigida c'a vena a giutet
MARIANIN (fora) Brigida, venme un po' a agiuté; i peus nen croedteyesta.
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BRIGIDA (suandse la man al suamjainddma noi yia con Marianir).

TRAVET Uhm! A I'é ben legerot sto vin. Pensé che dtavei travaja tut 'l santo di a l'ufissi a
m'faria tant sang na bona sana d'cdl bon e a ntieiw@ d'sta posca grama! Ma si, al di
d'ancheui 'l vin a I'é tanto car!...

CARLIN Papa, menme d'co mi.

TRAVET Dova?

CARLIN Al teatro.

TRAVET Eh! romp'me nen le scatole.

BRIGIDA (an sena Monssu, c'a fassa 'l piasi d'vni chiel. La totaieansema i podéma nen
ariveje a crocétela.

TRAVET (posand 'l bicier mes pien s'la tajl®&anta passienssa! Pér fé taja fina a s'fan
ampiché ant céla veste c'a I'e 'n oroa (con Brigidg.

CARLIN (a pena c'a I'é sol a ciapa 'l bicier d'so par® mi a m'na dan mai d'vin pur, e mi a
m'pias tant. A s'buta a beiveAh! a j ven d'gentgnt 'l posé 'l bicier a lo versa s'la tagla

BRIGIDA Cos'alo fait li?

CARLIN (scapand lontanMi? Gnente.

BRIGIDA E c6la macia an sul mantil. C'a guarda @\ goma a I'ha arangialo!... Un mantil
ch'j’éma mach cambia l'auter jer.

TRAVET (a torna suandse ii sudptJhffl A j va la forssa d'un beu. Mi i seu nen cocia
fasso pi a respiré singia d'céla manera... E me @ini c'a I'ha voidamlo s'la taula?

BRIGIDA A I'e li monssu Carlo c'a n'ha fane una dbe.

TRAVET Elo peui nen possibil ch't'peusse sté un miminsenssa fé 'na malfaita?

Sena terssa
Madama, an gran toaleta, Marianin e detti.

TRAVET Oh la! Stavolta ij somne tuti? Podémne m&2gBrigida, porté a tavolaBfigida
via).

MADAMA TRAVET Guarda un po'. Vadne ben?

TRAVET Uh! quanta roba ch't'ses butate an testal’ Amia che tut loli a dev peisete.

MADAMA TRAVET Gnente d'autut. A I'é la moda.

TRAVET Ah! s'a I'é la moda anlora a peisa nen sicur

BRIGIDA (portand la taring A son servi Carlin a va subit a stesse a tajla

TRAVET Anddma a taulaA(va, Marianin d'c9 E ti Rosa?

MADAMA TRAVET Pér mi | j vad nen. Veustu ch'i m'ma®@ Tant j'eu pa fam. J'eu pia
guaicosa prima c'a j vneissa 'l pruché a péntndfaagié pura voiaitri, mi i stared bele si
(a s'seta con tute le atenssion possibij e a s'gmira

CARLIN Cosa c'a j'e d'mnestra?

TRAVET D'ris e coi.

CARLIN Mi a m'pias nen loli, mi i na veui nen.

TRAVET Comenssa nen a fé'l mat. La mnestra alliecla fa mei e t'na mangeérass.

CARLIN No, no, no. T'm'as dime ch't'l'avrij damertdba dossa, mi i veui la roba dossa.

MADAMA TRAVET Se la mnestra a j pias nen a cola masa bsogna nen feila mangié
d'forssa.

TRAVET Bosaron! Sta mnestra a sa d'rami c'a fasmpaW I'é pa possibil trangugiela... Cosa
diao j'eve fait?

BRIGIDA Mi j'eu pa podu sté an cusina, j'eu sengyed sté da madama.
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MADAMA TRAVET Sté un po' ciuto... J'eu ciamave anpeun momentin. A I'é ch'i i buti
sempre trop feu.

TRAVET La, porté via sta porcheria e dene d'aBtrgida e Marianin a eseguisso

MADAMA TRAVET (arangiandse le pieghe d'la vestBésgagieve un po' a mangié ch'i
chérdo che 'l Comendator a tardra nen a arivé, Brdvet, t'l'as ancora da cambiete la
crovata, 'l gile e 'l vesti.

TRAVET D'co la crovata? a bsognralo ch'i la butanica?

MADAMA TRAVET No, a basta céla neirdfigida e Marzanin a torno portand doi p)at

CARLIN (sautand s'la cadregaA I'e si 'l doss, a I'e si 'l doss.

TRAVET Sta ferm ch't'mandi tut an aria Ip sery.

CARLIN Damne ancora papa d'doss.

TRAVET I t'eu gia datne trop. T'sas che loli a tifal.

CARLIN Mi i na veui ancora.

TRAVET Te', |3, pia, sta' ciuto... Ma sossi a l'éodut brusa. A I'e un carbon genit. Chi c'a
peul mangié 'na roba parei?

BRIGIDA Oh c'a senta, monssu, mi doi mésté i pees feje. Si j'eu da fé la creada a
madama, i peus nen fé la cusinera an cucina.

MADAMA TRAVET Ma veuli finila, insolenta.

TRAVET (a s'aussa e a campa la serviétta s'la taula d'ralfEmanca podei mangé un
bocon!!... E tut pér cOl benedet teatro!

MADAMA TRAVET (a s'aussa an colejd veui nen séntije cble rason... Se la serva ad'é 'n
sotola...

BRIGIDA Madama, i la prego.

MADAMA TRAVET [ veui nen portene mi la pena.

BRIGIDA A la portra nen un pess... Ala pa licenss#® E c'a staga tranquila ch'i m'na vad
(via con mala grassia

TRAVET Bon! 'N'autra pi bela adess. | sdma senesaasMarianin déspronta

MADAMA TRAVET Eh! ch'i na trovoma tante ch'i voloma

CARLIN (a Marianin) Lassme ancora mangeé d'col doss.

TRAVET Veustu finila? T'l'as mangialo quasi tuttdaastu nen vérgogna?

MADAMA TRAVET T'l'astu gia piala la sitadina?

TRAVET Mi no...

MADAMA TRAVET A saria mei ch't'andeissi bele adessérchene una.

TRAVET J'eu ancora da vestime, j'eu da 'ndé a gigitra... a bsognria ch'j'aveissa quat
gambe e quat brass.

MARIANIN ( c'a I'ha désprontpPapa, veullo fé 'l piasi d'giuteme a buté la taytest?

TRAVET (a porta la taula vsin a la muraia con Marianiha vitura i podéma piela bele an
caland giu... E peui chi sa c'a j pensa nen 'l Calator.

CARLIN Andé an vitura... oh che piasi!!! | veui d'andé mi al teatro. Ne' mama ch'i vad d'co
mi?

TRAVET I t'eu gia dite ch'd’'no a ti.

CARLIN Mi i veui andé... mama, mama piora).

TRAVET Bosaron! A I'é€ 'na fontana céla masna li.

MADAMA TRAVET A j caria peuj pa gnun mal s'i lo mrsso.

TRAVET Un bel ambreui li.

MADAMA TRAVET T'starijstu peui brav?

CARLIN Si, si, mama. | stagh peui sempre brav.

MADAMA TRAVET A I'e un moment a buteje la giachéta festa. Marianin, valo a vesti e
fa' prest.

TRAVET S'i lo savia!

CARLIN (sautand | vad d'co mi a teatro... Oh che goi!
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MARIANIN Sa, ven si ch'i t'vestaria con Carlir).

TRAVET Ansomma, tut lon c'a veul cdla masna, i fds.

MADAMA TRAVET E ti a t'piaslo sentlo sempre a pi@ré

TRAVET A I'e che ant c6la manera li, i t'ripeto,i¢to guasti cdl fieul...

MADAMA TRAVET La, comenss6ma nen chi discors. Miy'niente veuja d'questioné...

TRAVET Oh! pér mi gnanca... Tant a I'e vera ch&aémpre mi ch'i cedo.

MADAMA TRAVET L'astu gnente d'pi interessant da d@ith

TRAVET Si ch'i n'eu. | spetava giusta ch'i fussop parlete riguard a Marianin.

MADAMA TRAVET Apunto! Mi d'co j'eu da parlete d'toa.

TRAVET E ben, dis.

MADAMA TRAVET No, parla prima ti.

TRAVET J'eu pensa ben ben, e i m'son convint ch@adlin a I'e propi un parti c'a conven.

MADAMA TRAVET Cosa dijstu?

TRAVET Sicura. A l'e fieul d'un panate, ma chiatessa d'felo, e a I'e intra impiegato ant me
ufissi... E anche c'a continueissa nen ant l'infpied’'é sgnor, e a m'smia...

MADAMA TRAVET Cosa ch'i sento!... Ma sastu ch't'sgs gran girometa? Se mach stamatin
t'las dit...

TRAVET Ma, mia cara, j'eu pensaje an sima e...

MADAMA TRAVET Sent, Travet. Ti t'ses padron dfétafi fia lon c'a t'ha pias; ma se
Marianin a sposa chiel li, mi i butreu mai ij pé& aoa ca...

TRAVET 'N'autra adess!

MADAMA TRAVET T'sas nen cosa c'a j'é arivaje staimat

TRAVET Mi no. Cosa j'elo arivaje?

MADAMA TRAVET A I'e giusta d'lon ch'i volia parlete Oh si! loda la tua Marianin, portla
an palma d'man... Oh! t''as 'na fia ben prudertareanléva!

TRAVET Cos'j'elo staie? Cos'ala fait?

MADAMA TRAVET Stamatin, bele si...

TRAVET E ben?

MADAMA TRAVET Mi i son vhua a ca, € j'eu sorprendul

TRAVET Ant cosa?

MADAMA TRAVET Ansema Paolin.

TRAVET Bosaron! Soi?

MADAMA TRAVET No. A j'era d'co col grassios mons§&iachétta e cola gioia d'Brigida c'a
j ten man... E a I'e pér lon ch'j'eu mandala via.

TRAVET Euh la! S'a j'era tanta gent 'l mal a I'@ipgen cosi gross.

MADAMA TRAVET Cosa! T'smijlo poch. 'Na fia coma €d alo da riceve ij giovnot parei
ant ca, quand che so pare e soa mare a j son nen?

TRAVET Sent... A son doi bone masna... A jera arseGiachétta c'a I'e 'na veja
CcoNnossenssa...

MADAMA TRAVET Eco li ch't'la scusi sempre. T'segpe@e d'trové c'a I'ha fait 'na gran bela
cosa...

TRAVET No. A I'ha avu tort. Ma i véddo nen la radodrinta pér nen dejla a Paolin... Anssi!

MADAMA TRAVET Ma fra noi aitri a j'é staje 'na senaA I'han insolenti contra d'mi.

TRAVET Oh! Marianin... e Paolin d'co... a son inaap..

MADAMA TRAVET A I'ha fait pér tuti monssu Giachétta son staita obliga d'butelo a la
porta.

TRAVET Si, Giachétta a I'é un grossé.

MADAMA TRAVET Un manan.

TRAVET Ma loli a dev pa feje d'tort a Paolin...

MADAMA TRAVET Tut curt. St'veus dejla vinta a masis Giachétta, dislo subit, ma mi i
savreu coma regoleme.
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TRAVET Calmte. Mi j'eu pa 'ncora decis niente.didimach parei...

MADAMA TRAVET E s't'fussi nen un pare d'potia, tifasenti da toa fia, pér pi nen c'a j
ariveissa d'cose parei.

TRAVET Si, si. Adess i j dio mi doi parole.

Sena quarta
Marianin con Carlin vésti e detti.

MARIANIN Carlo a I'é gia bele pront.

TRAVET Vni un po' sl, Marianin.

MARIANIN Papa...

TRAVET Eh! Tant i na sento d'le bele su vostr cont.

MARIANIN Mi?

TRAVET Cosa ch'i eve fait stamatin? Chi c'a j'é jersi?

MARIANIN ( stérmandse la fac)@h papa! Mi i na peuss pa gnengesuno 'l ciochiip
MADAMA TRAVET A sara '| Comendator.

TRAVET Gia... A l'e pa ancor ora toca 'l borgiachif AhL...

Brigida a traversa la sena con un ciair pér andiéuave.

MADAMA TRAVET (A Brigida) Presto, core, c'a sara '| Comendator. Felo neré spietra
(Brigida via).
TRAVET (Mei cosi. Lon a m'avanssa la pruca a Manjan

Sena quinta
Brigida, 'l Comendator e detti.

BRIGIDA A j'@ sor Comendator.

TRAVET e MADAMA TRAVET (andandie 'ncontraOh! sor Comendator!...

'L COMENDATOR Cerea. Ela gia pronta, madama? Mé&achi'é I'esattéssa an pérsona.
MADAMA TRAVET J'avria pa volsu felo spété.

'L COMENDATOR Oh! J'dma tuti ij temp.

MADAMA TRAVET Brigida, comenssé a 'ndé pié 'na vdu

'L COMENDATOR No, no, c'a lassa. J'eu piane mi erzel'e sota c'a spet@r{gida via).
MADAMA TRAVET Oh, Comendator, chiel a I'e trop génthiel a n'mortifica.
TRAVET O si... Chiel a n'mortifica. (A I'ha faitrthben).

'L COMENDATOR C'a lasso un po'...

TRAVET J'6ma gia tante obligassion vers chiel...

'L COMENDATOR Ma niente d'autut.

TRAVET Oh si sgnor, oh si sgnor! | seu lon c'all&post a fé per noi.

MADAMA TRAVET ( fasendie segn c'a staga ciy{®h! che bestia!)

'L COMENDATOR Mi?

TRAVET Sicura! C'a lassa ch'i comenssa a esprigigeria riconossenssa.

'L COMENDATOR Ma pér cosa?
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TRAVET Oh! seu tut. A s'interessa pér mia promassjpér mia gratificassion, e a m'fara
otni...

'L COMENDATOR (interompendlo sujtParloma un po' nen d'lon adess. Elo possibil che ij
impiegati a sapio parlé mai d'nen autr?

MADAMA TRAVET ( bruscg A I'e un po' mei ch't'vadi a véstite e ch't'fassign aspéte.

TRAVET A l'e vera... c'a scusa, sor Comendatorvad. (Miraco, ma j'eu torna dit quaich
gofaria) {ia an pressa

'L COMENDATOR Madama, j'avia pregala d'di ancornté a so mari.

MADAMA TRAVET Si sgnor... e j'eu pa dije motobenc'a m'perdona tant; ma j'eu vedulo
ant un moment c'a I'era cosi abatu, cosi scoralggpér deje un po' d'animo, j'eu lassaje
travédde quaich speranza.

'L COMENDATOR (édend Marianin nen vésji& chila, tota, com'ela c'a I'e nen pronta?
Venla nen?

MARIANIN No sgnor.

'L COMENDATOR Ma stamatin j'ero stait inteis...

MADAMA TRAVET Dop j'd6ma pensa mei. Me pcit a I'h&abdsogn d'quaicdun c'a lo goerna, e
i m'fido nen a lasselo mach an man d'la serva.

CARLIN (fasendse anangMa i vad mi al teatro.

'L COMENDATOR Ti? Da bon?

CARLIN Sicura. | son vésti da festa pér lon.

'L COMENDATOR Chérdla nen, madama, che col longbtaml a lo aneuja sto pcit? Le
masna a I'han bsogn d'deurme a la seira.

MADAMA TRAVET A lo desiderava tant!... Sta masnaasie piena d'giudissi. A védra coma
c'a stara brav. Né ch't'staras brav, Carlin?

CARLIN Si... e ti tm'das peui ij bombon.

MADAMA TRAVET E Travet venlo ancora nen? Marianwvgje un po' di a papa c'a fassa
prest, e ant'l mentre pijme ij me guant, la vargaa'l binocol, e d'co la roba d'Carlin.

MARIANIN Si, mama yia).

MADAMA TRAVET Chérdlo c'a j sara motoben d'gentt@htro, stasseira?

'L COMENDATOR Adess d'carléve a I'e pien tute lgese

MADAMA TRAVET A | sara d'magnifiche toalete. A mitress che mi i peuss nen feje vaire
onor, Comendator.

'L COMENDATOR I la prego. Chila a va benissim cosi.

MADAMA TRAVET Da bon? Treuvlo c'a passa?

'L COMENDATOR A m'smia 'na toaleta d'bonissim gudDél rest mi i m'n‘antendo gnente
d'céle cose li.

Sena sesta

Travet con 'l palto sul brass e 'l capel an man;riain con la roba d'Madama e dél
pcit.

TRAVET Mi i son gia bele prontMarianin a giuta a véstisse Madama e a j buta 'hteaal
pcit).

MADAMA TRAVET Astu tut, Travet?

TRAVET A m'smia ch'd'si.

MADAMA TRAVET Ii guant? Astu piaje ij guant?

TRAVET Si, j'eu si ant 'l capel.

MADAMA TRAVET La ciav d'ca?
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TRAVET I I'eu an sacocia.

MADAMA TRAVET Anlora andoma...

CARLIN Andbéma, anddéma prest... Oh che goi!

MADAMA TRAVET ( a Marianin) Ciama un po' Brigida c'a vena a fene ciair.
MARIANIN Brigida!

BRIGIDA (con un ciai) | son si.

'L COMENDATOR S'a veul favorime so brass, madama?

MADAMA TRAVET Grassie tante.

'L COMENDATOR Cerea, tota. J'auguro felice notte.

MARIANIN I lo riverisso. Cerea, papa, cerea, mama.

TRAVET Ciao. Spetne nen, sastu, vate a cogié artagolita.

MADAMA TRAVET Daje da ment al pcit: staje vsin feh'i veno yia tuti, salvo Marianii.

Sena sétima
Marianin e peui Brigida.

MARIANIN J'andasia d'co mi al teatro. Chi sa comia €ara bel 'l teatro, e mi i son mai
staje!l... Oh! ma se me piasi a l'aveissa da costg@evar papa 'l disgust c'a j costa 'l
teatro d'stasseira, i lo voria nen a gnune marfeoger papa! Dovei angagié fina soa
mostra!

BRIGIDA (tornand La, a son ambarca. | séma noiaitre padrone dél cania cosa c'a I'ha,
tota, c'a I'é cosi trista? Ela d'cativ umor pérchd’han nen mnala al teatro?

MARIANIN Oh! no, no! J'eu d'autr pi serio pér |sta.

BRIGIDA Pi serio? Veulla ch'i tira a 'ndviné?

MARIANIN Ti t'l'as veuja d'di quaich folaira, e mison gnente disposta a sentila... Ma cosa
fastu? Doi ciair avisch! Déstissne un subit. Védésn c'a I'e sgairé la roba® ¢éstissa
un ciair).

BRIGIDA Cosa veullo di sossi? Ela vnhua avara?

MARIANIN Senssa esse avara, quand c'a s'e an npasiasion a bsogna fé economia an tute
manere.

BRIGIDA Si, economia! Chila a avanssa mes soldanl,ce Madama, pér andé al teatro, a
sgaira ij dné a pugna, con la sartoira, 'l prutdhéor, e cosa i seuine mi!

MARIANIN Ah! parlémne nen!... S't'saveissi 'l teatd'stasseira cosa c'a | costa a pover
papa!l... Ah! se mia marastra a I'aveissa un pbedica saria nen andaje.

BRIGIDA D'cheur cbla dona lil... Quand c'a s'trdtambission. 'Na dona c'a I'ha ava 'l stomi
d'mandeme via su doi pél... Ma j'elo staje quaied@a m'lo dia.

MARIANIN No, no, i peus nen.

BRIGIDA 'N'autra adess! S'a s'confida nen con niisgn tuta afessiona a chila, a chi c'a veul
andeilo a conté?

MARIANIN T'm'prométtésto d'di niente a nsun?

BRIGIDA C'a s'figura! | parlo pa mai, mi.

MARIANIN E ben, sapia che pér podei fé le speisegpésseira, papa a l'e stait obliga d'andé a
'ngagié soa mostra.

BRIGIDA Cosa! Soa mostra d'or! Cél scaudalet carja le ore?

MARIANIN Propi! A I'era la mostra d'so pare e t'sasna c'a j ten.

BRIGIDA Povr'om! A la guardava ogni doe minute célastra. A j smiira adess c'a j manca
un brass.
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MARIANIN Ah! s'i podeissa andeila a désgagié e ¢flmma deé i j faria un piasiron. | seu nen
lon ch'i faria pér lon. Astu senti?

BRIGIDA Cosa?

MARIANIN A m'smia c'a sia 'l pcit c'a rogna.

BRIGIDA Si... Oh! cdl li a I'e d'co ben nojos, e@nensa ben d'bonora.

MARIANIN I vad a cunelo pér c'a s'andeurnvéa(con un claiy.

Sena otava
Brigida e Barbarot.

BARBAROT (durvend la porta d'intradgPst!

BRIGIDA Ah! monssu Barbarot.

BARBAROT Si aj'é 'l pate e le doi béte.

BRIGIDA Presto! C'a vada an cusina e c'a m'spetilia vad a dije a la tota ch'i m'sento nen
ben e ch'i vad a cogieme...

BARBAROT No, no, no.

BRIGIDA Coma no?

BARBAROT (posand 'l paté e le béte s'la taylden an cusina. A bsogna c'a I'abia pasienssa,
c'a buta un mantil, 'na tovaja, quaicosa si ansimlai stago si.

BRIGIDA Bravo! La tota a peul vni d'd'sa da un mana |'autr.

BARBAROT «E previsto il caso!...» A trovra giustgent c'a I'ha piasi d'parleje.

BRIGIDA Ma ohei! monssu Barbarot, chiel a j gira.

BARBAROT Gnente afait. J'0ma d'invitati.

BRIGIDA D'invitati!

BARBAROT Si. A son invitasse da lor, ma a fa IssteJ'eu lassa la porta duverta pér c'a
podeisso 'ntré e a saran si a momenti.

BRIGIDA 'N'autra adess! | vad a sarela subit lagor

BARBAROT (tnendlg C'a s'pia guarda! Chila a j pérdria sent lire.

BRIGIDA Sent lire! Coma?

BARBAROT Sala chi c'a son cdi invitati ch'i spe#®3on monssu Giachétta e Paolin.

BRIGIDA Ma com'elo? Pérché c'a veno?

BARBAROT Savend che mi j'avia da vni si...

BRIGIDA Ma coma a I'hanne fait a saveilo?

BARBAROT (ambrojg Ah! eco... A m'han fame disné con lor. A jera ddd d'col
flamengo... Ciaciara d'son, ciaciara d'lon...

BRIGIDA Chiel c'a I'¢ un ciaciaron a I'ha dit tut.

BARBAROT No, ma quasi. Ansomma a I'han pregam@eé a I'e Giachétta c'a I'ha pregame,
pérché Paolin a volia nen... e a I'ha fait tantrohgeu dije ch'd'si.

BRIGIDA E chiel a I'ha fait ben mal. Adess a faidsi a s'pia torna soa roba e a s'na va. Mi i
saro la porta dare d'chiel e a j ven pi gnun.

BARBAROT Cospeto! che severita... Ma e le senPlire

BRIGIDA Che sent lire?

BARBAROT Monssu Giachétta, prevedent soe dificatan’ha dime ch'i diejssa che stamatin
a l'avia prometuje doi mareng pér fé 'na comisaitantota, ma che adess, s'a j lassava vni
stasseira, a j'avria ofrijne sing.

BRIGIDA | seu che le intenssion c'a I'han a soneb6n

BARBAROT Bonissime...

BRIGIDA A I'e@ un boneur pér la tota c'a s'fassarnatrimoni.
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BARBAROT Sicura.

BRIGIDA Mi tant i son gia manda via da sta ca.lofa c'a m'han mandame via?

BARBAROT A m'ha dimlo stamatin.

BRIGIDA 1 lo regreto pa... 'Na ca c'a s'fa quaresitmt I'an, c'a stento a paghé d'miserabil eut
lire al meis, e che s'a va ben giuga, a momemtivaidan gnanca pi d'pan a credit.

BARBAROT Comal! A son a cOla mira? Se madama arfaltsso.

BRIGIDA Si, tut lon c'a guadagna monssu a va auée lla schina a madama, ma intant...
Veullo ch'i j na conta una?

BARBAROT C'a conta, c'a conta sempre.

BRIGIDA Pér podei andé al teatro stasseira, moad#istait obliga a 'ngagié soa mostra.

BARBAROT Da bon?

BRIGIDA Da bon da bon. A l'avia pi nen un sold acacia. C'a nota che cOla mostra a j'era pi
cara che i seu pa cosa. A l'era 'na memoria dis pa

BARBAROT Oh! povr'om!

BRIGIDA A j'e cbla povra tota c'a daria fina 'l sang pér podei rendje a so pare cbla mostra.

BARBAROT A proposit: dov'ela adess la tota?

BRIGIDA A I'e d'd'la c'a fa andurmi 'l pcit.

BARBAROT A sara mei avertila c'a i ven coi la.

BRIGIDA | seu pa coma fé. Stamatin a m'ha gia stsapme.

BARBAROT I sento d'gent. A son lor.

BRIGIDA Mi i vad a saré e a buté 'l croch, pérlan c'a peussa capiteig).

SENA NONA
Barbarot, Giachétta, Paolin e peui Brigida.

GIACHETTA Ah! ah! Madama a volia pi nen ch'i busasij pé si drinta. Eco ch'i j sbma
torna, e s'j'eu da'ndé via i veui c'a j sia quaadisonchius.

PAOLIN Cosa veustu fé, Giachétta?

GIACHETTA J'eu me proget.

PAOLIN Ma...

GIACHETTA Ti sta’ ciuto.

BRIGIDA (c'a torng J'eu sara con 'l croch. Adess a j'e pi nsun c'ageeintré senssa sune 'l
ciochin.

GIACHETTA Ben! A s'véd ch'i se' 'na fia prudentaldi I'eve d'pratica.

PAOLIN E la tota?

BRIGIDA A l'e d'd'la.

GIACHETTA Lo salo gia che nojaitri i vnéma a passéeira si?

BRIGIDA No sgnor. J'eu pa 'ncora avu temp a dignte.

PAOLIN O Dio! Basta c'a s'ofenda nen.

BRIGIDA Eh! a I'e facil. Stamatin a I'ha gia fame toch d'una pruca.

PAOLIN Oh! povr'a mi! | lo savia mi ch'i fasio mal vni... A I'e ti, Giachétta ch'i t'l'as
volssulo.

GIACHETTA La! comenssa nen a fé d'piagnistei.

BARBAROT (a Brigida) Chila c'a n'pronta la taula: i tastréma c6l «pateedl grignolin.
(Brigida a eseguiss, d'manera c'a sent nen i' dseara fan j'autri al prosenjo| veui
dije 'na cosa, monssu Giachétta. Salo che monssifla I'e an boleta?

GIACHETTA Altro che! Bele nojaitri, a I'¢ d'ij meiga n'paga pi nen.

BARBAROT E stasseira, pér mné soa fomna al teatt'@, stait obliga a 'ngagié soa mostra!
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GIACHETTA Sachérlot! che bestia!

BARBAROT La mostra d'so pare.

GIACHETTA Eh! A l'avia giura tante volte che prind&separesse da cobla reliquia...

PAOLIN O povr'om! Coma fé a deje d'agiut?

BARBAROT Soa fia a I'e tuta sconssola.

PAOLIN La total... O Giachétta!...

GIACHETTA La, va' an deliquio adess, faseul.

BARBAROT A m'disia mach adess la serva che la p@iapodei-je rende cOla mostra a so
pare a s'déspoiria chiela d'tut.

PAOLIN Povra fial... Oh mi i coro...

GIACHETTA (arestandl9 Dova?

PAOLIN Al Mont d'Pieta.

GIACHETTA Farfo! A st'ora a I'e tut sara.

PAOLIN Gia c'a l'e vera.

GIACHETTA E peui senssa 'l biet, coma veusto fé?

PAOLIN Gia c'a I'e vera! Oh povr'a mil... Oh s'vesssa...

GIACHETTA A loli i pensso mi. | conosso 'n impiegdé drinta c'a m'arangéra loli polid.

PAOLIN E mentre che la tota a I'é cosi sagrindaitoj vndéma si a désturbelal... Oh! andéma
via.

GIACHETTA Che veuja d'scapé c'a I'ha sto fabiocta' rm e lasste regolé da mi, s't'veuli
sposé Marianin.

PAOLIN Ah si! | bogio pi nen.

BRIGIDA (fort) A I'e tut pront.

Sena decima
Marianin e detti.

MARIANIN (volta vers la porta da dov'a seytt pcit a s'é andurmisse.

GIACHETTA Tanto mei...

MARIANIN Oh! chi c'a j'e... Monssu Giachétta...

GIACHETTA E Paolin, e monssu Barbarot.

MARIANIN A st'ora? Papa e maman a j son nen. Ctsaeulo?

GIACHETTA J'6ma tante cose da combiné ansema...

MARIANIN C'a s'na vado, c'a s'na vado pér carita!

PAOLIN Tota...

MARIANIN No, no, i veui senti niente... Brigida,ni stupisso ben d'ti. | t'chérdia 'na brava
fia...

BRIGIDA Ma tota...

MARIANIN E d'tut sossi 'l tort a I'e to... | lo dia ultima volta, sgnori. C'a seurto, s'd'no i vad
a sareme ant mia stanssa.

PAOLIN Ah tota... C'a m'pérdona e c'a chérda chevulia nen...

GIACHETTA Sta' ciuto ti... Tota, c'a s'tranquilisaA sa che mi i son 'n original, a I'¢ vera, ma
i son peui 'n om com'a s'dev. Dunque a peul stgaiche tut lon ch'i fass a I'e mach pér
assicuré so matrimoni con Paolin.

MARIANIN C'a senta, monssu Giachétta. Mi i son pwvra fia c'a I'ha mai vist niente dél
mond... | seu nen esprim'me e a m'manco sempraddep ma con tuta mia timidita i son
franca e quand c'a s'trata peui d'me onor ‘| coeageven. Si, mi i sposria volonté sor
Paolin...
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PAOLIN Ah tota!...

GIACHETTA Ambossla ti!

MARIANIN Ma dnanss d'ij me desiderii i buto ij mewer... Ora me dover a I'é d'nen ricevje
stasseira e mi j'eu gia scotaje fina trop.

BRIGIDA (Guardéma! Coma c'a parla fiera cola mista!

BARBAROT Bosaron! A I'é€ 'na famosa fia coma s'dev.

PAOLIN O tota, mi...

GIACHETTA Ciuto.

PAOLIN (A m'lassa mai parlé quand ch'i veui, e guah'i seu nen cosa di a veul sempre ch'i
parla).

GIACHETTA Tota, mi j'avia gia molta stima e motobdisimpatia pér chila, ma adess j'eu
aquistane 'l dopi... e se prima i tnisia a sto mmamni pi pér puntilio che pér autr, adess i |
teno pérché ch'i son sicur che chila a I'e la forwiag conven a me Paolin. J'era vna si
con un proget, ma pér nen contrariela i j rinonssion'na vad. Ven Paolin, andoma.

BARBAROT Si andéma.

BRIGIDA (Oh che sécada!)

BARBAROT (Mi i torno da si des minute).

PAOLIN Cerea tota... | la prego d'chérde... C'ars'pada... J'assicuro.Ri(hen savend coma
gavessngFelice notte. & s'sent 'l rumor d'na saraduya

BRIGIDA Ciuto.

GIACHETTA Cosa?

BRIGIDA J'eu senti a buté 'na ciav ant l'uss.

MARIANIN Oh! mi povra mi, a I'e papa.

BRIGIDA A peulo nen deurve pérche a j'é 'l crotta(gran ciochinadp

PAOLIN Dova fichesse? Cosa fé?

BARBAROT Bosaron! Sta si a j'andasia nen.

BRIGIDA C'a s'stérmo, c'a s'stérmo, mi i j fas psedirti dop.

PAOLIN Dova? Dova?g cor pér la senp

MARIANIN Oimi! ch'i son 'na fia persaa(torno suné pi fojt

GIACHETTA Andé a durvi subit s'd'no a I'e pes. Yeve abastanssa facia franca da gavevne.
Paolin, ven, noiaitri i s'ficoma si.

MARIANIN No, nen li, a I'e mia stanssa.

GIACHETTA (a possa PaolipA j fa gnente.

PAOLIN La stanssa d'la tota!

GIACHETTA Va' drinta, farfo.

MARIANIN | veui nen, i veui nen.

GIACHETTA A bsogna bena(manda drinta Paolin e peui a va chiel. 'N'autiaahinadd.

BRIGIDA La, a bsogna ch'i j fassa pi nen spété.

MARIANIN Oh! mi i scapo d'd'lag va ant la stanssa d'Madama

BRIGIDA Contrabulari! E sta roba s'la taula? Monssa pia 'l paté e le béte e c'a scapa an
cusina yia con un ciai).

BARBAROT (a eseguiss, ma quand c'a I'e a I'us d'cusina ansdeBosaron! A I'eé tut scur, e
mi ch'i son nen pratich i dagh ancora quaich crépl:é mei ch'i m'pia 'l ciairg torna
'ndaré).

TRAVET (da 'ndrintg Ah finalment! J'eri andurmia?

BARBAROT A son gia si... J'eu pa pi temp a fil&c@fnse si sotaa(buta 'l pate s'la taula e a
s'sterma sota con le doi byte

Sena ondecima
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Travet, Madama, '| Comendator, Carlin, Brigida, Barot sot la taula.

TRAVET Diao! a I'é mes ora ch'i soné6ma.

BRIGIDA Mi i cherdia mai pi c'a fusso gia lor.

TRAVET E pérche ch'i j'eve buta 'l croch?

BRIGIDA Javio paura... doi fomne sole! Al di d'&eai a j suced tante brute cose!

CARLIN Oh! mi, mi, mia panssa.

MADAMA TRAVET La sta' ciuto ch'i sbma a ca, e t'vaghit a cogiete.

TRAVET Sta benedeta masna a j taca mal ant'l pi koa bsogna vni via tuti pér chiel...
Védesto t'las volsi mangé tanto d'cél doss!

CARLIN J'eu bobo.

MADAMA TRAVET Pover pcit... Marianin? Dov'ela Manign?

BRIGIDA A l'e d'd'la... C'a la guarda si.

Sena dodicésima
Marianin e detti.

MADAMA TRAVET Va' a cogié subit Carlo c'a I'ha mal.

MARIANIN Si, mama yia con Carlir).

TRAVET Noiaitri i séma mortifica che chiel, Comendg a I'abia volsune acompagné fina si.

'L COMENDATOR A I'é pa gnente. La carossa a l'solia c'a speta, e s'a voleisso torné...

TRAVET Sent, Rosa. T'podrie fé loli. Adess t'seanfuila d'la masna e da gia che 'l
Comendator a I'ha tanta bonta...

MADAMA TRAVET E ti?

TRAVET Mi, a di la vrita, i n'eu gia bele pro déltro. | stareu si a spétete, fasend torna col
travai ch'j'eu gia fait la neuit passa e che Carlm'ha strassame. E d'altronde i t'direu
ch’i'eu nen mangia niente a disné, e ch'i sari@aga d'pié un bocon d'sind §'volta e a
véd la taula prontaTe, a j'é giusta la taula pronta. Com'elo ch'jienmnta la taula?

BRIGIDA Apunto!... eco!... J'eu pensa d'co mi cimosa né chiel, né madama a l'avio nen
disna, a l'avrio sina magara volonté.

TRAVET Brava! J'eve avu 'na bela idea... Cos'eld?ddn paté!

BRIGIDA (Cadl cojeta a I'ha nen portalo via).

TRAVET Com'elo c'aj'e@ un paté ant mia ca? Dov&ehjpialo?

BRIGIDA A I'@ me cusin c'a I'ha damlo.

TRAVET Vostr cusin... che cusin?

BRIGIDA A sa ben... cdl ch'j'eu gia parlajne tantdte... cdl li c'a I'é garsson da c0l sautisseé.

TRAVET | m'n'arcordo mai ch'i abii durvi boca dilal Basta; com'elo c'a I'é si ansima?

BRIGIDA Javia pensa d'feilo tasté a lor. Loli f& m' smia c'a deva nen andé mal.

TRAVET (nufiand Lon c'a I'e sicur a I'e c'a sent un bon odor. M@ fai i m'lasso tiré... e ti,
Rosa, cosa t'na dislo 'l cheur?

MADAMA TRAVET Oh! pér mi i n'eu nen veuja.

TRAVET Comendator, s'j'ancaleissa a ofrijne un lmoco

'L COMENDATOR No, grassie.

TRAVET Anlora, mi, s'a m'permet...

'L COMENDATOR C'a s'acomoda.

TRAVET Brigida, un cotel, ch'i vad a sagnelo

'L COMENDATOR E noi, s'a veul madama, magara icgamnoma.
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TRAVET Si, si, c'a vado.

MADAMA TRAVET Se chiel a j'@ nen d'trop incomod.

'L COMENDATOR Gnente afait. J'arivrdma giusta a pepér 'l bal.

BRIGIDA (piand un ciai) (Comenss6ma a buté fora sti doi si, e peui...)

TRAVET Buon divertimento.

'L COMENDATOR Altrettanto Travet a pia 'na cadrega, e butandla a la taulagawh bot a
Barbaroi).

BARBAROT Sachérlot!

TRAVET Misericordia! Cos'j'elo si sota?

BRIGIDA Gnente, gnente... A sara 'l gat d'ij vsin.

TRAVET Quaicos c'a I'ha cria, c'a I'ha bogia... lalder forse.

'L COMENDATOR ¢ornand andargUn lader!

TRAVET Li sota.

'L COMENDATOR Védbma un pocla(aussa 'l mantil e a s'ved Barbarot con soe deebd

TRAVET Monssu Barbarot!

'L COMENDATOR Me suplicant!

TRAVET Cosa falo |i?

BARBAROT Mi?... Niente... | passava...

'L COMENDATOR Sota la taula?

TRAVET DOma, c'a sauta fora.

BARBAROT | ciamo nen d'mei: j'eu gia 'l graiiéi seurj.

TRAVET Cos veullo di sossi?

BARBAROT 'Na cosa da rie; i j spiegreu...

MADAMA TRAVET La cosa a I'é abastanssa ciaira, en'stupisso ben d'chiel, monssu
Barbarot...

BARBAROT No, madama, c'a s'stupissa nen...

'L COMENDATOR Ah! A I'e parei che chiel a I'e moeia?

BARBAROT Comendator, jassicuro.a @Qéstiss con le bote an man: tut ant un moment a
s'n‘acors e a j stérma dare

MADAMA TRAVET A basta, a basta: i voldoma gnune ggassion; ma voi Brigida...

BARBAROT Ah! Madama, i la prego d'chérde.

BRIGIDA C'a lassa un po'. Tant, pi che mandemeavigeulo nen, e loli a I'é gia fa# 6'sent
'na cadrega a rubaté ant la stanssa d'Marignin

TRAVET Un tapage li drinta!

MADAMA TRAVET A j'e ancora quaicdun ant cola staasant la stanssa d'Marianin!

TRAVET Oh! bosaron! Védéma un po' sanv@ pér deurve, a i seurt Giachétta e Paplin

Sena terdicesima
Giachétta, Paolin, peui Marianin e detti.

GIACHETTA | sbma noi.

TRAVET Monssu Giachétta! Paolin!

MADAMA TRAVET Ma sossi a I'e¢ un scandol inauditoMarianin, Marianin!

MARIANIN Mama... (A ven, a véd da l'autra part Giachétta e Paolin g'@eurv la facia
Ah!

MADAMA TRAVET Bela roba c'a I'eé costa!l... Oh! soo@endator, cosa diralo d'noi?

'L COMENDATOR C'a s'calma.

TRAVET Marianin, cos'elo sonAf colerg T'spiegrastu?

55



MARIANIN Ah! papa... pér carita!... C'a I'abia coagsion d'mi... Mi i son innocenta... Oh! mi
povra fia! @ j ven ma).

TRAVET A jven mal... Presto, presto, socdr<Comendator e Brigida a coro a sostnila

MADAMA TRAVET Si, a I'e comod fesse vni mal... Lmtant c'a seurto.

GIACHETTA Si sgnora, ma pér arvédse prest. | sp&dara pi gnune dificolta pér acordé la
man d'la tota a Paolin.

MADAMA TRAVET Pi tost i seu nen cosa...

GIACHETTA Dunque i sbma inteis. Doman 'l contrat...

MADAMA TRAVET Mai.

GIACHETTA E duminica le nosse.

MADAMA TRAVET Eh, c'a m'rompa pi nen la testa.

GIACHETTA S'a I'¢ lon... Duminica le nosség con Paolir).

BARBAROT (E mi? A m'resta nen autr che andemneizel&e doi bote daspérmiid).

Fin d'l'at terss
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QUART AT

Ufissi coma al scond at.

Sena prima
'L Cap sessione Moton a son an sena c'a discoro.

'L CAP SESSION Possibil?

MOTON A j'€ gnun dubi, cavajer.

'L CAP SESSION 'L Comendator, ch'j'eu sempre ché&rdim d'prinssipi cosi sever, i diria, 'n
om verament com'il faut!

MOTON Eh! A smia che ij so prinssipi a j pérmettieccose.

'L CAP SESSION A le lon c'a l'e scaudasse tant p@mssu Travet... Adess ch'i
m'n‘arcordo!... ler a j'@ vnuje si la fomna d'Trtawe a bsognava véde come c'a I'ha
ricévula!

MOTON Védlo?

'L CAP SESSION Si a l'uffissi penil... A l'e, i @ir un scandol.

MOTON E jerseira a j'ero al teatro ansema.

'L CAP SESSION Oh! 'n‘autra!

MOTON E monssu Travet a comensa a tensne.

'L CAP SESSION Ah! si?

MOTON A parla gia con una cert'aria...

'L CAP SESSION A m'piasria védlo.

MOTON A I'é tanto sfacia da quasi vantessne.

'L CAP SESSION I na dubito pa... Cola gent li!

MOTON ler matin a disia bele si a mi e a Ruscape@l ciameje s'a I'é nen vera... A disia: «a
'ndara nen un pess ch'j'avreu da benedi 'l montenti €omendator a I'ha buta ij pe ant
mia ca».

'L CAP SESSION Che impudent!

MOTON E d'co alo pa avu l'insolenssa d'rifudé so@scrission pér la cros da presenteje a
chiel, sor cavajer...

'L CAP SESSION Ah! A I'ha rifuda?

MOTON Si sgnor.

'L CAP SESSION Per dissna! Loli a I'e ciair... lalil'e 'n atto d'ostilita contra d'mi, suo
superiore diretto, loli a I'e... i diria... un side... Oh! i la védrdma, i m'lasso nen manché
d'ij dovuti riguardi da pér parei, mi! Oh! no, nd.vad dal segretari general... J'andreu dal
ministr s'a fa bsogn... A I'e un'onta pér tut $afic'a j suceda d'lI'cose parei... La moral
prima d'tut... a I'e... i diria... | mei prinssipiLa moral!

MOTON C'a dia, cavajer, c'a j guarda si c'a verseara protet e protettor.

'L CAP SESSION E mi i coro subit dal segretari gah@ia).

MOTON Benone! Monssu Travet i chérdo c'a I'e b&evis e chi sa che soa promossion a
m'vena nen a mi, o se nen la promossion, almenatfigassion sicuraa fa un gran
inchin al Comendator c'a intra e va a dijta

Sena sconda
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'L Comendator e Travet.

'L COMENDATOR C'a m'chérda a mi, monssu Travemeli c'a peussa fé a I'e deje soa fia a
cOl fieul. Dislo pa c'a I'é brav e rich?

TRAVET Si sgnor & I'avra un gran rolo d'carta an man

'L COMENDATOR Dunque a I'e un parti c'a j saria peenconvnuje an tuti ij cas. Adess peuli,
dop la sena c'a j'é staie jer seira, a m'smiaevaldsiderelo pi che mai sto matrimoni.

TRAVET Ma védlo, a I'é che cél fieul... oh! a j'a pen a dije su so cont... ma, cosa veullo? a
I'e d'una certa estrassion...

'L COMENDATOR Coma sarijlo a di? Apartenlo nenafamia onesta?

TRAVET Pér onesta si, ma nen motoben... capisslo?

'L COMENDATOR Gnente d'autut.

TRAVET Nen a me livel.

'L COMENDATOR An che manera?

TRAVET Pér dijla an doi parole, so pare a l'eragté@ne chiel a I'e ancora socio con 'l
sucessor d'so pare.

'L COMENDATOR E ben? loli cosa c'a j fa?

TRAVET A j smijlo nen che un impiegato regio a periso decoro a dé soa fia a un panaté?

'L COMENDATOR Eh! che 'l decoro a s'perd an fasefmbse disoneste e nen pér cole
mincionarie li. A I'é cél un difet d'na gran paltacdborsoasia, d'avei d'cOle certe superbie
senssa rason vers la classe d'ij artisan e déghaoit A j'@ gnun mésté onest c'a sporca e
c'a disonora, e quand che un a I'ha l'educassioaluiggue industria comasdev c'a
esercita, a I'é l'ugual d'chissisia. Noiaitri b@rss'lamentéma d'la nobilta quand c'a n'trata
con orgolio e c'a tira a fene capi d'esse quaid@sgerior a noiaitri; e peui i fdoma l'istess
e peg con c0bi c'a son 0 c'a smia c'a n'sio d'€ta.diao! Esse impiegato regio a I'é sicura
'na cosa onorevol, ma a n'da nen 'l drit a disprage le autre condission.

TRAVET Sor Comendator... Certo che soe paroleamlinotoben d'peis pér mi... Anssi i dirai
ch'j'avia gia pénsaje d'co mi, un po' pi all'ingroa cble cose, e ch'j'era gia quasi pér
decidme... tanto d'pi che la fia a na saria coater¥la, cosa mai? mia fomna a veul nen a
gnun cost.

'L COMENDATOR Soa fomna con d'béne rason a s'carériu..

TRAVET Oh! si! A convinci chila li ci vuol altro eéhd'bbéne rason.

'L COMENDATOR An fin d'ij cont, soa fomna, li, @# da 'ntreje pér poch. A I'€ pa la mare
d'la tota. A I'é chiel c'a I'e so pare, c'a deypdie d'la fia.

TRAVET A I'é giust.

'L COMENDATOR E peui ant soa ca 'l padron a dee etsel.

TRAVET Si... i dévria... ma an fatto peui... i ctéérc'a I'@ mia fomna c'a finissa pér fé tut lon
c'a veul.

'L COMENDATOR E loli a I'e un mal... C'a m'scudg parlo da bén amis.

TRAVET Oh! lo prego, sor Comendator, chiel a m'@nor

'L COMENDATOR Ant la famia a I'eé certo che la fomaadev avei n'influenssa e 'na
considerassion maggior d'céla c'a j dan tanti. Marg un menage a I'e mal che la fomna
a sia trata coma 'na serva, a l'e d'co mal cheol'ars’lassa comandé... c'a m'permétta
I'espression, mné pér 'l nas.

TRAVET | chérdo c'a I'abia rason, ma...

Sena terssa

L'ussié e detti.
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L'USSIE Sor Comendator, a j'@ 'l segretari gengealo prega d'passé subit da chéh)

'L COMENDATOR I volia giusta andeje a parlé d'ca @érea, monssu Travet.

TRAVET Grassie d'ij so bon consei, sor Comendator.

'L COMENDATOR (I pijreu st'ocasion pér parleje algsetari general an favour d'sto bonom)
(via).

TRAVET (a va ant so cancel a posé 'l palto, 'l capel, ford'carta e butesse la baréta e le
manie d'teild Che brav om c'a I'e cél Comendator! Gnente fierdh! s'a fusso tuti
pareil... E a I'ha pa tort no ant ij so conseih! Qveui propi scotelo.

Sena quarta
Rusca e Moton da la drita, Travet ant so cancel.

MOTON T'védras da si 'n poch quaich novita. A at'bsegretari general a I'é informa d'tut.

RUSCA T'ses ti ch't'las servije la méssa al Cajvididn e a monssu Travet.

MOTON Mi no.

RUSCA Fa 'l piasi ch'i t'conosso. T'ses 'na pleujah fin d'ij cont c6l Travet a I'e@ peui un bon
diao.

MOTON Si, ma se invece d'deila a chiel la gratg&ian, i podeisso fessla dé a noiaitri...

RUSCA Oh! pér loli t'las rason.

MOTON (a va a guardé ant'l canceCerea, monssu Travet. A I'e gia li al travaj chiel?

TRAVET Eh! c'a guarda li. J'eu ancora si 'na patii@ose da sbrighé, e a bsogna ch'i
m'désgagia pi ch'i peus.

Sena quinta
'L Cap session e detti.

'L CAP SESSION J'elo monssu Travet li?

TRAVET (aussand<eSi sgnor.

'L CAP SESSION Caole pratiche alo spedimje?

TRAVET Quasi tute. | n'eu ancora si doi o tre.

'L CAP SESSION Eco li... sempre parei... Quand jcagh un travaj ch'i veui c'a sia fait,
chiel a m'lo finiss... i diria, mai a temp.

TRAVET C'a scusa...

'L CAP SESSION Mai a temp!

TRAVET Ma...

'L CAP SESSION Basta!... Col stat alo peui falafment?

TRAVET Si sgnor. J'eu passa la neuit.

'L CAP SESSION I j ciamo nen s'a travaja d'neudtdd. Mi a m'n'amporta mach che 'l travaj a
sia fait.

TRAVET (Cést si a I'e un bacan!)

'L CAP SESSION A j'é d'cdi c'a chérdo, pérche tan acquistasse d'certe protession...
d'protession vérgognose... i diria... c'a s'chéfgpodei aussé 'l bech... d'imponsse ai so
superior, d'rifudeje, i diria, col rispet e col ogeac'a j son dovuti.

TRAVET | spero c'a dira pa lon pér mi.
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'L CAP SESSION Si sgnor: i lo dio giusta pér chiel.

TRAVET Mi i seu nen ant cosa j'abia podu merité...

'L CAP SESSION I lo seu ben mi.

TRAVET C'a m'scusa ma...

'L CAP SESSION Basta!

TRAVET (Oh che vita!)

'L CAP SESSION C'a pia anssema a c0l stat le pratia I'na gia spedi e c'a vada a spéteme
ant me gabinet. J'esaminéréma loli anssema.

TRAVET Si sgnor. (I son sicur c'a trovra tut mat)ta

'L CAP SESSION A m'speta la fin ch'i vena.

TRAVET Si sgnor\ia).

'L CAP SESSION Si chi lo arangio mi cdl impertinentAnne nota? Mai 'na volta che col
petulant a I'abia volsume dé dél cavajer.

MOTON A I'é vera.

'L CAP SESSION A I'é pa ch'i tena a c6le inessiellson superior, i diria, a cOle cose... Ma a
I'e chi j véddo li drinta la intenssion malignéa.veuja d'mancheme d'riguard, e loli i lo
tolero nen.

Sena sesta
'L Comendator e detti.

'L COMENDATOR ('cativ umor e brusch al Cap sessi@uavajer, a I'e chiel chi sérco.

'L CAP SESSIONt(t dos$ | son ai so ordin, Comendator.

'L COMENDATOR (@ Moton e Rusqgd.or c'a vado ai so cancei.

MOTON (pian) Miraco, ma la bomba a sciopa adesa €on Ruscha

'L COMENDATOR A I'é a chiel, cavajer, ch'i devo djeassie, ne?

'L CAP SESSION D'cosa...? | capisso pa, i seu pa...

'L COMENDATOR | veno adess dal segretari generad: pnima che 'l segretari general a
m'mandeissa a ciamé, i seu c'a j'era staje chiel.

'L CAP SESSION Mi?... A peul esse... si, pér radafissi.

'L COMENDATOR Pér rason d'soa malignita c'a I'ealhd sparge d'calunie su me cont.

'L CAP SESSION Comendator!... | lo assicuro...

'L COMENDATOR E d'calunie che tuta mia condota, timegrita d'tuta la mia vita a dévia
rende impossibil d'chérde... Epura no. Pér quamtoausia stait onest, a basta d'un
gianfotre c'a 'nventa 'na volta 'n oror su nosit @&r che tuti a j chérdo...

‘L CAP SESSION Mi j'eu inventa gnente...

'L COMENDATOR Ah! védlo c'a I'é chiel c'a I'ha parl

'L CAP SESSION A I'han parlane tuti... A j'@ cortedvos pér l'ufissi e mi anssi j'eu
combatuje... CbOle vos a saran andaite fina dal etagr general... Le aparensse
d'altronde... So ampresséman trop marca, i diga,cpl impiegato... Véde a vni si la
fomna... Savei che chiel a 'acompagnava al teatrosa i seine mi? 'L mond a I'e cosi
gram!

'L COMENDATOR Si: e chiel a n'e un esempi.

'L CAP SESSION Comendator!... Salo d'chi c'a ltert pi gross? A I'e d'cdl... j'ancalria a di,
d'cél poch d'bon d'monssu Travet, 'l qual a I'ntaime su d'le arie e a I'ha avu 'l stomi
d'vantessne publicament.

'L COMENDATOR Loli a I'e impossibil.
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'L CAP SESSION 1 j ciam pérdon. A I'ha mach daroghé monssu Moton e monssu Rusca,
c'a I'han sentilo bele lor. S'a veul chi j fass@vn

'L COMENDATOR No, nol...

'L CAP SESSION E peui bele mi...

'L COMENDATOR Col bonom a l'avra forse dit quaiabfaria, ma a I'é incapace d'avei menti
e an so disdoro ancoral... Propi c'a s'peul pifesse un po' d'ben. | volia riparé a le tante
ingiustissie c'a I'han faje a c6l galantom, e do® & m'accuso d'la manera la pi infame, e
invece d'feje d'avantage a col pover diavo, i imgu'pianta. 'L segretari general a I'ha
decis d'mandelo an Sicilia.

'L CAP SESSION (Benone! A I'@ mi ch'j'eu consiligyjl

'L COMENDATOR Un pare d'famia!

'L CAP SESSION (J'eu mai pi tass' d'andeje a d& méliva) Comandlo pi niente da mi?

'L COMENDATOR No. C'a vada pura con la sodisfassl@vei fait 'na bela assion.

'L CAP SESSION (Si c'a cicalYia).

'L COMENDATOR Cal a I'e 'na bestia grama chiel.si& ben, a 'ndara ananss d'pi che j autri.

Sena sétima
Barbarot e 'l Comendator.

'L COMENDATOR Chi jelo li? Ah chiel'! Com'elo c'a&m ananss senssa fesse anonssié?

BARBAROT C'a scusa, j'eu ciama d'monssu Traveticeng l'ussié a m'conoss, a m'ha
lassame vni.

'L COMENDATOR Va bend s'ancaminga

BARBAROT C'a pérdona, sor Comendator... ma verangente a chiel ch'javria piasi
d'parleje... e s'i ciamava d'monssu Travet a lm@ch pérché chj'ancalava pa a
presenteme da mi dnanss a chiel, e i volia chgaa@htom, con soa racomandassion, a
m'otneissa, 'n udienssa da chiel.

'L COMENDATOR (ech Mi quand j'eu da dé d'udiensse i j dagh senss#dabi® bsogn
d'fesse racomandé.

BARBAROT (Bérgne! Coma a l'e grassios stamatin!s@ior i lo seu ben... ma cosa mai? a
m'smia che 'na parola dita da 'na persona pérdaugua I'ha 'na certa simpatia...

'L COMENDATOR (@ncora pi sechMi j'eu gnune simpatie pér gnun.

BARBAROT (I son propi capita mal). | volia di...cec i volia vni da chiel a difendme contro
certe aparensse.

'L COMENDATOR (come soprpA I'ha da difendse d'gnente.

BARBAROT Si sgnor, si sgnor. La sena d'jer seifawaa daje d'cative idee su me cont... Ma
con tut lon i son un brav fieul, salo... C'a j cammi'mie informassion bele a monssu
Travet.

'L COMENDATOR (clatand Monssu Travet! Monssu Travet! Cosa c'a ven sengre
campeme s'la facia' c6l nom? Monssu Travet a lienfriegato parei d'un autr, e a I'ha
gnune influensse su mi.

BARBAROT Pardon, ma...

'L COMENDATOR A I'e temp d'finila con ste insinuass e s'i scoteissa mach mia colera, i
voria feje paghé car... bele a chiel 'l prim, sglEant.

BARBAROT (Bosaron! J'eu fait un bel lait).
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Sena otava
Travet e detti.

TRAVET Oh! mi povrom! | son ruina, i son disperaA veulo mia mort... Ah! sor
Comendator, elo vera lon c'a m'ha dime adess 'l £8gpion?... A veulo mandeme an
Sicilia mi?... Ma tant a val c'a m'buto adiriturames d'na stra e c'a m'dio ch'i chérpa li
come un can. J'eu trantedoi ani d'servissi on@g-eu sempre sacrifica I'avanssament a
la residenssa... An sinquant'ani d'vita i son rearts da me Turin... Via da si mi meuiro
coma un pess fora d'l'acqua... E a m'mando find legn l'istess stipendi!... Mi j'eu pa
fait gnente pér meriteme un castigh parei... C'lgpramieuvo nen, c'a m'dago gnune
gratificassion, passienssa! ma c'a m'lasso mealeedh ant me pais, su me cancel.

'L COMENDATOR C'a s'calma.

BARBAROT (Pover diavo! A m'fa pena).

TRAVET Sor Comendator, mi i m'arcomando a chi€l'a m'salva pér amor di Dio!... E mia
famia cosa ch'j'eu da fene?... Con d'masnal... dba&n ch'i peus pa bogié da si. Sor
Comendator, pér carita! chiel a I'na dimostramervolenssa, chiel a I'avia dame soa
protession.

'L COMENDATOR Mi gnente d'autut. | m'regolava vetsel coma vers tuti j'autri...

TRAVET Si sgnor... Ma mia fomna a m'avia dime...

'L COMENDATOR Soa fomna a I'e 'na fola, e chiel@acd'pi. So mal a lo dev an gran part a
chiel istess.

TRAVET A mi? | giuro ch'j'eu fait gnente, ch'i somocent.

'L COMENDATOR A I'ha ciaciara fora post...

TRAVET Mi? Cosa ch'j'eu dit?

'L COMENDATOR E a I'na d'co comprométume mi. Adg&sssicuro c'a m'fa ben pena so
maleur, ma i peus pi gnente pér chiel, e s'i ie@ecssa an so favor, i j faria pi d'mal che
d'ben via).

TRAVET A m'abandona d'co chiell... E mach mes @rafl'era cosi grassios con mil... Ma
cosa ch'j'eu fait? Cosa c'a j'e arivaje?... Atdrialla testa ant la muraja ya a stesse a la
scrivania a drita, apogiand la testa a le man,digperJ.

BARBAROT (Bosaron! C'a sio le mie ciancie c'a I'Hait sto mal a c6l povr'om? Ahilijla
pérdonéria mai pi a mia lenga).

Sena nona
Moton, Rusca, Barbarot e Travet.

RUSCA Eviva! Eviva! Ciao Barbarot, t'ses giusta \atemp. Ven con noiaitri ch'j'andéma a
beive 'na béna béta.

MOTON Si, ven. | seu che 'l bén vin a t'pias.

RUSCA | veui ch'i pio 'na bronssa. A I'han dangnatificassion a tuti doi... Loli a va fait balé
tut an barache.

MOTON (con impostura Oh! monssu Travet, elo vera lon chj'eu senti a @& veulo
mandelo an Sicilia...

TRAVET Pur trop! pur trop! A I'@ mia mort sanne&'a sento ben lon ch'i j dio, a I'e mia mort.

MOTON (come sopral j pio ben part a so déspiasi.

RUSCA E mi d'co, da bén c'a m'rincress.

TRAVET J'eu passa pi d'trant'ani ant sta stansga;th cancel... E adess!...
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MOTON E com'elo 'ndait 'n afé parei?

BARBAROT Fa' 'l piasi, tormentlo nen.

TRAVET Coma c'a I'é 'ndait! Na salo quaicosa chigl?e tombame adoss loli coma un
fulmin.

MOTON Oh! a trovra ancora la manera d'arangié tbliel.

TRAVET Ah! s'i saveissa comal

MOTON Con la protession d'sor Comendator...

TRAVET | son gia racomandamje coma a un corp saatyeul nen saveine...

MOTON E ben, c'a manda soa sgnora a parleje.

RUSCA Moton, t'ses gram.

BARBAROT T'ses un gianfotre.

MOTON Barbarot! Rusca! Guardé coma ch'i parli!...

BARBAROT Si, i t'lo ripeto. T'ses un gianfotre; €eanen parei ch'a s'trata un galantom.

TRAVET (che a le parole d'Moton a I'e stait colpi, e claal'fait véde c'a comenssava a capi,
a s'drissa nobilmehtMonssu Moton, i son un fabioch, un semplicion, nsan peui nen
un imbecil, e i capisso finalment tute soe alusioite soe satire cuverte da jer an sa...
(Batendse la frontAh! A I'e d'co lon c'a volia di 'l Cap session qdiara I'ha parlame
d'protession compra vérgognosament... Oh! ij baloss

Sena decima
'L Cap session e detti.

TRAVET (a cor ancontra 'l Cap session e a lo ciapa pérrdds A ariva giusta a temp. C'a
vena si, c'a m'résponda.

'L CAP SESSION §n po' sburdji Ehi! pian, monssu Travet... Cosa falo? Cosa veullbi2l a
I'e altera... a l'e, i diria... fora d'chiel.

TRAVET C'a réspondaVedend che Moton e Rusca a veulo andg<sSiaevado nen via lor: i
veui c'a sento... Si monssu Moton a m'ha dime, nadelss, un po' pi ciaira, un'ingiuria
che chiel a m'ha dime cuverta mes'ora fa... Dalgéchiel a I'e vna, i m'la pio nen con
monssu Moton c'a I'e mach so portavos, ma i veo@raeje d'spiegassion diretament a
chiel.

'L CAP SESSION C'a guarda coma c'a parla, e castcmonssu Travet. C'a désmentia nen
ch'i son so superior.

TRAVET Si a j'e pi gnun superior, a j'@ doi omifij quai un a I'na ofendu l'autr gravement
ant I'onor. C'a s'spiega ciair: quand c'a I'hagmaé d'protession vérgognose a aludijlo a
mi? Volijlo di che sto pover vei, c'a travajava @om martire pér fé so dover, a véndia
So onor?

'L CAP SESSION Ma... c'a pérmetta...

TRAVET I veui c'a s'spiega...

'L CAP SESSION Oh! an fin d'ij cont, peui, a s'aiérdimpon'me? Aj'era 'na tresca
evident...

TRAVET (con un crij d'rabig Ah! 'na tresca!

'L CAP SESSION E mi...

TRAVET (con un ecl®E chiel a I'é un busiard.

'L CAP SESSION Monssu Travet!

TRAVET I j lo ripeto: un busiard.

'L CAP SESSION C'a guarda che sta parola a j coatra
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TRAVET C'a m'costa lon c'a veul... J'eu soportdituadess: j'eu sempre china la testa e piega
la schina e lor a I'han chérda c'a fussa pérmgssofgi sort d'tort a sto pover diao c'a
l'avia gnune manere d'difendsse... Fin c'a I'haohnoendume ant l'interessi, ant I'amor
propi, i son stait ciuto, j'eu dit passienssa a.t@ta parola a l'era diventa me motto:
passienssal... Lor a I'hnan penssa d'podeime aalntonté con ij pé a col e scarpiseme e
ofendme ant lon che I'om onest a I'ha d'pi sataoot... Ma loli no ch'i lo soporto pi nen
per Dio! E i veno a dije che me onor a val d'pi 8ls®, adulator con i potent, insolent con
ij deboi, vil e miserabil c'a n'é un!

'L CAP SESSION Monsssu...

TRAVET E i dio c'a I'e@ un mentitor, c'a I'é un aaiator, e c'a I'e un balossogcrolandlqg.

'L CAP SESSION Ehi! Agiut... Sgnori... C'a m'tir@asto mat... c'a ciamo j'ussie... c'a lo fasso
buté fora d'la portaMoton a bbgid

BARBAROT Se quaichdun a ven a toché mach con umditssu Travet, mi i volo adoss con
sta cana. (I j perdo sicura lI'impiegh, ma a i farge).

TRAVET C'a I'abia nen paura... Adess ch’j'eu dije B6ne vrita, i lo lasso andé.

'L CAP SESSION 4 cor prest vers soa stanssa: quand c'a I'é s'legpa s'voltg Monssu
Travet, c'a vena pura gnanca pi a buté ij so pedsnta... | vad d'sto pass a fene raport a
chi di dovere... Chiel a peul consideresse comttdieda sto moment(a).

TRAVET Destitui! Destituil... E ben, passienssaliMa che lassesse disonoré... J'andreu a
ciamé la limosinag tomb a sta vsin a la scrivania. Giu 'l sipari

Fin d'l'at quart
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QUINT AT

La stanssa dél prim at.

Sena prima
Giachétta e Travet c'a intra.

GIACHETTA Corage! Corage! Che diavo! A bsogna pataé da pér parei. Alo pa fait so
dover? Soa cossienssa a l'e tranquila, dunquesagriea nen che al rest j penséra la
Providenssa.

TRAVET Si! Chiel a fa bel di: ma coma ch'i mantniraia famia adess?

GIACHETTA La manera a I'é gia bele trova... C'argaalon c'a j'é arivaje a I'é sicur c'a m'fa
pena, pérche ch'i lo véddo cosi sagrina... e mirusticon ch'i son, i veui ben ai me
amis... e con chiel, an fin d'ij cont, i sbma péwuei amis d'gioventd, ma da 'n‘autra part i
n‘ai goi, pérche i trovrobma la manera d'arangasse t

TRAVET Ah! mi destitui! A I'é 'na bruta parola, eatéla li.

GIACI-I9TTA Veullo senti ij me proget?

TRAVET C'a dia pura.

GIACHETTA Prima d'tut soa fia a sposa Paolin.

TRAVET Uhm.

GIACHETTA A '@ 'n ambarass d'meno pér chiel, @d boneur d'doi pérsone... Paolin c'a j
pias la vita d'‘campagna a va a dirige e coltiv@ogtri beni, e a s'na fa una vita da coco
l'ista an campagna, l'invern a Turin con noiarim'lassa pero una part d'ij fondi ant 'l
negossi, € mi ch'i j'eu la man, i lo fass andéo\te ben loli?

TRAVET Si... mia fia almeno a l'avra 'n esistersssicura.

GIACHETTA E d'co chiel.

TRAVET Mi? Coma?

GIACHETTA Mi j'eu bsogn d' 'n om c'a m'tena ij lipe'a m'fassa col poch d'corispondenssa e
c'a m'regola ij cont. | veui 'n om inteligent, fidaonest e i lo pio chiel. | j dagh un terss
d'pi d'lon c'a l'avia a so impiegh. Loli a j piman tut so temp, e a podra ancora ocupesse
d'l'educassion d'soe masna, c'a n'han ben d'absogn.

TRAVET A I'é vera.

GIACHETTA D'pi i lo associo pér 'na pcita part nitil, e chiel a vnira a avei sing o ses mila
lire a l'an.

TRAVET Dislo sul serio? Chiel a faria lon?

GIACHETTA C'a toca si: a I'¢ bele fait. | foma stiaa le promésse d'Paolin e doman chiel a
comenssa so afe.

TRAVET Ah! prima a veul che...

GIACHETTA C'a sia sicur 'l matrimoni d'Paolin.

TRAVET A I'é 'n‘autra cosa anlora...

GIACHETTA Pérche?

TRAVET Pérche c'a smia peui che mi i fassa cOl imatni mach pér me interesse.

GIACHETTA Oh! che scrupol d'mia nona! Lasséma ungmlé tuti sti puntilij. J'elo pi car
lassé soa famia a rabel?

TRAVET A I'ha rason... 'L guai a sta ancora adetide mia fomna.

GIACHETTA A j'@ gnun guai. Chiel a I'e 'l padrorad'ha 'l drit d'fé soa volonta.

TRAVET Si... al'e vera...
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GIACHETTA Dunque i sbma inteis. Mi i vad a pié Fact i lo meno si subit. Chiel a na da
part' a soa fia e a soa fomna... Corage, ne'ugsman.

TRAVET Ciuto! che mia fomna a I'é si.

GIACHETTA Coma ciuto! C'a speta ch'i j gavo mi llaanass d'dijlo chiel a soa fomna.

TRAVET No, no: c'a lassa ch'i la prepara...

GIACHETTA Eh! c'a m'lassa fé da mi...

Sena sconda
Madama Travet e detti.

MADAMA TRAVET Com'elo ch't'ses gia vnu da l'ufisgist'ora?... Monssu Giachétta, torna
chiel si?... | chérdo c'a abusa peui un po' trop...

GIACHETTA No sgnora, i abuso gnente. ler seira faiti 'l mal e stamatin i son vnulo a
riparé. j'eu torna a ciamé bele adess a so manatad'tota Marianin pér me Paolin, e a
I'na fame l'onor d'acordemla.

TRAVET (La; a I'é 'ndaita).

MADAMA TRAVET Cosa? Travet astu senti? Cosa dijstu?

TRAVET Mi... eco... i t'spiegreu...

GIACHETTA A peul di nen autr che cola a I'e la arit Madama, j'eu ben l'onor d'salutela
(via).

TRAVET (E a m'lassa si ant la bagna).

MADAMA TRAVET Cosa dislo chiel li? Elo chiel c'aél'vni mat, o elo ti ch't'ses diventa fol
d'pianta?

TRAVET Mia cara Rosa...

MADAMA TRAVET Gnune storie... Rispond ciair: elo rzeloli?

TRAVET E ben, si a I'e vera... Ma a bsogna chfjsap

MADAMA TRAVET | veui savei gnente... | seu mach 'easa. E a I'e che ti tl'as gnun
riguard e gnune afession pér toa fomna...

TRAVET Ma no... ma scota...

MADAMA TRAVET | scoto gnente. | t'avia dite che c@latrimoni a m'piasia nen... e chiel
che 'na volta a volia gnanca sentine a parlé sialat pér feme dispet.

TRAVET Ma le circostansse...

MADAMA TRAVET E va ben... C'a sia pura... Daje puoa fia a un panaté... Mi gia t'sas lon
ch't'eu dite... | butrai mai ij pé a soa ca.

TRAVET Oh santa passienssal...

MADAMA TRAVET Oh! a I'e bel véde che un Giachéttd'laa pi d'influenssa su monssu che
soa fomna.

TRAVET Ma sto matrimoni a I'é necessati...

MADAMA TRAVET Necessari, necessari... Pér cOle gefac'a j'é staje jer?... A s'buta cbla
fola d'Marianin an un colege...

TRAVET Brava!... E chi c'a j paga la pension?... Qdsitrimoni a I'é lon c'a I'ha da salvene
da la miseria.

MADAMA TRAVET Da la miseria?

TRAVET Si. Giachétta a m'pia pér so segretari éamsitura da le sing a le ses mila lire a I'an.

MADAMA TRAVET Cosa? So segretari ti! Segretari d'panaté!... Ma a t'e franch girate la
bocia, o che mi i seugno. Ti, 'n impiegato regio!..

TRAVET Ah! mia cara!... | lo son pi nen.

MADAMA TRAVET Comal! T'ses pi nen impiegato?
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TRAVET No.

MADAMA TRAVET 'N'autra pi bela adess! To impiegh?

TRAVET J'eu pérdulo.

MADAMA TRAVET T'l'avrijstu gia pia toa giubilassich

TRAVET No... ma a m'dispensran dal servissi.

MADAMA TRAVET A t'han mandate via!?

TRAVET Propi.

MADAMA TRAVET A I'e pa possibil!

TRAVET A l'e parei.

MADAMA TRAVET A s'manda nen via un impiegato dop@ ani d'servissi su doi pé coma
un domestich.

TRAVET A m'daran quaicosa, ma tant poch ch'i n'maden pro da vive.

MADAMA TRAVET Ma cos'elo staje? Astu fane quaicdutifa

TRAVET J'eu avu da di con 'l Cap session... | scaudame, i son lassame trasporté, e
ansomma le cose a son andaite che un d'noi a bstageauta: e t'sas che fra 'l vas d'fer e
'l tupin d'tera a I'e sempre 'l tupin c'a va aa.ari

MADAMA TRAVET Oh cosa ch'i sento!... Ti t'l'as faibn? Un om prudent coma t'veuli esse
ti?... Ma s'j'eu sempre dilo ch't'ses bén a nelBta li le bele cose c'a sa fé monssu.... Soa
famia a l'avia un toch d'pan assicura, e a bsognia campa via pér un puntilio, pér cosa
saine mi!

TRAVET Rosal...

MADAMA TRAVET Almen s'peullo saveisse '| motiv destateria?

TRAVET 'L motiv?... No... Al'@ mei ch'tlo sapien... A I'e d'roba c'a riguarda I'uffissi.

MADAMA TRAVET Quaich gofaria, i na son sicura... P@rtuna i spero c'a j sara ancora
guaich manera d'arangela.

TRAVET Ah no! Ajnaj'e pi gnune.

MADAMA TRAVET Oh! si si... Brigida, Brigida.

TRAVET Cosa veustu fé?

MADAMA TRAVET I lo seu mi.

TRAVET E mi j'eu da savei gnente?

MADAMA TRAVET Ti, c'a t'basta ch'i treuva rimedila gofade ch't'fas... Brigida.

Sena terssa
Brigida e detti.

BRIGIDA Ala ciama, Madama?

MADAMA TRAVET Porteme subit me caplin e me sial.
BRIGIDA Si sgnorayia).

TRAVET Dova veustu andé?

MADAMA TRAVET | vad da c0l c'a peul agiutene.
TRAVET (con molta risolussionDa chi? | veui saveilo.
MADAMA TRAVET Dal Comendator.

TRAVET Pér cosa fé?

MADAMA TRAVET A 'rcomandessje... Chiel a trovra mem...
TRAVET (decig Dal Comendator t'j'andarass nen.
MADAMA TRAVET No?

TRAVET No.

MADAMA TRAVET Nassio!...
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TRAVET (pi ferm che mail dio ch'd'no.

BRIGIDA (C'a torng Eco si so sial e so capel.

TRAVET (con forssaPorté torna loli d'd'la. Madama a seurt nen.

MADAMA TRAVET Ma coma... Travet, a t'gira da bon?

TRAVET (a Brigida) J'eve senti? | v’comando d'porté loli a so post.

BRIGIDA Si sgnor. Ma i spétava che Madama...

TRAVET J'eve da spété gnente. J'eu comandave nveaiiesse ubidi. Bosaron! A I'e temp
che ant sta ca i m'fassa scoté mi.

BRIGIDA (Cospeto! J'eu mai séntilo a parlé paré¥ig).

MADAMA TRAVET ( tuta stupig Cosa veullo di sossi? | spero che monssu a m'spiegr

TRAVET A I'é prest spiega. La protession otnuaalfomna pér so omo a ecita le calunie ant
'l mond e a disonora 'l mari...

MADAMA TRAVET Nassio!... | spero ch't'sospétrassine

TRAVET No, no: mi i t'conosso; ma 'l mond a I'émgtae mi i veui nen... t'capissi!... i veui nen
c'a peussa di un et su nostr cont... An tut 'ljr@stsempre cedu con tuti, tant a l'ufissi che
a ca, ma pér lon c'a riguarda nostr bon nom, jawolonta, i m'n'arcordo d'esse mi 'l cap
famia e i veui esse ubidi.

MADAMA TRAVET ( sotomessgLa... Travet... va' nen an colera... | t'ubidreu.

Sena quarta
Barbarot e detti.

BARBAROT C'a scusa, monssu Travet, s'i veno a rertgscatole. J'eu trova la porta duverta
e i son vnu ananss. Prima d'tut i sento ancoraogi d'strensie la man, e d'feje ij me
compliment...

MADAMA TRAVET (vivament Compliment? Cosa! Avrijlo quaich béna neuva da @ene
L'impiegh pér me mari a I'e nen pers?...

BARBAROT Uhm! Pér loli i chérdo c'a peul feje laosran santa pas... e mi d'co: ma i lo
regreto gnente... lj compliment i j veno a fejetgh@ mi j'era present quand c'a I'ha fait
cbla magnifica surtia contra c6l brut coso... Ardddma, s'a I'aveissa védulo a saria staita
fiera d'so mari: a I'era sublimel...

TRAVET I lo prego.

MADAMA TRAVET Ah! dunque chiel a sa la rason d'c@ana?

BARBAROT Si sgnora.Travet j fa segn c'a staga cigt€@'a staga certa, Madama, che chila a
podia pa trové un difensor d'la vrita pi eloquent.

MADAMA TRAVET Mi?... J'intravne mi?

BARBAROT Coma! Lo salo nen?

MADAMA TRAVET Ah! che lampo!... Nassio, a I'e périrch't'las pérda to impiegh?

TRAVET A n'caluniavo tuti doi. Veustu ch'i lasseisdésonoré mia fomna e ij me cavei
bianch?

MADAMA TRAVET A I'e an causa mia... e t'm'as dima €era pér roba d'ufissi!

TRAVET I volia nen sagrinete...

MADAMA TRAVET Oh! povra mil... Nassio, scusme tant!

TRAVET (ambrassandlaTi t'na peus pa niente, povr'anima.

MADAMA TRAVET E adess cosa j'eune da fé?... Ohpuigi coma ch'j'eu da regoleme.

TRAVET Esse 'na bona mare pér toe masna. Lassddnd#ita e I'ambission, e vive pér la
famia, nen pér 'l mond. 'L mond a calunia machct®lo serco.

MADAMA TRAVET | fareu tut coma ch'i't'voras ti... ®l sossi a m'ha bolversame.
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BARBAROT E mi d'co, monssu Travet, j'eu da cianpgedon.

TRAVET Chiel?

BARBAROT Si sgnor... Anssi i son vnu a posta, fasea un corage del diasene pér lon... A
j'e 'na confession dificil e penosa da tiré fora, pé&r dimostré ch'i son verament penti e
ch'i veui coreg'me, i la fass con tuta sincerithie; monssu Travet, a m'disia mach jer,
bele si a sta mira, c'a I'era un difet grave cétieré pér drit e pér travers, e che le
mormorassion a podio fé motoben d'mal, e a m'damaila tni a ca la lenga. Chiel a l'avia
tute le rason e mai pi a pensava che chiel istdévia restene vitima cosi prest.

TRAVET Parei, i dévoma dije grassie a chiel.

BARBAROT (vivamen} An part.

MADAMA TRAVET Ah! monssu Barbarot! Chiel a dévia pieconossne...

BARBAROT E ben, i conossia ancora nen... Cosa a@uf'i son 'na bestia... C'a chérda,
monssu Travet, che mi adess i son tanto penta..v&leissa ant me cheur lon ch'i
preuvo... C'a guarda, pér riparé ant quaich mathenal ch'j'eu fait daria doi lire d'me
sang... i m'butria ant'l feu per chiel.

TRAVET 1 lo chérdo. | savia gia prima che chielerd 'n imprudent, ma che ant'l fondo a I'é
un bon fieul.

BARBAROT Dunque a m'pérdonlo?

TRAVET Si, si, d'tut cheur.

BARBAROT E chila, Madama?

MADAMA TRAVET Ah! monssu; i chérdo ch'j'abia 'l drd'preghelo d'pi nen consideresse
coma nostr'amisa(s'alontand.

BARBAROT (Gia le fomne pér pérdoné a I'e nen st fél rest a I'na tute le rasom) §'sent
a suné 'l ciochih

MADAMA TRAVET Chi c'a | sara adessB(igida a traversa la serjaS'a I'e la sartoira,
ch'j'avia dije d'torné stamatin, dije ch'j'eu pnriBabsogn d'chila.

BRIGIDA Si sgnora\(ia con Barbarok

TRAVET (A manda via la sartoira! Miraco, ma mia foansta volta a I'é propi cambia).

Sena quinta
Brigida, Giachétta, Paolin, peui Marianin e detti.

BRIGIDA A I'@ monssu Giachétta con sor Paolin.

TRAVET (a Madamd E ben? Cosa jjomne da dije?

MADAMA TRAVET C'a veno pura.

TRAVET Avanti, avanti.

GIACHETTA (p6ssand PaolinSentéstu? A t'dio avanti: dunque marcia.

PAOLIN C'a scuso... J'eu ben I'onor d'riverije...

GIACHETTA Cerea, monssl e madama... Ma i véddototan Marianin bele si... '6mne da
mandela a ciamé si 0 no?

TRAVET (a guarda soridend soa fomn@osa na dijstu?

MADAMA TRAVET Si, si. Brigida, dije a Marianin caena si.

GIACHETTA Dungue a va benone. | sbma inteis d'®#olin e Marianin a s'mario. Mi
j'assicuro fin d'adess mia eredita ai fieui c\aréia.

TRAVET Ma no, ma no...

GIACHETTA C'a m'lassa fé. Ij me dné i veui pa porje al mond d'd'la con mi. D'parent i
n'‘eu gnun che quaich lontan, che quand ch'j'erpower diavo a I'hnan mai volsume nen
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mach agiuté, ma gnanca conosse... Dunque chielsstofravet, a aceta la posission
ch'j'eu dije.

TRAVET Ben volonté, ma...

GIACHETTA E mi, bele stamatin j'eu gia tira 'naaignt ij nostri liber s'la partia d'so debit.

TRAVET Momenti, momenti. Loli peui a sta nen.

GIACHETTA Pérche c'a sta nen?

TRAVET Lon ch'i devo i devo, e i veui paghelo.

GIACHETTA C'a fassa un po' 'l piasi...

TRAVET A I'e nen giust che chiel a I'abia da pelalée

GIACHETTA E se mi i veui perdlo? E se mi i veui néa m'paga? J'elo quaicadun c'a peussa
obligheme?

TRAVET Si sgnor; i j son mi.

GIACHETTA | voria védla costa.

TRAVET A la védra sicura.

GIACHETTA Gia, chiel a I'@ sempre stait téstass aam mat.

PAOLIN Ma Giachétta...

TRAVET Mi i sareu téstass, ma chiel a I'é d'co ehdstina.

GIACHETTA C'a fassa 'l piasi, c'a m'irita nen.

TRAVET A I'é chiel c'a m'irita.

MADAMA TRAVET Travet...

GIACHETTA Un benedet om cdl Ii c'a s'peul nen pesje an santa pas.

TRAVET Ah! A I'e mi ch'i son parei?... Pitost chieloriginal c'a veul sente gnune rason.

GIACHETTA A I'e chiel 'n original. Dova c'a son stson?

TRAVET Chiel a veul umilieme. Chérdlo che c6l matonio noi aitri i s'decido a felo mach
pér interesse?

PAOLIN Pér carita! C'a s'buto nen a quistioné pérddess...

GIACHETTA Eh! sta’ ciuto ti, ch't'las nen da 'n&ej

PAOLIN A m'smia ch'd'si.

MADAMA TRAVET La, adess, pér una cianfruscola pakaulne?...

GIACHETTA | veui nen esse trata coma un bambiflo.

TRAVET E mi i veui nen c'a m'perdo 'l rispet.

GIACHETTA Gia: chiel a s'chérd d'fene 'na grassi®eae soa fia.

PAOLIN Ma, Giachétta, pér carita.

TRAVET A I'e chiel c'a s'pensa d'fé nostra fortwoa col matrimoni.

GIACHETTA Veullo forse di c'a sia soa disgrassia?

TRAVET A j smijlo che mia fia a s'merita nen unt@aonor?

PAOLIN Ma no, ma no, monssu Travet, i lo prego.

MADAMA TRAVET A [l'e fait. Cdi doi li a bsogna semgrc'a ruso.

Sena sesta
Brigida, Marianin e detti.

MARIANIN Mama, a I'ha ciamame?

TRAVET Torna d'd'la subit... T'l'as niente da fétsi
GIACHETTA Ven, Paolin, andéma via da sta ca.
PAOLIN Giachétta!

MARIANIN Papa...

GIACHETTA Gnente...
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TRAVET Lassme...

MADAMA TRAVET Fame nen pi gnune folaira. J'eu trowa la manera d'buteje d'acordi tuti
doi.

GIACHETTA Si? Séntéma.

MADAMA TRAVET Me mari a j dara gnente d'lon c'ag¢d

GIACHETTA Ah! cosi a va ben.

TRAVET No, no, no.

MADAMA TRAVET Ma d'ij guadagn c'a j vniran a Trayed s'na prelevra tut lon che chiel
monssu Giachétta a I'e an credit vers noi.

TRAVET Ah! da pér parei a s'peul intendsse.

GIACHETTA Uhm!

MADAMA TRAVET Valo pa ben?

GIACHETTA La... pér feje piasi.

TRAVET Peuh!... pér andé d'acordi.

GIACHETTA C'a toca si la man, monssu Travet.

TRAVET C'a pia.

GIACHETTA J'eu sempre avi d'stima e d'amicissiachégi.

TRAVET E mi d'co pér chiel.

GIACHETTA J'eu 'n umor gram.

TRAVET No, no.

GIACHETTA Si, si, ma in fond i son un bon diao.usrdma magara quaich volta, ma i
finirdbma sempre pér intendsla.

TRAVET | spero.

GIACHETTA J'eu dunque soa parola?

TRAVET C'a j conta ansima.

GIACHETTA Benone: e anlora, me cari fieui, a duroinle nosse.

Sena ultima
'L Comendator e detti.

'L COMENDATOR A m'pérmétne?... Forsse i j désrangi@ sicoma j'eu 'na bdéna neuva da
deje, monssu Travet, i son ampressame a vnijlata.po

TRAVET 'Na bona neuva?

GIACHETTA (Ahi! chj'eu paura che chiel si a venguastene la frita).

'L COMENDATOR Si sgnor, 'na béna neuva. A col ingement c'a j'@ suceduje stamatin, a
I'e tut rimedia.

GIACHETTA (S'j'eu dilo!)

MADAMA TRAVET Da bén?

TRAVET Ma ant che manera c'a I'e rimedia?

'L COMENDATOR J'eu parla mi con 'l Ministr... Anblcprim moment i son stait d'co mi cosi
sbalordi da céla calunia... j'era persuadume clhed cbn quaich ciancia a l'aveissa daje
ansa... j'era cosi indispeti chjeu d'co parlajeh&l un po' brusch... | lo prego
d'pérdoneme. Ma peui a sang freid, informandmeaoeia c'a I'ero le cose, j'eu vist che
chiel a n'avia nsun tort. | son dunque andait adxidal Ministr e j'eu faje conosse la
vrita. 'L Cap session a I'e nomina fora d'Turi@.chiel a I'ha cdla promossion c'a j ven.

TRAVET Da bon!... cola promossion ch'i speto dditani! Finalment a I'e vnual...

GIACHETTA (I sbma bele andait).

TRAVET Comendator, mi i lo ringrassio tant.
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'L COMENDATOR I spero c'a acetra...

TRAVET S'a fussa ariva un moment prima... chi sa®aria magara lassame tiré, ma adess i
m'treuvo liga da 'na mia parola... E peui j'eu &rtha posission c'a m'da d'pi d'guadagn, e
pensand a mie masna i I'aceto ancorché a siarderstant brillant...

GIACHETTA Oh! un bel brillant c'a I'avia primaPéolin a lo calmj.

'L COMENDATOR Dunque?

TRAVET Dunque i ciamreu lon c'a m'ven d'giubilassei m'artiro.

'L COMENDATOR I peus nen deje tort...

GIACHETTA E mi i dagh rason gross coma 'l brassav®; monssu Travet! A vedra c'a s'na
pentira nen.

TRAVET Tanto pi s'i védreu mia famia fortuna. Cena si Paolin. Marianin avsinte... Dé si
vostre man.A j'unis9 | seve spos.

GIACHETTA Finalment!

PAOLIN Oh! che boneur!

BRIGIDA (fasendse anang$ota Marianin, adess c'a buta su ca, c'a m'piaémspa serva.

GIACHETTA Ah! pér loli no. Pié, si a j'@ le sertelich'i j'eu prométuve, ma jandreve a sérché
fortuna da 'n‘autra part.

BRIGIDA Pérche?

GIACHETTA Pérché? Ciameilo a monssu Barbarot..liRacomenssa a feje un regal, nen a
la sposa, ma al messé. Bgj da la mostra d'TravgtNoiaitri i fébma moda neuva.

PAOLIN Si, me car, monssu Travet... me car papa . m'pérmétta ch'i j presenta... si a j'e@ 'na
mostra che...

GIACHETTA | spero c'a la riconossra!

TRAVET Mia mostra!l... Mia povra mostra! Ma coma d'e chiel?

GIACHETTA A I'¢ semplice. | sbma andala a désgagiéma portaila.

TRAVET Ah! i sperava nen d'arvédla cosi prest..! €iie piasil... Ah! a I'na dame 'na vera
sodisfassion.

GIACHETTA Ben, ben: parlomne pi nen.

'L COMENDATOR I j fas le mie congratulassion. A mia che sta si pér chiel a finissa pér
esse una felice giorna.

TRAVET Si; e i chérdo d'podei di che da sto monaesn finijele miserie d'monssu Travet.

Fin d'la comedia
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